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Liebe Schilerlnnen, liebe Eltern, liebe Kol-
leglnnen, liebe Schulgemeinschaft,

herzlich lade ich Sie ein, gemeinsam eine
ausgewahlte Ruckschau auf das vergangene
Schuljahr zu halten.

Das Schuljahr 2024/25 starteten wir traditi-
onell mit dem Agiasmos und wieder stimmten
die Vertreter der drei Konfessionen unsere
Schilerlnnen auf die bevorstehende Zeit ein
und sprachen ihnen gute Winsche aus.

Zahlreiche Veranstaltungen fanden auch
dieses Schuljahr wieder im musisch-kinstle-
rischen, im wissenschaftlichen, im sportlichen
Bereich und im Rahmen der Projekte ,Eras-
mus+" statt. Besonders erfolgreich ist u. a.
unser innovatives Projekt in Kindergarten /
Vorschule ,Creative Storytellers”: Promoting
childrens' understanding of sustainable de-
velopment through multimodal story-telling
in ECEC - hier ist die DSA zudem Projektkoor-
dinator.

Die Erasmus-Kooperationsprojekte sind fur
die Schulentwicklung von grofier Bedeutung.
Sie bieten Schulen die M&glichkeit, mit einer
Vielzahl von Partnern zusammenzuarbeiten,
darunter sind wissenschaftliche Einrichtun-
gen, Nichtregierungsorganisationen (NGOs)
und andere Schlusselorganisationen im Bil-
dungsbereich.

Besondere Erfolge haben Schulerlnnen der
DSA u. a. in den Wettbewerben ,Jugend mu-
siziert”, bei den ASIS-Meisterschaften und bei
den Debattiermeisterschaften erzielt — erst-
malig auch beim Wettbewerb ,Jugend debat-
tiert”. Wir sind sehr stolz auf diese Erfolge und
danken besonders herzlich auch den betei-
ligten Kolleglnnen, die unsere Schulerinnen
hierbei begleiten.

Neben den zahlreichen grofRartigen Veran-
staltungen gab es auch in diesem Schuljahr u.
a. folgende neue Projekte und Innovationen:

Annedore Dierker

Schulleiterin
SLev9uvTpLa TG IXOAg

Ayanntoi pabntég kal ayanntég pabnTpleg, ayanntoi yoveig, ayanntoi kai
ayanntég ouvadeAgol, ayanntr) oxXoAIkr Kolvotnta,

HE xapd 0d¢ NPOOKAAW va Kavoupe padi évav anoloyiopd tng oxol-
KNG XPOVIAG Nou NéPAace.

To 2024/25 gekivnoe napadooiakd pe tov Ayiacpd kai, dnws KAbe
XPOVO, Ol EKNPOCWNOI TWV TPIWV SOYPATWY Kahwodpioav Toug padn-
TEG KAl TIG paBNTPIEG Pag oTO OXOAEio Kal annuBuvav eykAPSIEG EUXEG.

MoAAEG exkSNAWOEIG NpaypatonoiNdnkav Kal PETog oToUG TOPEIG TNG
HOUGIKAG Kal TWV TEXVWY, TWV ENICTNPWY, Tou abAntiopou, Kabws Kai
oTo nAaiclo Twv npoypappdtwy Erasmus+. 181aitepa enituxnpévo eival,
PETAEU AMwV, TO Kalvotopo npdypappd pag oto Mpovaniakd/ Nnniakd
TpApa pe titho «Creative Storytellers: Promoting childrens' understanding
of sustainable development through multimodal story-telling in ECEC»,
oto onoio n DSA eniteAeil Tov pOAO TOU GUVTOVIOTH.

Ta npoypdppata ouvepyaoiag Erasmus+ eival 181aItépws onpavtika
yla Tn eniteugn TNG oXoAIKAG avantugng. Aivouv ota oxoAeia tn duva-
téTNTa va ouvepyaotolv Pe pia nANBwpea etaipwy, Onwg eNioTNPOVIKA
I8pupata, pn KuBepvnTikEG opyavwoelg (MKO) kal dAoug onpavtikoug
(PpOpEiG oTOV TOpEa TNG eKNaideuong.

O1 pabntég kal pabrtpieg tng DSA onpeiwoav 181aitepeg enituxieg —
PETagU AAwv otoug diaywviopous «Jugend musizierty, OTOUG QywVeg
A.ZLE. kal oToug AywveG PNTOPIKNAG, EVW YIa NPWTN ¢popd éAaBav pépog
kal siakpibnkav kai otov diaywvicopd «Jugend debattiert». Eipaote noAU
UnePRPAavol yI' auTéG TIG ENITUXIEG Kal EUXapIoTOUPE BEPPA TOUG Kal TIG
ouvadéApoug nou oThPIEaV TouG Pabntég Kal TIG PabATPIEG pag o€ auth
v nopsia.

Exktog and T noAudpiBpeg eEalpeTikég ekSNAWOEIG, UAoMNoIRBnKav Kal
PE£TOG VEa Npoypdppata Kal Kavotopeg 5pAcels:

* nN'EkBeon «H &Uvapn tng avektikdTNTagy» Pe €181kO apiépwpa otov Ap-
yUpn Zpouvtolpn wg ZUPBOAO avekTIKOTNTAG

*n Naidaywyikr Huepida yia to ouvoAo tou isaktikol NpoownikoU TG
YXOMNG pe Bépa «Aiddokovtag Pe yYAwooikr euaicBnoia» —apopd otn
S16aokalia nou divel éppacn otn YAWOOIKR oTAPIEN Twv Pabntwy Kal
pabnTpIv aveEaptrtwg 516aKTikoU avTIKEIpévou

* N Beatpikr) napdotaon tou eMNvopwvou Beatpikol Opilou «Pwpaiog
kal louhi€Ta»

+ n Beatpikn napdotacn Tou yeppavopwvou Beatpikou Opidou «Oi
Tpeig Xovtpoiy,

* TO PIOUTIKaA «Stairway To Hell»

* N CUVEXION TWV TPNPATWV ekpadnong Meppavikwy yia YoveiG oe ouvep-
yaoia pe 1o Ivotitouto Goethe




- Ausstellung ,Toleranzrdume" mit der Sonderausstellung zu Argyris
Sfountouris als Zeitzeugen der Toleranz,
- Padagogischer Tag fur das gesamte Kollegium zum Schwerpunktthe-
ma ,Sprachsensibler Unterricht”,
- Griechisches Theater ,Romeo und Julia”,
- Deutsches Theater ,Die Drei Dicken”
- Musical ,Stairway To Hell”,
- Fortsetzung des Deutschkurses fur Eltern in Zusammenarbeit mit
dem Goethe-Institut.
- Start der Pilotphase ,Digitalisierung - Einsatz von IPads im Unter-
richt" fir Schilerinnen des 10. Jahrgangs
Unser Abiturprifungsmarathon startete mit den DIA-Klausuren im
Februar 2025 undfand seinen Hohepunktim Mai 2025 mit 220 mundli-
chen Prifungen. Mit grofRem Stolz erfullt uns das Ergebnis: Alle unsere
110 Abiturientinnen haben hdchst motiviert und leistungsbereit den
sensationellen Abiturdurchschnitt von 1,8 geschafft. Allen nunmehr
Absolventinnen gratulieren wir herzlich zu diesem grofartigen Erfolg!
FUr die vertrauensvolle Zusammenarbeit sowie fur das grofiartige
Engagement zum Wohle der DSA danke ich allen Schulbeteiligten sehr
herzlich.
Wir winschen euch und Ihnen nun viel Freude bei der LektUre dieses
Jahrbuches.

Herzliche Grifie
Annedore Dierker
fur die gesamte Schulleitung

+ n évapén nIAoTIKAG paong yia tnv «¥Ynoelo-
noinon - xpron iPad otn &i16aockaAia» yia Toug
pabntég kal TG pabntpleg Tng Tééng 10.

O papadbwviog twv eEeTAcEWY yia tnv anoé-
ktnon tou leppavikou AieBvoug AnoAutnpiou
Eekivnoe pe TG ypantég eEetdoelg DIA tov Pe-
Bpoudpio tou 2025 kal KopuPpwonKe Tov Mdio
Tou 2025 pe 220 npopoplkeg egetdoelg. Mag
YEPiZel unepngaveia To eEaIPeTIKO anotéeopa
nou eneteuxon: kai ol 110 andpoitoi pag katd-
Pepav Pe UPnAd KivnTPO Kal apociwon otov
OTOXO TOUG TOV evtunwolakd péco 6po ano-
Autnpiou 1,8. Zuyxaipoupe eykapdia SAoug Kal
OAEG TOUG Kal TIG —MAéOV— anogoitoug yI' autn
TN peydAn enituxia!

Euxapiot Beppd OAa ta péAn tng OxXOAIKNG
KOIVOTNTAG yia TNV ePniotooulvn Toug, Kabwg
Kal yia tn onoudaia 8¢opPeucr) Toug NPog OPe-
AOG TNG MEPPaVIKAG ZXOAHG ABNVV.

Y ag euxdpaote va anoAauoeTe TNy avayvwon
TWV XPOVIKWV pag.

Me BeppoUg xalpeTiIopoug,
Annedore Dierker
€K PEPOUG TNG OXOAIKAG AleUBuvong

Dr. Marcus Bremer

Vorstandsvorsitzender des
Deutschen Schulvereins Athen

TPOESPOG TOL ALOLKNTLKOU ZUPBOUALOU
Tou ZUAAGYoUL Meppavikig IX0AN g AOnNVwv

Liebe Schulerinnen, liebe Eltern, liebe Mitar-
beiterlnnen, liebe Freundinnen der Deutschen
Schule Athen,

ein ereignisreiches Schuljahr 2024/2025
liegt hinter uns — ein Jahr voller intensiver
Begegnungen und schulischer Erfolge. Die
Deutsche Schule Athen hat sich einmal mehr

Ayanntoi pabntég kal pabrTpIeg, ayannToi yoveig, ayanntoi cuvaseApol,
ayanntoi ¢ilol kai ¢pikeg TNG Meppavikig IXoARG ABnvwy,

n nAouoia og yeyovota oxoAikf xpovid 2024/2025 éptace oto T€A0G
NG —pIa Xpovid YEPATN EPNVEUCHEVEG OUVAVTNOEIG KAl OXOAIKEG EMITU-
xieg. H Feppavikr) IxoAr) ABnvav anédeie yia dAn pia gopd ot eival
évag Jwvtavog XWwpPog Cuvavtnong, CUPPETOXNG, MOIKIAOPoP®iag Kal
aploteiag.

als ein Ort bewahrt, an dem Begegnung, Engagement und Vielfalt auf
exzellente Art gelebt werden.

Mit Wertschatzung blicke ich auf den Einsatz des gesamten Kolle-
giums: Mit padagogischem Feingefuhl, Kreativitat und Leidenschaft
haben unsere Lehrkréfte dazu beigetragen, unsere Schulerinnen in ih-
rer fachlichen und persénlichen Entwicklung zu starken. Sie begleiten
junge Menschen auf ihrem Weg zu verantwortungsbewussten, welt-
offenen Personlichkeiten — bereit, mit Neugier und Mut ihren Platz in
der Welt zu finden.

Beeindruckt hat mich auch, was unsere Schulerinnen in diesem
Schuljahr auf die Beine gestellt haben — sei es durch schulische Leis-
tungen, sportliche Erfolge, kreative Projekte oder gesellschaftliches
Engagement. Bei Wettbewerben, Konzerten, Theaterauffihrungen
oder sozialen Initiativen haben sie gezeigt, wie viel Potenzial und Be-
geisterung in ihnen steckt. Sie pragen das Leben an der DSA auf be-
sondere Weise — lebendig, vielseitig und unverwechselbar.

Ein herzliches Bravo geht an unsere Abiturientinnen, die mit dem
Deutschen Internationalen Abitur einen wichtigen Meilenstein er-
reicht haben. Im Namen des Schulvereinsvorstands gratuliere ich
ihnen sehr herzlich und winsche ihnen fur ihren weiteren Weg alles
Gute, Zuversicht und erfillende Erfahrungen.

Ebenso danken wir dem Elternverein, der mit groRem Engagement,
konstruktivem Austausch und tatkraftiger Unterstitzung das Mitein-
ander an unserer Schule starkt, und dem Alumni-Verein, mit dem wir
im Fruhjahr erneut einen bewegenden Alumni-Abend feiern durften -
ein schdner Beleg dafur, wie tief die Verbundenheit mit der DSA auch
Uber das Schulende hinaus reicht.

Mit grofier Anerkennung blicke ich auch auf all jene, die mit persoén-
lichem Engagement, Zeit und mit ihrem Herzen dazu beitragen, dass
unsere Schule ein Ort des lebendigen Miteinanders bleibt.

Abschliefdend danke ich dem Redaktionsteam dieses Jahrbuchs, das
mit viel Liebe zum Detail ein farbenfrohes Kaleidoskop dieses Schul-
jahres zusammengestellt hat.

Viel Freude beim Blattern und Erinnern!

Mit besten Grifden
Dr. Marcus Bremer

Exkppdalw TNV ektipnon pou yia tnv npoond-
Bela kal oUPPBOAr cUCOWPOU Tou S1I5AKTIKOU
npoocwnikoU: Pe Naidaywyikr evouvaiodnon,
dnuioupyIkdTNTa Kal nNdeog, ol eknalSeuTIKol
pag ouvéBalav otn yVWOTIKA Kal MPOCWIKN
avantugn twv pabntwv kal pabntelwv pag.
Yuvo&eUouv Toug VEOUG avBpwnoug otnyv e&¢-
AIEA TOUg o€ UNeUBUVEG Kal AVOIXTEG MPOG TOV
KOOPO MPOCWNIKOTNTEG —£TOINEG va SIEKSIKA-
oouv pe nepiépyeia Kal Bappog tn B€on Toug
OTOV KOOpO.

Me evtunwoiaoav eniong éoa nétuxav ol
pabntég kal ol pabATPIEG Pag autr T OXOAIKN
XPOVId —€iTe PE TIG OXOAMIKEG TOUG ENIBOOEIG, TIG
aBANTIKEG TOUG EMITUXIES, €iTe Pe dnuIoupPyIKa
NPEOTJEKT, EITE PE TNV KOIVWVIKN TOUG pdocn. e
Slaywviopoug, cuvaulieg, Beatpikég napaotd-
O€IG 1 MPWTOROUAIEG KOIVWVIKOU Xapaktrpa
avédei€av To TAAévTo Kal To Nabog Mou Toug
Slakpivel. Alapoppwvouv Tn {wr otn DSA pe
évav povadikd, noAUnAeupo Kkal wvtavd Tpo-
rno.

‘Eva eykapdio «pnpdpol» otig TeEAEIOPOITES
HabnTpIEG Kal TouG TEAEIOPOITOUG pabntég
pag yia tnv eniteuén evog onpaviikou opdon-
pou —tnv anoéktnon tou Aiebvoug Meppavikou
AnoAutnpiou DIA. Ek pépoug tou AloIKnNTIKoU
YupBouAiou Tou ZuMOyou TG MEpPavikng Ixo-
AQG ABNvAy, Toug ouyxaipw Beppd Kkal Toug
euxopal 6,Tl KaAUTEPO YIa T PEAOVTIKA TOUG
nopeia —pe aiclodofia kai epneipieg nou 6a
TOUG EPMVEOUV.

OeppPég euxaploTieg aneubUvoupPe Kal OTov
YUMoyo lovéwy, nou pe peydho ZnAo, enoiko-
dopntukd S1dAoyo Kal TNV €PnpPaxtn otrPIEn
TOU evéuvapwvel To nvelpa ouvepyaoiag otn
OXOAIKN) pag KoIvotnta, Kabwg Kai Tov LUAoyo
Anogoitwy, P& Tov onoio eixape TNV eukaipia
va YIOPTACOUPE Kal (PETOG Mia OCUYKIVNTIKA
Bpadid anogoitwv —éva unépoxo deiypa tou
S1axpovikoU 8ecpoU NoU EVWVEI TOUG anopoi-
Toug NG DSA pe to oxoAgio TouG.

Mg peydAn euyvwpooUvn ansubuvopal kal o€
6A\oug, 6001 CUPBANOUY e NPOCWIKA NPO-
opOopPA, PE TOV XPOVO TOUG KAl TNV YPUXr| TOUG,
WOTE TO OXOAEiO pag va napapével évag tonog
Jwvtavng cuvuinapgng kai dnuioupyiag.

TENOG, euxapIoTW BePPA TN CUVIAKTIKA Opa-
8a twv Xpovikwy, n onoia Pe NoAU pepdki &n-
pioUpynoe éva NoOAUXPwHO KAAEIBOOKOMIO TNG
OXOAIKAG QUTAG XPOoVIAG.

KaAr avayvwon kal Spopgeg avapvioelg!

Me gykdp&ioug xalpetiopoug,
Dr. Marcus Bremer
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Neue Mitarbeiterinnen
NéoL/-e¢ ouvepyat(L8)eg

Eleana Ikonomidou

Vom MKlassenzimmer zuruck ins Lehrerzim-
mer: bekannte Flure, vertraute Raume — nur
der ,Patito” fehlt. Dafur gibt's jetzt aber Kaf-
fee und nette Kolleglnnen-Gesprache!

1999 habe ich hier, an unserer DSA, mein
Abitur gemacht — damals als Schuilerin mit
vielen Fragen, viel Herzklopfen, jeder Men-
ge Zettelchaos und natdrlich all meinen
Freundlnnen an der Seite, die mir heute oft
sehr fehlen. Unsere Witze, unser Quatsch,
das stundenlange Reden Uber alles Mogliche
(@am liebsten mit einem ,Patito” in der Hand) -
all das lebt in meiner Erinnerung weiter.

Seit Januar bin ich zurtick - diesmal vorne
an der Tafel als Deutschlehrerin und nicht
mehr auf der anderen Seite — mit einem neu-
en Blick auf altvertraute Wege und ein biss-
chen Nostalgie im Gepdack.

Es ist ein besonderes Geflihl, an den Ort
zurlickzukehren, an dem man selbst so viel
gelernt (und gelacht) hat. Manche Raume wir-
ken so vertraut, als hatte ich sie erst vor Kur-
zem verlassen - die Tafel steht immer noch
da, aber heute schreibe ich selbst darauf — nur
nicht mehr mit Kreide.

Zwischen alten Erinnerungen und neuen Er-
fahrungen freue ich mich jeden Tag daruber,
wieder hier zu sein. Und wer weif — vielleicht
entstehen ja auch bald neue Witze und neue
Erinnerungen... diesmal eben bei Kaffee und
Kuchen im Lehrerzimmer, mit neuen Freun-
den - und.. meiner kleinen Tochter bei mir,
die mittlerweile hier die Vorschule besucht.

And tnv aibouca &i6aokaliag niow otnv ai-
Bouca kabnynTwv...

IVwplipol 81a8popol, OIKEIOI XWPOI —JOVO TO
«natntd» Aeinel. Avti yI' autd, twpa undpxel
KAPEG KAl EUXAPIOTEG OUJNTNOEIG PE CUVASEA-
poug!

To 1999 ¢6woa 6w, otn DSA pag, to Abitur
—ToTE WG PabATPIa, PE MOAEG EPWTAOEIC, Kap-
Sioxtuni, TG AneIPEG ONPEIWOEIG JOU Kal (puU-
OIKG OTO MAEUPO PoU OAEG TIG (PIAEG Kal TOUG
piloug, nou cuxva pou Aginouv NoAu. Ta acteia
pag, ol xalopdpeg, ol ateAEiwTeG KOUBEVTEG yia
Ta navta (katd npotipnon pe éva «natnto» oto
xép1) —O6Aa autd ouvexiZouv va Zouv NoAu na-
paoctatikd otn Pvrpn pJou.

And tov lavoudpio enéotpewa —auth TN
Popd pnpootd otov nivaka wg kadnyntpia
Feppavikwv— Pe pia véa patid os naliég yvwpl-
peg 8ladpopég kal e Aiyn vootalyia otig ano-
OKEUEG Pou.

Eival éva Eexwplotd ouvaiobnpa va eniotpé-
(PEIG OTO PEPOG, Onou €pabeg tdéoa NoAAa (kal
yéhaoeg dAo 1600). Kanoieg aibouoeg pold-
Jouv T600 OIKEIEG, AEG Kal TIG APnoa POANIG XOEG:
o nivakag eival akopa exel, aAAd twpa ypdpw
€y NAvw Tou —anAwg OxI Nia pe KIpwAia.

Avapeoa og naliéG avapvAoEIG Kal VEEG EPEI-
pieg xaipopal kdBe pépa nou eipal kal ndaai
€6w. Kal nolog &pel, iowg va dnuioupyndouv
oUvtopa KalvoUpyIEG aoTeieg EPNEIPIES Kal VEEG
QVAPVAOEIG... aUTA TN PopPd, Je KapEé Kal YAUKO
otnv aiBouca kabnyntwy, Pe vEoug pidoug Kal
VEEG PIAEG Kal... TN PIKPET pou képn padi, n onoia
nAéov goitd edw oto Mpovnniakd Tprpa.



Mein Name ist Christina Chatzoudi und ich unterrichte seit September
2024 als Klassenlehrerin der 1. Klasse an der Grundschule der DSA - bei
meinen Schilerlnnen auch als ,Raffimama” bekannt.

Geboren und aufgewachsen in Solingen, mit griechischen Wurzeln,
begleiten mich zwei Sprachen und Kulturen schon mein ganzes Leben.
Nach meinem Lehramtsstudium in den Fachern Deutsch, Mathematik
und Englisch und meiner Weiterbildung als DaZ-Lehrkraft sammelte
ich vielseitige Erfahrungen im multikulturellen Umfeld — unter ande-
rem in der Arbeit mit neu zugewanderten Kindern und Erwachsenen
sowie an einer britischen Grundschule. Doch nichts ist vergleichbar mit
dem besonderen Schulalltag an der Grundschule der DSA. Die gelebte
Mehrsprachigkeit, das herzliche Miteinander und die grofie Offenheit
gegenuber Menschen und Ideen schaffen ein Lernumfeld, in dem sich
nicht nur Kinder, sondern auch Erwachsene wohlfGhlen kénnen.

Ich bin sehr dankbar, Teil dieser Gemeinschaft zu sein, jeden Tag mit
meinen Schilerlnnen zu lachen, zu lernen und gemeinsam zu wach-
sen. Mein herzliches Dankeschén geht an das Kollegium - fur den
warmen Empfang, die gegenseitige Unterstitzung und dafur, dass ich
mich von Anfang an willkommen und zuhause fihlen durfte.

—

Seit diesem Schuljahr darf ich Teil der Schulgemeinschaft der Deut-
schen Schule Athen sein — und ich freue mich sehr daruber. Schon in
den ersten Wochen hat mich die offene, herzliche Atmosphéare beein-
druckt, die sowohl im Kollegium als auch unter den Schilerinnen und
Schilern spurbar ist. Es ist ein besonderes Privileg, an einer Schule zu
arbeiten, die nicht nur akademische Exzellenz anstrebt, sondern auch
Raum fur Persdnlichkeitsentwicklung, kulturelle Vielfalt und lebendige
Begegnung schafft.

Christina Chatzgoudi

OvopaZopar Xpiotiva Xat{ouén. And tov Ze-
ntépBpio Tou 2024 epyddopal wg sackdia tng
1nG Té&ng otn DSA. o1 pabntég kal ol pabATPIES
Pou Pe pwVvAlouv Kal «papd tou Pagi».

levwnbnka kalr peydAwoa oto ZOAIVYKEV.
AUO YAWOOEG Kal 8U0 MOAITIoPOI —01 EAANVIKEG
pou pileg— pe ouvodelouv and naidi. Meta
TG onoudég pou ota Maidaywyika pe €1dikeu-
on otn feppaviki Moooa, Ta Mabnpatika kai
ta AyyAIkG aMd@ kal tnv peteknaideuon pou
otn 816aockalia Twv Meppavikwyv wg deUtepns
yAWooag, anéktnoa noAUnAeupn epneipia o€
NOAUNOAITIOUIKG NePIBAAOVTA —PETAEU GAAwY
pe Naidid kal eVANIKEG PE PETAVAOTEUTIKO Unod-
BaBpo-, kKabwg Kal o€ éva BPeTavikod SNUOTIKO
oxoleio. Tinota Opwg Sev cuykpivetal pe tnv
kabnpepivétnta oto Anpotikd tng DSA. H no-
AuyAwooia otnv NPaEn, To Zeotd KAipa cuvep-
yaoiag kai n 8ekTikf otacn anévavt o avhpw-
noug Kkai 18éeg dnuioupyolv éva pabnoiakd
nepiBalov oto onoio &ev vikBouv dpoppa
povo ta naidid, al\d kai ol eVAAIKES.

Eipal BaBid euyvwpwy nou avikw oE auth
TNV Koivdtnta, Nou pabaivw véa npdypata kai
YEAW KabnuepIva Pe Toug Pabntég kal Tg pa-
BNTPIéG pou Kkal eEehicodpaote padi. ‘Eva pe-
YAAO E€UXAPIOTW OTOUG CUVASEAPOUG yia TNV
eykapdia unodoxn kai tn otPIEN- PE Ekavav va
VIOOW and TNV Npwtn otiypn eunpoodeKktn, va
aiocBdvopai otn DSA cav oto onit pou.

Jan-Patrick Wilte

And aut) tn OXOAIKA XPOVIA €xw TNV TIPA va
gipar péAog NG OXOAIKAG KolvoTntag tng lep-
pavikig IxoAng ABnvwv Kal eipal noAU xapou-
pevog yI' autd. And g npwteg KIGAag eB6o-
PAdeG Pe eviunwaoiaoe n avoixtr kal eykapdia
atpdéopaipa nou enikpatel 1doo PeTagl Twv
EKNAIBEUTIKWY OCO Kal PETAEU Twv padnTwv
kal pabntplwv. Eivar 18iaitepo npovdpio va gp-

Mein Name ist Jan-P. Witte, ich komme aus
Kassel und unterrichte die Facher Geografie,
Sozialkunde, Religion, Philosophie und Sport
— ein spannender Facherkanon, der meinen
vielseitigen Interessen entspricht. Ich liebe
es, mit jungen Menschen Uber grofie Fragen
nachzudenken: Uber das Miteinander in der
Gesellschaft, Gber ethische Dilemmata, Uber
Glaubensbilder und Weltentwdurfe. Gleichzei-
tig fasziniert mich die konkrete Welt: geogra-
fische Phanomene, politische Entwicklungen
und die Kraft, die im kdrperlichen Ausdruck
liegt — sei es auf dem Sportplatz oder im All-
tag.

Griechenlandistfur mich nicht nurein neues
berufliches Kapitel, sondern auch eine Quelle
tiefer Inspiration. Die Sonne, die Sprache, die
Geschichte und die Sinnlichkeit dieses Landes
berthren mich. Ich empfinde es als Geschenk,
hier leben und arbeiten zu durfen - in einem
Land, das wie kaum ein anderes europaisches
Kultur und Natur in so eindrucksvoller Weise
verbindet.

Ich freue mich auf viele gute Gesprache,
gemeinsame Projekte und sportliche Heraus-
forderungen — und darauf, mit meinen Schu-
lerinnen und Schilern nicht nur Wissen zu
teilen, sondern auch gemeinsam zu wachsen.

Anna Bach

Mein Name ist Anna Bach und ich bin zum
Schuljahr 2024/25 mit den Fachern Englisch
und Geschichte an die DSA gekommen. Vor-
her habe ich einige Jahre in Mainz gelebt, wo
ich studiert und gearbeitet habe.

Ich wollte gerne nach Griechenland kom-
men, um nochmal eine andere Kultur und
Sprache kennenzulernen, sowie neue Per-
spektiven auf Schule und Unterricht und na-
turlich gefallt mir das Wetter hier viel besser
als in Deutschland. Ich fuhle mich an der DSA
im Kollegium sehr gut aufgenommen und mir
macht der Unterricht mit den Kindern, von
denen ich auch immer wieder etwas Neues
lerne, sehr viel SpafR. Nebenbei versuche ich
ein bisschen Griechisch zu lernen und natur-
lich so viele schéne Orte im Land wie mdglich
zu besuchen.

yaZopal oe éva oxoAeio nou Sev enididKkel pOvo TNV akadnpaiki apioteia,
aM\G evBappUvel TNV avantuén tng NEoownikdTNTag, TNV NOAITIOTIKA No-
AUpopP®Ia Kal TIG pabNTIKEG CUVAVTNOEIG.

OvopaZoparl Jan-P. Witte, katdyopar and to KaoeA kai §184okw Ie-
wypapia, Koivwviohoyia, @pnokeutika, ®Aocopia kal Duaoikf Aywyn
—éva ouvapnaotikd eaopa pabnudtwy Nou avtanoKkpiveTal ota noikiAa
evdlapépovta pou. Mou apéoel va oudntw Pe VEOUG Kal VEEG yia coBapd
dntApata: TNV KoIvwvikg cuvunapgn, néika SIAAupata, NenoidnoeI§ Kal
kKoopoBewpieg. Tautdxpova, pe cuvapnddel 0 KOOPOG: Ta YEWYPAPIKA
paivépeva, ol NOAITIKEG eEeANIEeIG kal N SUvapn nou KpURETal otnv owa-
TIKA ékppaon —&ite otov abAnTiopd eite otnv kabnpepivr) wn.

H EAAGSa bev anoteAei yia péva pdvo éva véo enayyeAuatikd KepAaaio,
aM\a kai nnyn Babiag épnveuong. O ANIOG, N YAWooa, N Iotopia Kkal ol
nadiacpévol Avepwol autr§ TNG XWPEAag PE CUYKIVOUV. Oewpw dWpo
TO yeyovdg Ot pnopw va {Aow Kal va epyactw 56w —O€ Pia XwEa nou,
énwg kapia dAn eupwnaikr, cuvdualel pe TOoO evtunwoiakd TPono
Tov noAitiopd Kkai tn euon. NpooBAénw e ouvapnacTikéG CUINTAOEIS,
KOIVA eyxelprpPata kal abANTIKEG MPOKAACEIG, Kal PUGIKG, aVUMNOPOVM vVa
HOIPaoTw TIG YVWOEIG JOU PE TOUG PabnTég Kal TIG PabrTpIég Pou kal va
egeAixBoupe padi.

M

OvopdZopal Anna Bach kar and 1o oxoAikd €tog 2024/25 6186GoKkw Ay-
yAIka Kkai lotopia otn DSA. Mpiv €pBw otnv Abrva, £€{noa kanoia xpovia
oto Mdivtg, énou onoudaca Kal EpyactnKa.

‘HBeAa va €pBw otnv EAAASQ, yia va yvwpeiow pia §1apopPETIKA KOUA-
ToUpa aAAd Kkal YAWOoOoa, va anokTow VEEG OMTIKEG YWVIEG wG MEOG TO
oxoAeio kal tn 816ackalia —Kkal, puoIKA, 0 KalPdG €6 POU apéael MOAU
neplocdtepo and 6,1t otn Meppavia.

TN DSA pe unodéxtnav gykapdia ol cuvaseApol kal anoAapBavw
noAU to pddnpa pe ta naidid, and ta onoia padaivew CUVEXWS KATI Kal-
voupio. Mapdalnia npoonadw va pabw Alya EAANVIKA Kal va eNIoKEPO®
bo0oug NePIooSTEPOUG SPOPPOUG TOMOUG TNG XWPEAG PrNopw.

j\



Andrea Schlomer

Ich bin Andrea Schiémer und komme ur-
sprunglich aus Berlin. Dort habe ich an einem
Oberstufenzentrum fur Druck und Medien-
technik Deutsch und Sport unterrichtet, war
15 Jahre PQM und habe 10 Jahre Fortbildun-
gen gegeben. Im Anschluss war ich 6 Jahre
Prozessbegleiterin fur unsere Region in Rom
- deshalb kannte ich schon viele Kolleginnen
und auch die DSA, was mir den Einstieg sehr
erleichtert hat! Ich wusste, was fur ein nettes
und kompetentes Kollegium mit mir arbeiten
wird, und so ist es auch: ich geniefie die Zu-
sammenarbeit mit den Kolleginnen UND den
Unterricht mit den Schulerlnnen sehr. Sie sind
motiviert, engagiert, fleiRig und leistungs-
stark — eine unglaubliche Kombination ©!
Neben dem schonen Unterrichten genieRe
ich mit meinem Mann das Land, das Wasser
und die Inseln.

Auf dem Foto sehen Sie mich mit meiner
ebenfalls neuen Kollegin Natalia Buholzer bei
unserem sehr eindricklichen Ausflug nach
Distomo beim Gedenkort.

Natalia Buholger
Sepulveda

Mein Name ist Natalia Buholzer Sepulveda.
Seit diesem Schuljahr unterrichte ich an der
DSA die Facher Biologie und Englisch. Davor
war ich in NUrnberg an der Berufsoberschu-
le (BOS) im Einsatz. Das ist eine Schule, die
auf das Abitur vorbereitet und speziell fur
Schilerlnnen ausgerichtet ist, die bereits eine
Ausbildung in einem Betrieb absolviert haben.
AuRerdem war ich in Berufsintegrationsklas-
sen tatig, mit Kindern und Jugendlichen, die
noch nicht lange in Deutschland wohnten.
Meine Familie ist hauptsachlich aus
Deutschland und Chile. Ich spreche daher

Eipar n Andrea Schldmer kal katdyopal and to BepoAivo. Ekei 6idaga
Feppavika kai fupvaotikf o€ éva AUKEIO Nou €ISIKEUETAl OTNV TEXVN TNG
Tunoypagiag kai Tnv TexvoAoyia Twv Méowv Evnpépwong. Tautdxpova
fUouv Zuvtoviotpia Alaxeipiong Maidaywyikig Moidtntag (PQM) yia 15
xpovia Kal dlevepyoloa enIHOPPwTIKA Cepivaplia yia pia dekaetia. Xtn
OUVéXela, EpyaotnKa yia €€ xpovia otn Pwpn wg ZUpBoulog Ynoothpl-
€nG kal Zuvtoviopou Aladikaciwy yia To oUVOAO TwV MEPPavIKwV ZXOAWV
OTN YEWYPAPIKN Hag nepipépela —yI' autd yvwpida rdn noAAoUG Kai MoA-
AéG ouvadéApoug, aAd kal tn DSA wg OxOAEgio, yeyovdg nou SleUKOAUVE
NoAU tnv évtagr) pou oto oxoAikd nepiBdAov!’'HEepa dti Ba ouvepyaoTtw
Pe éva euyeviko Kal Ikavod eknalSeuTikd Npoownikd Kal €Tol ival npdy-
pati: anoAapBdavw noAU Tn CUVEPYAsia PE TOUG Kal TIG CUVASEAPOUG POU
Kal Ta pabApata pe toug pabntég Kal Tig pabrntples. Alabétouv péppw-
on, aPoaoiwaon, EpyatikdTNTa Kal anoTeEAEOPATIKOTNTA —£vag anioTeUToq
ouvduaopog! Extdg and to dpopgo pabnua, anoAappdvw paldi pe tov
Advtpa pou Tn XxwpEa, tn 6dAacca Kkai ta vaold. Itn pwtoypadia pe PAE-
nete Pe tn véa pou ouvadehgo Natalia Buholzer katd tn didpkeia piag
NoAU evdlapépoucag ekSPOoPnG Hag oto paptupikd Aiotopo.

von links nach rechts / and apiotepd npog ta 5eid:
Andrea Schlémer, Natalia Buholzer Sepulveda

Ovopddopal Natalia Buholzer Sepulveda. And tnv tpéxouca OXOAIKNA
xpovid 816ackw otn DSA ta pabripata tng BioAoyiag kal twv AyyAIKwv.
Mponyoupévwg epyaldpouv otn IxoAr AeutepoBddpiag EnayyeApat-
kNG Exknaiéeuong (BOS) otn NupepBépyn. Mpdkeital yia éva oxoAgio nou
NEOETOIPAZel TOUG PabnTég Kal Tig PabnTpIeg yia To anoAuthpio (Abitur)

auch Spanisch und habe mich schon mit ei-
nigen sprachfreudigen Schulerlnnen an der
DSA auf Spanisch unterhalten.

Die Schule und Athen haben mich bisher
sehr gut aufgenommen. Der Unterricht an
der DSA bereitet mir Freude, die Lernenden
wie auch die Lehrenden sind motiviert und
engagiert. Aufierdem wurde ich von allen Sei-
ten freundlich und offenherzig empfangen.

Ich bin gespannt auf die nachsten Schuljah-
re an der DSA.

Auf dem Foto bin ich mit meiner Kollegin
Andrea Schlémer zu sehen.

Kal aneubuvetal €161kd oe 6o0UG Kal OoEG €xouv 18N OAOKANPWOE! Pia
enayyeApatiki eknaideuon oe kanola enixeipnon. Tautdxpova didaoka
oe TaEeIg éviagng yia TNV enayyeApatikn katdption, Pe naidid kai een-
Boug nou eixav eykataotabei npdopata otn Meppavia.

H olkoyéveld pou katdyetal kupiwg and tn Meppavia kai tn XIAf. Middw
Aoindv Kal ionavika kal éxw fén ouvopIAfoel ota Ionavikd Pe KAnoioug
pabntég kal kanoleg pabntpieg TN DSA nou eival y\wooopabeig.

To oxoAegio kal n ABrva pe unodéxnkav Péxpl twpea NoAu Beppd. H
S16aokalia otn DSA pe yepilel xapd- tdooo ta naidid 6oo Kai ol eknaldeu-
TIKOI €ival evOOUOCIWSEIG Kal aPOCIWPEVOI, EVW N UNodoxn and OAn tn
OxOAIKRA KolvoTnta ftav 181aitepa PIAIKA Kal ykapsia.

Avunopovw yia ta endpeva oxoAikd xpovia otn DSA.

¥Tn pwtoypapia gipal pe tn ouvadeAgd pou Andrea Schidmer.

Es war 2002, als ich mich von der DSA freudig verabschiedete — mein
Abiturzeugnis fest in der Hand. Und es war 2024, als ich mit dersel-
ben Begeisterung — und meinem Abizeugnis gut verstaut im Rucksack
— zuruckkehrte, um mir erfolgreich meinen Platz zurickzuerobern,
gegen all die ,anspruchsvollen Mitbewerber” dafur.

Aus der Perspektive des Lehrers hat die Schule ganz andere Nuan-
cen. Alles um mich herum hat sich verandert und doch scheint alles
beim Alten geblieben zu sein. An jeder Kurve der vertrauten Wege er-
tappe ich mich bei Gedanken: So sehr mich die kleinen Neuerungen
Uberraschen, so sehr beruhigen mich die altbekannten Ecken, die ge-
Ubten Routinen, die jugendlichen Erinnerungen.

ZurUck in Ithaka.

So fuhle ich mich. Ich bin nicht mehr der Absolvent von 2002. Die
Jahre des ,Troika-Krieges" haben meine ganze Generation gepragt
— und auch wenn ich keinen holzernen Pferdekdder schmiedete, so
segelte ich doch jahrelang Uber die Meere und Weiten der modernen
Padagogik, wo nur wenige von uns emotional unversehrt alle Prifun-
gen Uberstanden.

Die zwei Jahrzehnte, die mir laut homerischer Uberlieferung zu-
gewiesen waren, haben mich geformt und gelehrt, mich ausgestattet
und reifen lassen — nur um mich schlieRlich auf die, wie es scheint,
unvermeidliche Heimkehr vorzubereiten.

So mag ich heute erkennen, dass Reise und Ziel ein und dasselbe
waren, ein heimlicher Selbstzweck.

Auf zu neuen Abenteuern!

Leonidas Perellis

‘Htav 2002, étav pe xapd anoxaipetoloa Tn
DSA pe 1o Abi pou oto xépl. 'Htav 2024, étav
Pe TNV i81a xapd kar pe to idlo Abi kpuppévo
OTO S8I0GKI PJOU ENECTPEYWA va SIEKSIKNOW PE
enituxia tn Béon pou and toug «EMiBoEoug
PVNOTAPES» TNG.

And tn Béon Tou KABNyNTr TO OXOAEio €xel
AMeg anoxpwoelg. «<OAa tplyUpw aAlAdEave,
kI OAa ta idia épeivavy, Midvw Tov €autd Pou
vVa OKEPTETAl O KABE OTPOPT) TwV SIaSPOPwWV.
‘Ooo pe Eapvidlouv ol PIKPEG aAAayEg, TOOO e
yaAnveUouv ol NaAI€g YVWOTEG YWVIEG, Ol CUVA-
Beleg, o1 epnPIKEG avapvAoElG.

Miow otnv 18dakn.

‘Etol vidBw. Agv gipal nia o and¢poitog Tou
2002. Ta xpodvia tou «TpoikavikoU MoAépou»
onpadswav oAOKAnen In yevid pou —kai na-
poT dev éxtioa tov Aoupeio’Inno, takideya yia
xpovia og OAa ta neAayn, Ta PrKn Kai ta nAdtn
NG oUyxpovng naidaywyikig, and énou Aiyol
yAItwoape kal napapeivapge Yuxikd owol anod
OAEG TIG SoKIPaoieg.

O1 kaBiepwpéveg dUo Sekastieg nou Opioe
Kal o€ péva n opnpEIkn napadoon, Pe Avépw-
oav kal pe didakay, pe eEdnAiocay, pe takiseyav
Kal Pe wpipgaocav —npoeTolpalovtdag pe teAika
yla Tov, avand@QeUKTo wg (paivetal, yupiopo.

‘ETol iowg pnopw NAEOV KI £yw va avayvwpiow
nwg tagidl kal npoopIopdg dev otdbnkav napa
0 évag kal 0 autdg... JUCTIKOG AUTOOKOMAG,.

Epnpdg Aoindy, yia véeg nepinéteieg!



Verabschiedungen

ATtoYoLpeTLOpOL

Albrecht Haffner

,Deutsche Schule Athen” - nur drei Worte.
Aber wenn ich diese drei Worte denke oder
sage - ich finde, es klingt besonders. 8 Jahre
durfte ich fur die DSA arbeiten.

Was macht die DSA so besonders? Schulen
gibt es doch an jeder Ecke, in allen Landern.
Es sind die Menschen, die hier arbeiten und
ihre Schule lieben. Wie oft habe ich den Satz
gehdrt: ,Ich bin stolz darauf, ein Teil dieser
Schule zu sein." oder ,Ich liebe diese Schule.”
Es gibt sowohl bei vielen Kindern und Ehema-
ligen als auch bei Lehrkraften und Mitarbei-
terlnnen eine grofie Identifikation mit ,ihrer”
Schule. Eine solche Identifikation macht Kraft.
Und aus dieser Kraft entstehen Anstrengun-
gen und Leistungen fur die Schule, die Uber
das hinausgehen, was normal ist. Besonders
sichtbar wird es bei grofien Events: Summer-
camp und Running-Team! Theater! Oktober-
fest! Konzerte! Ausstellungen! Wettbewerbe!
Jeder noch so kleine Auftritt! Und so vieles
mehr! Aber wenn man genau hinguckt, dann
sieht man es auch im Kleinen: Leute, die ihr
Herz geben fur die Schule und Uber alle An-
strengungen hinaus arbeiten, nicht weil es
dann mehr Geld gibt, sondern weil sie es fur
die Schule, fir unsere DSA tun. Weil sie von
der Schule begeistert sind. Ich denke an das
Lacheln am Eingang der Schule, ich denke an
den Jungen, der unermudlich in der Aula hilft,
ich denke an alle, die so oft so lange in der
Schule bleiben. Ich denke an die vielen, die
sich gegenseitig helfen, wenn es mal wieder
stressig wird. Ich denke an die, die sich Zeit

«Feppavikn IxoAr ABnvwv» —TpeIG POvo AEEEIG.
Niveg, A\ EexwpIoTEG. Eixa Tnv eukalpia va gp-
yaotw oKIw xpovia yia tn DSA. £xoAeia undp-
XOUV navtou, o€ KAbe ywvid tou nAavitn. Ti
eival autd nou Kkavel €161kd tn DSA téo0 Eexw-
piotr); Eival o1 dvBpwnol nou epyddovtal 6w
kal ayanolUv TO OXOAgio Toug. Mooeg popEg
éxw akouoel tn ppdon: «Eipal neprigpavog nou
avikw o€ autd To oxoAgio» f «Ayand autd To
oxoAgiox. TOoO Ta naidid kai ol andpoItol 6o
Kal ol EKNAaISEUTIKOI Kal ol undAAnAol tautido-
vial og Peydlo Babpd pe TO «OXOAEIO TOUGH.
Autr n tavuon &ivel suvapn. Kal and autn t
duvapn npokUntouv Npoondbeleg Kal endo-
O¢€IG yIa TO oxOAgio nou Eenepvouv 1o ouvn-
Beq. Autd yivetar 181aitepa opatd oe PeydaAeg
ekbnAwoelg: Summercamp kal Running Team!
©¢atpo! Oktoberfest! Zuvaulieg! ExkBéoeig! Aia-
ywviopoil Mikpdtepeg ekSNAWOEIS, Kal, Kal, Kal
téoa dM\a. Mapatnpwvtag NPooektikg, 6a To
EVIONIOEIG KAl O AEMTOPEPEIEG: AVOPWMOI MoU
Sivouv TNV kapdid Toug yla To OxOAgio, epyalo-
vtal ndvw and ta oupPatika opia tng avioxng
Kal TOU KOMOU XwpPIG KAnolo eninpdoBEeTo xpn)-
patikd OPeNOG. To KAvouv anAwg yia TO OXO-
Aegio, yia tn DSA -eneidr) éxouv evbouoiacpod
yla to oxoAgio. Iképtopal ta xapdyeAa otnv
€ico60 Tou OxOAgiou, oképTopal Tov padntn
pag nou acxoAeital pe 6Aa ta texvika Intrpa-
Ta kal Bondba ot ekdnAwoelg otnv Aula, oké-
pTopal OAoug Kal OAeg, ool Kal OOEG PEvouv
1600 ouxvd napandvw WPEEG OTO OXOAEio.
Yképropal MoAAoUG Kal MOAAEG CUVEPYATEG Kal
ouvePYATISeG Nou BonBouv o évag Tov AAlov,

nehmen, um mit den Kindern zu sprechen
und auch nach der Stunde fur die Kinder da
sind. Es ist gut, wenn es an einer Schule allen
gut geht. Auch ich habe versucht mein Bestes
zu geben. Was war da nicht alles zu tun? Ein
DaF/Z-Konzept musste her; die Grundschule
wurde immer grofer und ist nun dreizigig,
Digitalisierung, Elternmitwirkung, Aufnah-
mestrategien, die Broschire WER WIE WAS,
neue Homepage, das Jubildum, Corona (wie
gut, dass das vorbei ist!), Mittagessen, AGs,
Gestaltung des Schulhofs und der Eingangs-
halle, Adventssingen, Zirkus... Aber neben all
den Veranderungen, Konzepten, Ideen fir die
Grundschule, die ich versucht habe anzusto-
Ren und mit dem Team umzusetzen, werde
ich in den Tagen zum Ende meiner Zeit an der
DSA vor allem darauf angesprochen, dass ich
jeden Morgen am roten Tor stand. So etwas
scheint fur die Schule mindestens genauso
wichtig zu sein, wie die Bewaltigung der gro-
3en Herausforderungen, vor denen die Schu-
le steht. Deshalb naidid, spielt Theater! Macht
Sachen, die begeistern! Es war mir eine Ehre
8 Jahre fur die DSA zu arbeiten und ich wer-
de im Herzen immer ein Teil der DSA bleiben.
Macht's qut!
Euer Albrecht

étav n katdotaon yivetal ayxwtikr). IKEPTOopPal autous Nou aPIEPUIVOUV
XpOvo, yia va PIAfjoouv Pe ta naidid kai gival ekei yia ekeiva akopa kai
petd To pdbnpua. Eival kahd, étav 6Aa ndve kKaAd oe éva oxoAeio. Ki eyw
npoonddbnoa va §wow Tov KaAUtepo eautd pou. Kal ndéoa npdypata
Sev kavape... To oxolAeio xpeladdtav éva npdypappa yia tn didackaiia
NG YEPHAVIKAG WG E€vNG YAwooag —Tto dnpotikd oxoAeio peydAwve ou-
VEXWG KAl TWPA €xel TPEIG TAEeIG—, €ixe £pBel 0 KaIPOG yIa Sleupupévn
ynelonoinon Kabwg Kal yia PeyaAUtePn CUPPETOXM TWV YOVEWV- €Ni-
ong, SlapoPPWOoape oTPATNYIKES ElI0aywynG oTo ANPOTIKS, TO PUAAGSIO
«WER WIE WAS», pia véa 1otooeAiba, Slopyavwoape tnyv €NETEIO yia Ta
125 xpdvia Tou oxoAeiou, avtipgetwnioape TNV navénuia tou Kopovo-
foU Nou eUTUXWG TNV aPrcape niow pag, uhonolfoape tn SlIapdpPwon
NG AUANG Kal TG £10080U, eVTAEape otnv OXOAIKR Kabnuepivotnta tov
Beopd TOU «peonPeEPIaVOU YEUPATOGy, EEWOXOAIKEG SpaotnPIOTNTES,
XPIOTOUYEVVIATIKA TPayoudia, TOIPKO... AANG ekTdG and OAeg TIG aAAayEg,
Ta ox£€d1q, TG 16£€G yIa To AnpoTikO Nou Npoonddnoa va nNPowdfow Kai
va ulonoifow Pe TNV opdda pag, Tig TeAeuTaieg Pé€peg TNG Onteiag pou
otn DSA, noAMoi avBpwrol ava@épouv wg eNiTEUYPA f XapakTnPEIoTIKO
Hou Kupiwg €va: 6Tl KABE NPwi oTEKOPOUV OTNV KOKKIVN NUAN. Mia tétoia
npEd&n ¢aivetal va eival —toUAAxXIoTovV— €EICOU ONPAVTIKF YIa TO OXOAEIO,
400 Kal N AVTIPETWNION TwV PEYAAWY NPOKAACEWY NOU aVTIPETWNIEL
M’ autd naidig, naicte Béatpo! Kavte npdypata nou evouoiddouv!'Htav
TIPA Pou va Souléyw yia Tn DSA autd ta oktw xpovia- otnv Kapdid pou
6a napapeivw yia navta éva pérog tng DSA. Na eiote kaAa!
O 81kdg oag Albrecht.

Nikolaos Jager

Abschiede gehéren nicht zu meinen Lieblingssituationen und der O anoxaipetiopdg dev gival pia and g ayann-
Abschied von der DSA wird mir besonders schwerfallen. Nach einem  péveg pou katdotaocei§ Kal n anoxwpenon and
intensiven Einarbeitungsjahr durch meine geschéatzte Kollegin Geor- tn DSA 6a ecival i8iaitepa 6UoOKOAN yia péva.
gia Kotsialou Ubernahm ich 2018 die Verantwortung fir die Einstiegs-  Metd and évav evtatikd NPwto xpovo Pe TNV
prifung und den DaF-Bereich. Parallel war ich als Deutsch-, Philoso-  ayanntr) cuvadeApo lewpyia Kotoidhou, avé-
phie- und Sportlehrer eingesetzt. Diese Jahre forderten mich, aber AaBa tnv €uBUVN TWV EI0AYWYIKWY EEETACEWY
ich konnte mich stets auf ein starkes, harmonisches Team verlassen. kal to twApa DaF to 2018. MapdAAnAa, epyd-
Die Schuljahre 2019-20 & 21-22 waren pandemiebedingt sicherlich  otnka wg kabnyntAg Meppavikwy, PiAocopiag
die schwierigsten und eine Zeit, die ich — wie wahrscheinlich viele an-  kal ®uoikig Aywyng. Ta xpdvia autd ftav anai-
dere — eher ausblende. Besonders gerne erinnere ich mich an viele tnuKkd, aA\d@ pnopouca navta va Bacidopal o
Hohepunkte der letzten Jahre: Beeindruckende Schulfeste und Ver-  pia duvatr, appovikr opdasda.
anstaltungen in der Aula, Studien- und Austauschfahrten nach Bre- Ta oxoAikd €tn 2019/20 kar 2021/22 Atav
men und Konstanz, Fortbildungen nach Rom, schulische Skifahrten ociyoupa ta nio dUckoAa Adyw NG navénpi-
auf dem Parnassos, Laufe mit dem Running-Team sind nur einige die- ag, pia nepiodog nou Teivw —Onwg nMeavwg

ser Highlights.

kal noA\oi dMoi- va Eexdow. Exw 181aitepa



Doch viel wichtiger als all die genannten
Events sind die besonderen Menschen, die
mir im Herzen bleiben und die ich an der DSA
kennen- und lieben gelernt habe. Ihr habt
mir sehr viel gegeben, gerade in schwierigen
Zeiten. Ich werde Euch schmerzlich vermissen
im hohen Norden Deutschlands! Mit Kavafis'
Ithaka-Gedicht grufite ich die DSA-Gemein-
schaft vor 8 Jahren als Neuer, mit Zeilen des-
selben Gedichts und einer trdstlichen Bot-
schaft verabschiede ich mich von Euch allen:

[..] Immer halte Ithaka im Sinn.

Dort anzukommen ist dir vorbestimmt.

Johanna Neudecker

Wenn man an der DSA unterrichtet, hat man
das grofie Gluck, sehr viele ganz wunderba-
re Schilerlnnen unterrichten zu dirfen. lhre
Intelligenz, die unermudliche Motivation, die
nette Art und ihr Humor machen das Arbei-
ten mitihnen zu etwas ganz Besonderem und
ich weif schon, dass ich nicht leicht wieder
solche ,Kundschaft” bekommen werde. Vie-
len Dank dafur! Insgesamt war es schén, noch
einmal hier gewesen zu sein. Griechenland
und die DSA sind immer eine Reise wert.
Jetzt geht die Reise fir mich wieder zurick
nach Minchen und ich empfinde eine freudi-
ge Neugierde auf das, was da kommen moge.
Jedoch werde ich viele herzliche, tolle Men-
schen in meinen Erinnerungen mitnehmen.
Ich bedanke mich bei allen, die mir wunder-
schéne Momente hier beschert haben.

€UXAPIOTEG avapvAoel§ and NOANEG KOPUPAIEG OTIYPEG TWV TEAEUTAIWY
ETWV: Ol EVIUMWOIAKEG OXOAIKESG YIOPTEG Kal ekdnAwoelg otnv Aula, Ta
eknaideutika ta&idia kal ol avtalayég otn Bpépn kail tnv Kwvotavtia, ol
eEoppnoelg oTn Pwpn, oI OXOAIKEG EKSPOWES yia okl otov MNapvacod, to
TPEEINo pe To Running Team tng DSA eival pévo pepikég and autég.

MNépa an’ 6Aa autd ta yeyovota tn peyalltepn onuacia éxouv ol Ee-
XwpPIoToi AvBpwnol Nou yvwpioa kal ayannoa otnv DSA -6a napayei-
VOUV otnVv Kapdid pou. Me otnpigate, €16ika oe SUCKOAEG OTIYPEG. Oa
pou Agiyete NoAU otov pakpivo Boppd tng Meppaviag! Xaipétnoa tnv
kolvotnta tng DSA npiv and 8 xpdvia wg véo PéAOG Pe TO noinpa tou
KaBaepn yia tnv 186akn kal oag anoxaipetw OAOUG Pe OTIXOUG ToU iSlou
MoIAKATOgG, Mou PEPOUV €va napnyopntikd PrAvupa:

[...] Mdvta otov vou oou va 'xeig tnv 16dkn.

To pBdoipov eKkei €iv’ 0 MpoopIopds oou.

‘Otav gpyalecal wg kabnyntpla otn DSA, éxelg tn peydAn tuxn va 816a-
OKEeIG MOANOUG UNEPOXOUG HabnTéG Kal MoAAEG unépoxeg pabntples. H
vonpoouvn, N ACTEIPEUTN EVEQYNTIKOTNTA, N EUYEVIKA CUUMEPIPOPA Kal
TO XIOUPOP TOUG KAvouv Tn cuvepyacia padi Toug KAt NoAU Eexwplotd
Kal &€pw Nén ot dev Ba Bpw eUKoAa Eavd TETOIEG TAEEIG va 816G&w. Xag
€UXaPIoTw NOAU! uvoAikd ATav wpaia nou APouv yia dAAn pia eopd
€dw. MNavta agidel va ta&1deveig otnv EAAGSa va Bpiokeoal otn DSA.
Twpa enioTpépw oTo MdvVaxo Kal vikBw Pia euxdplotn NepIEPyEIa yia
TO T POU EMIPUAACOEI TO PEANOV. Ziyoupa Ba ndpw padi —wg avapvnon-
noA\ouUg {eotoug, unépoxoug avBpwnous. Euxapiotw OAoug kal OAeg,
ool kal 6oeg poU XxApIoav UNEPOXES OTIYUEG AUTA Ta TeAeutaia xpovia.

Corinne
Karpf-Kanatakis

Mir scheint, es ware erst gestern gewesen,
als ich hier an der DSA zu arbeiten anfing.
Wunderschéne Erinnerungen nehme ich
mit... Schatzsuche und Ubernachten mit den
Vorschulkindern, Schultiiten basteln mit den
Eltern bis Mitternacht, Sommerfeste mit
Grillabend und Laternenfeste mit Warstchen
und Gldhwein. Wir waren eine grofie Familie.
Langeweile ist ein Wort, welches man nicht
kennt, wenn man mit Kindern arbeitet.

Der Kindergarten- und Vorschulbereich
wurde gréfer und starker. Ich bin glacklich,
dass ich meinen Beitrag dazu leisten konnte.

Ich bedanke mich fur diese wunderschénen
Arbeitsjahre, welche mir die DSA ermdglicht
hat. Mein ganz besonderer Dank gilt meinen
Kolleglnnen fir die sehr gute Zusammen-
arbeit. Ein Teil meines Herzens wird immer in
dieser Schule bleiben!

Macht's gut! Auf Wiedersehen!

Mou aivetal ocav x0eg nou dpxica va Soulelw 6w, otn DSA. Maipvw
padi pou UNEPOXEG aVapVrOoEIG avakaAw otn PVARN POU TO Kuvryl 6n-
caupou, tn diavuktépeuon pe Ta naidid tou Nnniakou TpRApatog, Tnv
KATAOKEUT OXOAIKWY TOAVTWV [E YOVEIG JEXPI Ta Jeodvuxta, Ta KaAokal-
pIva nNdptl pe PNAPPNEKIOU Kal TN YIOPTA TWV pavapiwyv Pe AOUKAVIKa
kal {eotd kpaoi.’Hpaotav pia peydin oikoyévela. H AéEn «Bapepdpa» dev
undpxel oto AggINOYIo dowv gpyadovtal pe naidid.

To Mpovnniakd kai To Nnniakd pag Tprpa peydAwoav Kail evioxuonkav.
Eipar eutuxiopévn nou pndpeca va cupBaiw o autr) TNV e&EAIEN.

Euxapiotd yia autd ta unépoxa xpodvia, Katd Ta onoia gixa tn xapd
va epyddoparl otn DSA. I181aitepeg euxapIoTieq OTOUG Kal TIG CUVASEAPOUG
pou yia tnv noAuU kaAr cuvepyaoia.’Eva koppdt tng kapsdidg pou Ba Bpi-
OKeTal Navta os autod to oxoAeio! Na eiote kaAd! Eig to enaviSeiv!

Astrid
Itter-Giataganas

“Alles hat seine Zeit" (Prediger 3, 1) habe ich mir in diesem - meinem
letzten - Schuljahr an der DSA oft gesagt und bei mir war es wirklich
eine lange Zeit an der Schule — 39 Jahre, auf die ich mit Freude und
einem StlUck Gelassenheit zurtickblicke, denn vor mir liegt der Ruhe-
stand.

Ruhig ging es in den 39 Jahren als Lehrerin sicher nie zu. Das Leben
in Athen und die berufliche Tatigkeit an der DSA haben mein Leben zu
keinem Zeitpunkt langweilig werden lassen — ganz im Gegenteil, der
Unterricht mit den Schilerinnen und Schuilern hat in den vier Jahr-
zehnten viele besondere interessante, lebhafte und wunderbare Mo-
mente bereitet. Diese schénen Erinnerungen an die Zusammenarbeit
mit jungen Menschen voller Optimismus, Motivation und Ideen, die
ich bis zum Abitur begleiten durfte, nehme ich gerne mit in die Zeit
,danach”.

Vielen herzlichen Dank Euch / Ihnen allen und alles Gute fir die Zu-
kunft.

«Kdabe T otov kaipd tou» (EkkAnolaotig 3, 1)
é\eya ouxvd otov €autd Pou Katd tn Sidpkeia
TOU teAeutaiou pou oxoAikoU €toug otn DSA-
Kal yia péva Atav npaypatkd noAug o kaipog
nou népaca oto oxoAeio —39 xpdvia, Ta onoia
avanoAw P& xapd kai pia kanola yaAnvn, kabwg
pnpootd pou Bpioketal n cuvtagloddtnon.

Ta 39 xpdvia pou wg daokdAa oiyoupa dev
fitav noté nouxa. H {wr otnv ABrva kai n enay-
yeApatikr) pou Spaoctnpidtnta otn DSA Sev
apnoav noté tn Jwr) Pou va yivel Bapetr) —avti-
Betq, Ta pabrpata pe Toug pabntég kal TG pa-
B TPIEG KaTA T SIAPKEIA AUTWY TWV TEOOAPWV
SEKAETIWV PoU xdpioav NOAEG 18laitepeg, evol-
APEPOUTEG, JWVTAVEG, UNEPOXESG OTIYPEG. AUTEG
TG SPoPPEG avapvhoelig and tn cuvepyaoia pe
véoug avBpwnoug yepdtoug aioclodogia, kivn-
TPAa Kal 16£€G, TOUG onoioug €ixa TNV eukaipia
va ouvodelow PEXPI TO anoAuthpld toug, Ba
TG Ndpw padi pou otn «pPetd» TN DSA enoxr.

Yag euxaplotw OAoug kal OAeg and kapdiag
Kal oag euxopal Kabe KaAd yia to PEAAOV.



Alexandra Reisinger

Liebe Schulgemeinschaft der DSA,

sieben Jahre ist es nun schon her, seitdem
ich das erste Mal einen Fuf} Uber die Schwelle
des Kindergartens gesetzt habe. An diesem
Tag hatte ich mir niemals traumen lassen, wie
sehr mir die Deutsche Schule Athen, unser
Kollegium und die tagliche Arbeit mit den
jingsten Mitgliedern unserer Gemeinschaft
ans Herz wachsen wirde. So ist die Zeit eben
auch schnurstracks vergangen und ich bin im
verflixten 7. Jahr angekommen, in dem der
Ruf nach einem neuen Abenteuer immer lau-
ter geworden ist. Im Sommer werden somit
die Koffer gepackt und es geht fir die ganze
Familie ab an die Taipei European School, wo
ich die Stelle der Kindergartenleitung in der
deutschen Abteilung Ubernehmen darf. Somit
ist es jetzt an der Zeit, mich von euch allen zu
verabschieden. Ich méchte mich fur die lehr-
reichen, abwechslungsreichen und vor allem
schonen Jahre bei euch bedanken und hoffe,
dass sich unsere Wege vielleicht irgendwann
wieder einmal kreuzen werden. Mit den bes-
ten Winschen, eure Alexandra.

Ute Weber

Ein Vierteljahrhundert

Ayanntr oxoAikr koivotnta tng DSA,

éxouv nepdoel entd xpodvia and téte nou Ndtnoa yid NnPEwtn ¢popd to
nédl pou OTo KAatw®Al Tou vnrniaywyeiou. Ekeivn tnv nuépa &ev pno-
pouoa va SiavonBw ndco noAu Ba ayanouoa tn Meppavikr IxoAr) Abn-
VAV, TIG KAl TOUG CUVASEAPOUG POU Kal TNV Kabnuepivh ouvepyacia pe
Ta pikpSTEPa PEAN TNG KOIVOTNTAG pag. Etol, o xpdvog anAwg népace
kal, diaoxifovtag Tov katapapévo 70 xpoOvo, TO KAAECPA yia Pia véa ne-
pinéteia yivoétav Ao kal nio duvatd. To kahokaipl Aoindv etoIpaloupe
TG BaAitoeg pag kal cUoowpn N oIkoyévela Ba avaxwproel yia to Eupw-
naikd IxoAeio otnv Tainél, dnou 6a avaAdBw tn Béon tng dieubuvtpiag
tou Nnniaywyeiou oto yeppavikd tprpa. Hpbe Aomndv n wpea va oag
anoxalpetiiow OAoug kal OAeG. ©a BeAa va cag euxapIoTiow Yia ta
816aktikd, nhouoia Kal Kupiwg unépoxa xpovia, kal eAnidw ol §pdpol pag
va dilactaupwBouv kanoia otypr §ava.

Me TIG KAAUTEPEG EUXEG Pou, N SIKA oag AAeEGvdpa.

‘Eva tétapto tou aiwva.

‘Htav pia wpaia epneipia {wng.

Euxaplotw Toug pabntég kai TG pabnTpiég pou,
TOUG Kal TIG oUVadéAPoUG pou, OAoUG Toug aA-
AoUG ouvepydteg, OAEG TIG GAAEG OUVEPYATISES

Mitarbeiterinnen der DSA
Yuvepyat(L8)eg tng DSA

Schulleitungsteam / Ateu9uvTiKn opada

Von links nach rechts / ané apiotepd npog ta 5e§1d:

Gabriele Wensky (Leiterin Kindergarten / Vorschule / AicubUvtpia Mpovnniakou / Nnniakou Tufipatog), Albrecht

Es war eine gute Lebenserfahrung. Kal Ta PEAN TNG OXOAIKMG KOIVOTNTAG, Haffner (Leiter Grundschule / AleuBuvtig Anpotikou), Dr. Theodoros Mangidis (Leiter Sekundarstufe | / Aieubuvtrg

Dank an meine Schilerinnen, Kolleginnen und alle anderen Mitarbei- Euxapiotw écoug otdbnkav oto nAeupd pou Mpwtng Babpisag Aeutepopadyiag Exnaiseucnc), Manuel Amann (Leiter Sekundarstufe | / AleuBuvtAg MEdTng
terlnnen und Angehdrige der Schulgemeinde. OAa autd ta xpdvia wg pihol Kal wg PIAeG, aAAG Babpidag AeutepoBdbpiag Exnaiseuong), Dr. Klio Stamou (Leiterin Sekundarstufe Il / AieuBlvtpia AeUtepng Babpisag

Ich danke denen, die mir tiber die Jahre als Freunde zur Seite standen, «ai dooug 8gv To ékavav. AeutepoBdbpiag Exknaideuong), Anna Makrina Gektidis (Leiterin Sekundarstufe Il / AleuBUvtpia Aeltepng Babpidag

und auch denen, die es nicht taten. EUXOpGI and KOpSI(’]C o€ BAOUC UYEI'G, ECWTEPI- A?U‘EEpOBGGpIGs EK.n0|6£uor],§), Jens Eberleln[(Stellver?retetlder Schullelter/Avon)\r]pwt.r]q AlguBbuUVTAG), A,nnedore
| . he ich G dheit. i h , , ) ) Dierker (Schulleiterin / AicuBUvtpla tng IxoAng), Vassilis Tolias (Stellvertretender Schulleiter / AvanAnpwtrg

Allen wansche ich von Herzen Gesundheit, innere Ruhe, Verbunden-  «n yaAfvn, aMnAeyydn kai ayann. AleuBuvtrg), Andrea Schidmer (Koordinatorin Padagogisches Qualitdtsmanagement / Yuvtoviotpia Aiaxeipiong

heit und Liebe. lMa tnv avbpwndtnta napapevel AoBeotn n eA-

Maidaywyikng Moiétntag), Dr. loannis Mangidis (Koordinator Padagogisches Qualitdtsmanagement / ZUVTOVIOTAG
Fir die Menschheit bleibt die Hoffnung auf Frieden. nida yia iprvn. Miaxgipiong MaidaywyikAg Moidtntag)



Kindergarten- und Vorschulteam
Opada Mpovnmiakou kot NNTTLoko THRATog

Von links nach rechts / ané apiotepd npog ta 8e€1a:

Vordere Reihe / pnpootivij oelpd: Alexandra Reisinger, Regina Eichenberger-Kapopoulou, Amelie Pfeifer, Gabriele Wensky, Alexandra
Kefalidou, Juliane Knopf, Dafni Becker

Hintere Reihe / niow oeipad: Hrissoula Papathanassiou, Panagiota Kladovasilaki, Carina Réhrborn, Vaios Giannikis, Luitraut Widmaier-
Cafantaris, Nicole Willmann, Maria Skabardonis, Hanna Kruzcek, Corinne Karpf-Kanatakis, Maria Taflanidou, Katrin Sakellariou, Alina Bahr,
Chrysoula Moumtzaki, Lene Schaefer, Ifigenia Galiatsou, Stavroula Markou, Maria-Athina Dilba, Vasilia Oikonomou, Stavroula Tzika

Grundschulteam / opéSa Anpotikod

Von links nach rechts / ané apiotepad npog ta 8e€1a:

Vordere Reihe / pnpootivi oeipd: Dimitrios Varelopoulos, loannis Koilis, Kerstin Solter, Nikol Papazoglou, Christina Moutsiou, Angelika
Baschant, Eva Larchanidou, Albrecht Haffner, Sofia Kalogeraki, Christina Vasilaki

Mittlere Reihe / peoaia oe1pa: Sina Eggert, Patricia Heitzler-Spyridonidis, Magdalena Hagedorn, Anastasia Zioga, Henrike Waschkau,
Nadia Nazzal, Areti Kontogiorgi, Vasilia Oikonomou, Yael Mayer

Hintere Reihe / niow oeipd: Christina Wagner-Sioutas, Margarete Regopoulos, Christina Chatzoudi, Efrosyni Dima, Leonie Stocker, Lily
Wagner, Lene Schaefer, Helen Schulz, Elsa Reinshagen

Verwaltung
ALOLKYTLKO T(POCWTILKO

Von links nach rechts / ané apiotepd npog ta 5e€1a:

Vordere Reihe / pnpootivi) oelpd: Eva Larchanidou (Telefonzentrale — Sekretariat und Empfangsbereich Grundschule und Vorschule / TnAepwvikd
kévtpo - [pappateia kai Ynodoxr) Anpotikou kai Nnriakou Tprjpatog), Myrto Areteou (Empfangsbereich Hauptgebdude / Ynodoxr kevipikou
ktipiou), Ira Staikou (Verwaltungsleiterin b.V. / AieubUvtpia Aloiknong), Eleni Karamina (Schilerblro / lpagpeio pabntwv), Michela Petranzan
(Buchhaltung - Kasse/ Aoyiotripio — Tapeio), Anastasia Bardopoulou (Empfangsbereich Hauptgeb&dude / Ynodoxr) kevipikoU ktipiou), Katherina
Perialis (Schulische Krankenschwester / £xoAiki) NoonAeUtpia), Lisa Schubert (Schilerbiro - Offentlichkeitsarbeit)

Hintere Reihe / niow oeipa: Peny Angeli (Personalblro / lpapeio npoownikou), Jens Koslowsky (Koordinator fir Internationale Programme

/ Zuvtoviotng Aiebvwv Mpoypappdtwy), Theodora loannidou (Buchhaltung — Kasse/ Aoyiotripio — Tapeio), Vaia Voulkidou (DIA-Beauftragte -
Veranstaltungsmanagement / Yne6uvn DIA - Alopydvwon EkénAwoewv), Christina Kalogirou (Buchhaltung - Kasse/ Aoyiotrpio — Tapeio), Marina
Vasileiadou (Buchhaltung — Kasse/ Aoyiotrpio — Tapeio), Petra Schweiger (Sekretariat Schulleitung / fpappateia tng Aiedbuvong), Johannes Muller
(Bibliothekar - Audio, Video & Fotoproduktion / BipAioBnkapiog — Mapaywyr) ontikoakouoTikoU UAIKOU)

Abwesend / anoucidZet: Evropi Thomopoulou (Schilerbiro / fpageio padntav)

Beratungszentrum
KEvtpo ZUPBOUAEUTLKAG

Von links nach rechts / ané apiotepd npog ta 5e&ia:

Efgenia Bombores (Sozialpddagogin / ZxoAikf KovwVikr
Maidaywydg), Nadja Nazzal (Sonderpadagogin / Eidikr Maidaywydg),
Juliane Krehmeier (Schulpsychologin / £xoAikA) YuxoAdyog), Kerstin
Solter (Sonderpadagogin / E161kA Maidaywydg), Marianne Friedrichs
(Sonderpadagogin / Eidikr| Maidaywydg)

Reinigungsteam Hausmeister
Opada ka9oproTnTog Bon9NTLKO TPOCWTILKO

Von links nach rechts / ané apiotepd npog ta 5e€1a: Von links nach rechts / ané apiotepad npog ta 5e€ia:
Christina Diakopanagiotou, Eleni Kotta, Rosa Theochari, Georgios Kyritsis, Zissis Gertsos, Vassilis Karageorgiou,
Christina Georgakopoulou, Angeliki Gonalaki Christos Kefallinos

Abwesend / anoucidder: Anastasia Ampela
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Anagnostopoulou, Kassandra / Bouki, Fivi / Georgiadis, Konstantinos / Gkountoufas,
Romaios / Kappas, lason Vassileios / Kazemi Koutsogianni, Matilda / Kremalis, lasonas /
Kremalis, Kimonas / Mourikis, Alexandra / Ntoulas, Konstantinos / Panagopoulou, Maria-
Chryssi / Papavasileiou, Georgina Elena / Schlapfer, Louis / Sofalvi, Maya Athena

Klassen-
portrats
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Brinkmann, Nefeli / Georgiou, Vassiliki Eleni / Gkeleri, Aggeliki / Gkeleris, Vasileios / Kafousis
Muiller, loannis / Lembesis, Anastasios / Meli, Michaela / Moschonas, Ermes / Rosakis,
Panagiotis / Skoulikis, Jason / Tzoumakis, Charilaos / Vasilarou, Anastasia Valeria / Vyllioti,
Stefanie / Wengel, Kimon Karl / Zafeiris, Christoforos



Apostolakis, Alexandros / Beka, Christianna / Bourdeth Korales, Rigas Georg / Bourdeth
Korales, Rosalia-Elli / Diakomichali, Regina / Dimopoulou, Foteini / Gkitersou, Sofia Eleni /
Hoffmann, Nefeli / Kanelis, Emmanouil / Krimitsa, Aelia / Lappas, Leon / Latou, Antigone
/ Papaioannou, Dimos Andreas / Peppas, Dimosthenis / Reinhard Angelaki, Vereniki /
Tavoularis, Marios / Zettinig, Theodora

Barmpouti, Nikoletta / Efthymiadi, Maria / El Chasmpan, Marina / Giannouchou,

Thalia Aimilia / Lagiandreou, Athanasios / Mavromatis, Vassilis / Mouhtouris, Antonis /
Nikolakopoulou, Emily / Palaiou, Ariadni / Pantazis, Dimitrios Georg / Papagiannopoulos,
Miltiadis / Protopapas, Angelos / Raptis, Alexandros / Samouridis, Tilemachos / Santogidou,
Elen / Vasilopoulou-Ydraiou, Melina

Avramioti Falirea, Sofia / Bernhard, Luca Colin / Chatziliadi Balaska, Aimilia / Chronopoulos,
Filippos / Kafousis Muller, Sokratis / Katsanevakis, Konstantinos / Kokkos, Christos / Ktena,
Sophia / Lignou, Elli Neema / Louka, Eleni / Manolis, Kriton / Meletiou, Anthoula / Meletiou,
Eleni / Papazoglou, Georgios / Tseklimas, Viktor

Charalampous Fotiadis, Georgios / Christodoulou, Athina / Dimitrakis Meletis, Roman /
Emde, Livia Helene / Maltidis, Maximos Marios / Nothnagel, Lev Theodor / Papadimitriou,
Eleni / Rosakis, Konstantina / Rossberg, Selina Elisa / Sikalia, Irene / Skampardonis, Thomas
Georgios / Striligkas, Christos / Tamiolaki, Eliza / Zettinig, Philippos / Zografou, Simos



Anastasopoulos, Loukas / Bales, Diamantis Alexandros / Bikos, Alexandros / Fotiou Kosti¢,
Lukas / lliopoulos, Angelos / lliopoulos, Aris / lliopoulos, Dimitrios / Karydis, Marianna /
Krystalli, Markella / Mandalidis, Orestis / Marketou, Philippia / Moropoulou, Danae / Mller,
Ben / Nanaki Dietz, Josefine Franka / Theodoroulaki, Ariadni loli / Tseklimas, Apostolos

Charalampous-Fotiadou, Eftychia / Diamantopoulou, Artemis / Giannaros, Emmanouil /
Kollias, Alexander-Adrian / Konomis, Filippos / Kostopoulos, Aggelos / Kyriakoglou, Melina
/ Manoloudakis, Sotiris / Moutsatsos, Valentinos Konstantinos / Omobude, Christopher
Osaze Etinosa / Panagiotidi, Elina Stefania / Roussos, Orfeas / Ruiz Tipaldou, Elektra /
Simon-Petropoulos, Marios / Themelis, Minoas loannis / Vallianos, Filippos

Avramiotis-Falireas, Orestis / Bekas, loannis / Charytonowicz, Finn / Chatzigiannis, lason

/ Dimas, lason / Emde, Nelia Aphaia / Mandilari, Livya Maria / Mavroeidis, Panayiotis /
Mazonaki, Kleio / Merkouris, Thalis / Michaelis, Sophia / Moschona, Danae / Papoutsis, Kleo
Marie / Santogidou, Alexandra / Sapounas, Panagiotis / Thanasakis, Philippos Evangelos /
Weyland, Jonathan Anastasios David

Barmpouti, Paraskevi loanna / Dimitriou, Georgios / Ckika, Anastasia / Gkiokas, Andreas /
Kalaitzidaki, Leila / Kardari, Melina / Kouni, Afroditi / Li, Zhixun / Malachias, Lori / Maltidis,
Christos Konstantinos / Mourmouri, Michaela Spyridonia / Nikolakopoulos, Leon / Reinhard
Angelaki, Ariadni / Samouridis, Angelos / Schott, lvy / Skampardoni, Athina



Chatzigiannis, Filippos Georgios / Christopoulos, Athanassios Sevastianos / Glaridi,
Anastasia Metaxia / Karali, Magia / Ntoulas, Anastasios / Papadimitriou, Athanasios-
Odysseas / Papazoglou, Hans Orionas / Peppas, Evangelos / Psarras, Ariana / Sepeti,
Nefeli Revekka / Theocharis, Panagiotis / Vasilakos, Valentina / Vlachojannis, Nicolas /
Vyllioti, Erato

Buchholz, Daniel Gregor / Dimopoulovu, Iris / Dimou, Evgenia / Kapsaskis, Eirini / Kounis,
Georgios / Laack, Elena Sophia / Paloukis, Spyridon / Politi, Artemis / Protopapa, Alina /
Rahimi, Leyli Sepideh Pascale / Rieger, Christos / Rovythi, Francesca / Sapounas, Petros /
Sinou, Myrsini / Vitzilaios, lon / Zografou, Phileas

Dimitrios / Brinkmann, Maximos / Chasioti, Gioia Karla / Dimopoulos, Nikolaos / Gatsou,
Ariadni / Goumas, loannis / Kourentzi, Elisavet / Krontiri, Maria / Manolopoulos, Philippos
Leonhard / Pingos, Filippos Emmanouil / Theodoroulaki, Artemis-lvi / Weixelbaumer, Elena

2 : Amann, Louisa Anastasia / Amorgianou, Anna Lida / Anastasopoulou, Makrina / Bales,
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Stefanos / Makrodimou, Melina / Mandalidi, Ariadni / Niknafs, Nila / Papadopoulou,
Emmeleia / Papageorgiou, Athanasios / Papageorgiou, Nikolaos / Politis, Ektoras / Rodiou,
Efterpi / Rossberq, Elian Frederick / Stathatou, Ellie Despoina / Varelopoulou, Evdoxia

2 b Berhang, Alexis / Bouki, Afroditi / Bulis, Paris / Fyrippis, Kimon / Ivros, Angelos / Konomis,
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Berhang, Nicolas / Billiou, Artemis / Fischer, Markus / Grawe, Leonardo-Nikolas /

2 c Karampatos, Petros / Kreiner, Fanie / Liakena, Athina Maria / Lignos, Silas loannis /
Mackenrodt Syriopoulos, Hektor Franz / Manoloudaki, Michaela / Paramythiotis, Markos /
Schlapfer, Besa / Sigalas, Iphigenia / Valkanos, Amara / Yildiz, Leo Emilio

Despoina / Gallo, Dario / Giannakopoulos, Nikitas / Govdela, Zoi / Kanelis, Konstantinos
/ Lappas, Arion / Makrodimou, Christina / Manolis, Anais Catherina Iva / Masouridou
Stolzenberg, Rosa Zoi / Papazoglou, Michail Errikos / Rieger, Anastasia / Sakkas, Nikolas /
Schlierf, Leon Lukas / Schmidt, Alkyoni-Athina / Syngros, Maria-Michaela / Tampouratzis,
Athanassios Gianni / Vallianou, Melina / Vasilakos, Leonidas / Windeck, Amalia

3 a Aftias, Ikaros / Bakogiannis, Rafail Christos / Bala, Konstantina-Amalthea / Christaki,

Andrianopoulou, loanna-Savvina / Apostolaki, Thaleia / Dimosthenous, Konstantinos Orfeas
/ Douvis, Theodoros / Giagdzoglou, Danai / Glaridis, Charalambos / Hackenbruch, Gabriella
/ Kalaitzidakis, Aris / Kampolis, Evangelos / Karageorgou, Sophia / Kilinc, Toprak Hiseyin /
Komselis, Charis / Kyritsi, Danai / Lignos, Felix Dimitrios / Moropoulos, Aeneas / Niemer,
Carl Vasileios / Nothnagel, Miriam / Panagiotidi, Anna / Papagiannakis, lanos-Aristotelis /
Stavropoulos, Georgios / Stratakos, Alexander / Theocharis, Georgios / Wengel, Nephele

Angelopoulou, Melina-Ismini / Buchholz, Jan Marek / Bulis, Theodoros / Chaldaiou, Phaedra
Aikaterini / Christopoulou, Michaela Eleonora / Davakis, Dikeos Aggelos / Dimou, Artemi
Eleni / Eleftheriadis, Georgios / Elezaj-Polyzos, Sotirios Maximos / Gemenetzi, Delia Erifili

/ Giotakis, Marie Nefeli / Henschel, Otto Philipp / Karageorqi, Eleni / Koslowsky, Apostolos
Friedrich / Micha, Anneli / Milioni, Athina Aurelia / Moutsatsos, Alexandros / Papazoglou,
Koralia Begonia / Skouvaki-Koch, Valentina / Thomas, Alexandros / Vlachou, Maria / Xydi,
Maria / Zografou, lasson / Zois, Georg Rafael



Antoniadi, Aggeliki / Billiou, Ariadni / Christodoulou, Melina / Efthymiou, Michail / El
Chasmpan, Yasmin / Eliades, Emmelia / Fyrippis, Klio / Gatsou, Alexandra / Haberstroh, Jan
Ottmar / Karytianou, Amelia / Keim, Electra Katerina / Krystalli, Anneta / Mavropoulou, Iris /
Noack, Samuel Sipho / Papapantoleon, Konstantinos / Pappas, lason / Paulus, Liv Charlotte
Athina / Prodromou, Philippos / Psarras, Panagiotis / Psarras, Victor / Triantafyllou,
Theodoros Christos / Vitzilaios, Thalia / Wager, Aurelia Fotini / Ziener, Maila Lito Sophie

Amann, Philipp Achilleas / Beis, Konstantinos / Boukaouris, Petros / Contoguris, Dimitrios
Alexandros / Dimosthenous, Panagiotis Odysseas / Dorschuck, Philippa / Eliades, Athena /
Fikouras, Renate Olga / Kanelis, Asterios / Karabelas, Markos Erikos / Kindiroglou, Filippos
/ Mylona, loanna / Oikonomidis, Spyridon / Palinginis, Alexandros Antoine Emmanuel
Papanikolaou, Katarina / Pigka, Elli / Sarketzis, Hawi Anna / Vatsella, Emmy Kassiopi /
Ventouri, Anna-Iris / Vlachojannis, Jan Janni / Weyland, Samuel Sebastian David

/ Davaki, Athanasia Melpomeni / Dimitriou, Filippos / Gallo, Arianna / Georgiou, Xenia
Florentia / Haberstroh, Theo Minas / Hoppe, Andreas / Kaiser, Andreas / Kindiroglou,
Nefeli / Krontiri, Foteini / Lappas, Aristea / Niemer, Nefeli Clara / Oikonomidis, Georgios
/ Papavasileiou, Regina-Elena-Jorin / Sampalos, Meletios / Spyridonidis, lonas Georgios /
Stamatopoulos, Antonis-Petros

Eduard / lliopoulos, Dimitris / lvros, Konstantinos / Jadger, Emmanuil / Karamaounas,
Orfeas / Kazemi, Leon / Konstantinidi, Anna / Kyriakoglou, loanna / Manoukas-Rogers,
Leon Alexander / Papakostas, Spyridon / Pissiotis, Loukas Platon / Schott, Orli / Tsopokis,
Omiros / Ventouris, Periklis-Stavros / Wawruschka, Caroline / Zagou, Artemis Seydanaja /
Zarnavellis, Alexandros / Zorzou, loanna-Aikaterini

5 a Aftias, Odysseas / Anastasopoulos, Vassilios / Chasiotis, Michael / Damaskopoulou, Amelia 5 : Athanasaki, Anastasia / Chorianopoulou, Phaedra Pari / Diamantis, Alkinoos / Fischer,



Apostolaki, Athina / Chatzisymeon, Philip / Fyrippis, Emmelia / Gehring, Mats Hugo /
Giagdzoglou, lonas / Karakitsou, Iris Elena / Karatza, Eleni / Lefakis, Vassilis / Lefkofrydis,
Georgios / Manolopoulos, Nicolas Leonidas / Markou, Pavlos / Mennicken-Gkogkou,

Lydia Georgette / Nomikos-Kashalkar, Kimon / Oren, Flora Burcu / Palinginis, Ariadne /
Papaioannou, Elina / Papavassiliou, Alexios / Schénwitz, Konstantin / Stroumpou, Maria /
Triantafyllou, Eva Elisabet / Vagia, Smaragda / Vlachos, Christos / Vostantzoglou, Alexandra

Antoniou, Angelos / Bairaktaris, Sofia Valentina / Barmpagadaki, Maria / Bogiatzi, Elsa-
Anna-Maria / Bousoula, Olivia / Buchholz, Franziskus Jan / Daliakopoulos, Leonidas Stavros
/ Gkertsou, loanna / Hoffmann, Anastasia / Kapaniri, Melina / Kapinos, Vincent Karl /
Karageorgou, Daphne / Kartsiou, Kristiana Hannelore / Komninos, Alexandros Athanasios

/ Laumanns, Melina / Maragaki, Ifigeneia / Mavrogeorgis, Leontios Klearchos / Ravanos,
Panagiotis / Schultes, Elisabeth / Stefanakos, Teris / Thomas, Konstantinos

Brinias Nikolaou, lason / Chatziriga, Symeona / Chrobok, Leon Orfeas / Diamantis,
Georgios / Galani, Ariadni Amalia / Georgakaki, Natalia / Gnoth, Carolina / Karytianos,
Panagiotis / Karytianou, Fani / Kassianos, Gavriil Anastasios / Kostavaras, Theodore /
Koustelli, Maria Christina / Kovaiou, Marianna / Mastrokalos, Athena Christina / Moysidis,
Ektoras / Nathanail Kraushaar, Yoanel / Oraizer, Alon / Pavlopoulos, Konstantin /
Pavlopoulos, Theodoros / Soulioti, Semeli-Maria / Spyridonidis, Sophie Alicia

Amann, Leonie Chrysanthi / Charela-Kapodistria, Sofia / Eckardt, Anna / Fikouras,
Anastasios Christian / Florias, lasonas Maximos / Foteinos, Dimitrios / Gousias, Dimitrios
/ Hofmann, Stefanos / Karydis, Afroditi / Konstantinidi, Dimitra Ira / Laiou, Marialena /
Niemer, Ellen Ekaterini / Oikonomidou, Isabella / Orfanou, Rodea / Prodromou, Elias /
Schneider, Minoas / Sidiropoulou, Eleftheria / Sigalas, Elisavet Georgia / Skouras, Marios /
Stavropoulos, Christos / Taxiarchopoulos, Ermis / Tsourakaki, Aikaterini



Alexopoulos, Nikolaos Anastasios / Contoguris, Petros Nikolaos / Efthymiou, Aikaterini /
Fountoulakis, Maria / Generalis, Karolos Athanasios / Ho, Khanh Ha / Jager, Konstantin Elias
/ Karabela, Aikaterini / Kossonakos, Michail / Koutras, Orestis / Mavroudis, Ariadni Haido

/ Oikonomopoulos, Nikolaos / Palaiou, Monika / Pigkas, Dimitrios / Shu, Yiling / Skordili,
Foteini / Strachwitz, Sophia / Suo, Feiya (Sofia) / Theodorakos, Iraklis / Tsakonas, Dimitrios /
Vardoulakis Taichgkremper, Aris / Weyland, Annabelle Valentina
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Arvanitis, llias / Christidis, Dimitrios / Cladaki, Kleio Angeliki / Evangelou, Alexandros /
Fotopoulou, Pinelopi / Gerogiorgis, Dimitrios / Gkikas, Matthaios / Grassou, Stella / Kalyvitis,
Antonis / Kanaki, Dimitra / Kantzouris, Fotios / Kastellis, Filippos Grigoris / Katsampanis,
Nikolaos / Liakostavros, Paraskevas / Malamatenios, Antonios / Moraiti, Aikaterini / Nistikaki,
Dionysia Evanthia / Papasteriopoulou, Styliani / Patrikiadi, Elisavet / Pavlou, Melina / Sideris,
Nikolaos / Skourou, Despoina / Stavridis, Lysimachos / Zafeiraki, Vasiliki

Akitoglou, Alexandros Eleftherios / Anastasiou, Eirini / Asimakopoulos, Nikolaos-Panagiotis
/ Chnaraki, Panagiota / Fraidaki, Myronia / Gkikas, llias / Ignatiadis, Melios-Dominikos /
Kiki, Maria-loanna / Koulis Zografos, Charalampos / Kourtesis, Georgios / Langidi, Melina
Maria / Lazaris, Alexandros / Litke, Othon / Moraiti, Dimitra / Papadakis, Nikolaos / Pappa,
Marina / Paraskevopoulos, Konstantinos / Roussos, Errikos / Sakellaridi, Iris / Siakotou,
Martha / Symeonidi, Sonia / Synteli, llektra / Tsallos, Sotirios / Tsamaldoupi, Emmanouela /
Tsantzalos, Periklis

Andrianopoulos, Georgios / Bakopoulos, loannis / Bampalis, Anastasios / Bogiatzis, Panagiotis
/ Dauer, Stefanos / Davakis, Annelise / Doukaki, Danae / Fischer, Sara / Gkiourtzidis, Alexander
/ Govdelas, Leonidas / Hoppe, Nikolas / Kaklamanis, Christos / Karakitsos, Leandros Antonios

/ Laumanns, Leonidas / Manoukas-Rogers, Amelie Maria / Oikonomopoulos, Christos /

Oren, Benjamin / Papaioannou, Sophia / Remoundos, Nikolas Siegfried / Theodoridou, Maja /
Triantafyllou, Ersi Elisabet /Vagias, Nikolaos / Vlachojannis, Sophia



Brinkmann, Viktor / Dardanis, Ethan Nikolaos Athanasios / Davakis, Platon / Doxara, Myrto
/ Droutsas, Dimitrios / Ernst, Aris Jirgen / Gemenetzi, Aris Georg / Grigoriadi, Emily /
Kaklamani, Chrysi-Athina / Kotsi, Xenia / Moulakaki, Zoi / Mylona, Rea / Oikonomopoulou,
Iro / Papakosta, Efthymia / Pelekanos, Nikolaos / Skyrlas, loannis Filippos / Stefanakos,
Kyriakos / Vagia, Anastasia / Vlajkovi¢, Filip / Werner, Julian Johannes / Zachou, Niovi /
Zarnavellis, Georgios

Antonopoulou, Nefeli loanna / Gypakis, Zoe-Athina / Hoffmann, Ektoras / loannou, Maria

/ Kambouris, lason / Karageorgi, Alkistis / Karampatos, Nikolaos / Karavidas, Nestor /
Katsaounis, Konstantinos / Lazoglou, Alexandros / Marousis, Aris Nikolaos / Mavraganis,
Stefanos-Nikolaos / Papadimitriou, Eleftheria / Petrakis, Vasileios / Pissis, Leonidas / Psylla,
Foteini Eleni / Sevrani, Elger / Skardoutsou, Despina / Stamboulidis, Grigorios / Theodosiou,
Vasiliki / Tsaparas, Aris / Vatsellas, Filippos-Georgios

Alagadioti, Angeliki / Arvali, Sofia / Dimopoulou, Miranta / Heine, Zoe / Kalavros, Fragkiskos
/ Kantzouris, Alexandros / Kitsos, Stefanos / Kokkini, Myrto / Kolios, Christos / Kouvaras,
Antonios Leontas / Lappas, Filippos / Lymperopoulos, Alexandros / Maniati-Barka, Zoi

/ Manidaki, Zoe / Markaki, Marina — Eleftheria / Nikolopoulos, Theodoros / Sakkas,
Athanasios / Sieburg, Maximos / Stasinou, Konstantina / Tapsis, Stylianos / Toumpekis,
Dionysios / Triantafyllou, Philippos-loannis / Tsiaprazli, Katerina / Zhang, Mingxi

Alexandridis, Athanasios / Blatsioris, Triantafyllos / Daniil, Dimitris / Dimitroulopoulou,
Petra-Maria / Dimopoulou, Maria / Giannitsarou, Dafni / Gkoudis, Dimitrios /
Kamarinopoulos, Leonidas / Karipsiadi, Elisavet / Kokkini, llektra-Sofia / Komninou, Maria
Louisa / Kotsis, Panagiotis / Moustou, Sofia / Panagouli, Vasiliki / Papadopoulou, Stamatia
/ Pavlou, Alexios / Skandali, Alkmini-Aikaterini / Spiliotis, Dimitrios / Stavroulakis, Michail /
Thomopoulos, loannis / Tsopokis, Vasilis / Veronis, Jannis / Vlachopoulos, Fotios



Adamakis, Ermis / Antoniou, Cecilia / Behdaoui, Thouria / Bei, Theophano-Irmgard / Bogiatzis, Dimitrios
/ Costopoulos, Aias / Dardis, Artemis / Filippidis, Argyris / Filippidis, Philippos / Gkotsis, Christos /
Karamaounas, Filippos / Klar, Rafaela Brigitte / Koutras, Christos / Lefkofrydi, Zoi / Ochoa Riquetti, Julian
/ Panagioti, Sofia-Olivia / Patsoura, Dimitra / Pissiotis, Emilia / Rabitsch, Alexandros Georgios / Refene,
Sotiria / Rigopoulos, Georgios / Rigopoulou, Adamantia / Schneider, Calypso / Sevrani, Elga / Stylianou,
llida-Evmorfia / Tsilouni, Marina-Angeliki / Varelas, Filippos-Panagiotis

Aggelina, Eleni-Anna / Behdaoui, Adnane / Bessey, Charlotte Annika / Boukaouris, lliana / Georgakaki,
Konstantina / Giankou, Anna-Maria / Gkertsou, Evangelia / Hofmann, Filippos / Karamanos, llias /
Kartsiou, Elisa Anastasia / Krosdorf, Constantin / Liakopoulos, Carolina Maria / Lopacanin, Maja /
Mavridis, Julian Christos / Mennicken-Gkogkou, Sophia Konstantina / Nomikos-Kashalkar, Neel Vassilis
/ Papadima, Efterpi-Theodora / Pavlopoulos, Hedwig-Myrsini / Pilos, Nikolaos / Schleicher, Moritz /
Schultes, Alexander / Stathis, Alexandros Vasilios / Titis, Melina / Toka, loanna / Wager, Amaryllis Artemis
/ Zois, Andreas Ernesto

Asimakopoulou, Aikaterini / Karellas, Georgios / Katzourakis, Dimitrios / Kolios, Panagiotis /
Kouvali, Triada-Sophia / Mamitsas, loannis / Mazaraki, Dafni / Mistriotis, Konstantinos-loannis
/ Papaoikonomou, Anna / Pasia, Areti / Saranti, Myrto / Skandali, Lydia-Sofia / Sporidis, Ilias
Romanos / Stamatopoulos, Nikitas / Terzi, Foteini-Varvara / Togelos, Apostolos / Triantafyllou
Korovesis, Alexandros / Valourdos, Dimosthenis / Vlachu, Dorothea

Christias, Vasileios / Christidou, Effrosyni / Fragkakis, Georgios / Kloukinas, Andreas-
Dimitrios / Komar-Chatzigiannakis, Evgenios / Kourtelis, Dimitrios Nireas / Manola,
Alexandra-Dimitra / Marossi, loanna / Mesetzian, Danai / Mesetzian, lason

/ Papazachariou Triantafyllidou, Kristi / Petropoulou, Maria / Priangelos, Sarantos / Senis,
Filippos Theodor / Skourou, Maria loanna / Theodosis, Petros / Valsamidis, Georgios



Adamakos, Nikolaos / Anyfantis, Christos / Apostologlou, Konstantina-Eleni / Chnaraki,
Despina / Denediou, Myriam / Grassos, Nikolaos / Katochianou, Vasiliki / Ketsetzoglou,
Georgios / Kouvalis, Aristeidis / Maniatis, Pavlos / Manola, Ourania-Melina / Pavlidis,
Grigorios / Psykakos, Kyriakos / Terzi, losifina / Triantafyllou Korovesis, Konstantinos /
Valsamaki, Anastasia / Zakos, Dimitra / Zakos, Evgenia

1 %

Androutsopoulos, Nikolaos / Arnaoutis, Panagiotis / Athanassiadis, Konstantinos / Buerger,
Olivia / Chatzirigas, Konstantinos / Filippidis, Leonie Eleni / Fischer-Zamanou, Ariadni Maria
/ Gnoth, Christina / Heneikaty, Michelle / loannou, Olga / Kalogeropoulos, Theodora /
Kastenmller, Janos Camillo / Kotta, Konstantinos / Liapi, Sofia-Fani / Markou, Erietta-Anthi
/ Moysidis, Filippos Georgios / Ntagianta, Andriana-Maria / Papavassiliou, Georgios-Rigas /
Riedel, Philippos / Rigos, Angelos / Skordilis, Roussos / Totikidis, Alexia loanna

Al
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Androutsopoulos, Georgios / Buerger, Elisabeth / Charelas-Kapodistrias, Vasileios / Dallas,
10 b Matilda / Dauer, Angelos / Dérschuck, Henrik / Kalogeropoulos, Konstantinos / Karkazis,
Philipp Angelos / Karvouni, Rea / Krokidi-Goudousaki, Elena / Lamprou, Irida Maria /
Mainka, Anna Eleftheria / Mastrokalos, Achilleas Hendrik / Miskias, Paris / Oikonomopoulos,
Efthymios / Panagiotopoulou, Paraskevi / Panettas, Theodor / Papanikolaou, Alessandra

/ Papoutsis, Nefeli Emilia / Sarapis, Georgios Angelos / Skardoutsou, Panagiota / Xinos,
Athanasios / Zografos, Evangelos

Anastasopoulou, Eleni-Danai / Baka, Marina / Giannitsaros, Charis / Kakouri, Alexandra /
Karapetsa, Melina Areti / Kokkini, Olga / Kolovou, Efthymia / Lentoudi, Vasiliki / Machaira,
Despoina Christina / Manidakis, Antonios / Micha, Maya / Michopoulos, Panagiotis /
Oikonomopoulos, Konstantinos / Papageorgiou, Vyron Angelos / Papaoikonomou, loanna

/ Papatriantafyllou, Evangelia / Rossolatos, Karolos / Siamou, Myrto / Sideridis, Athanasios /
Sieburg, Alexandros Georgios / Skordas, Efstratios / Thrasyvoulides, Theodoros / Tsakalis, Kyriakos
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Chaldaios, loannis / Chanos, Dimitrios / Chatzidakis, Aristotelis / Gkizeli, Lydia /
Grigoropoulos, Markos Athanasios / Kalampoka, Ira / Kanellopoulos, Athanasios /
Kanellopoulos, Georgios / Kechagioglou, Eirini / Kormentza, Myrsini-Vasiliki / Kousis,
Dimosthenis / Nathanail, Myronas / Samantas, Georgios / Siakantari, Antonia / Sideris,
Grigorios-Spyridon / Stroumpou, Myrsini / Thimm, Ernesto / Vachatela, Marina / Vervenioti,
Anna Frida Maria / Voulgaris, Spyridon / Xanthopoulos, Minos Ignatios / Zouridaki, Sofia

Barlas, Nikolaos / Chorianopoulos, Christos-Panteleimon / Dimitroulopoulos, Andreas /
Dimopoulou, Stavrina / Giakoumakis, Nikolaos-Emmanouil / Ckika, Alexandra / Ismailos,
Konstantinos / Kopterou, Eleni / Koutsikopoulos, Achilleas Panagiotis / Lytras, Nikiforos /
Malavazou, Andromachi Michaela / Manta, Aliki / Maragaki, Evangelia / Moustou, Maria-
Evangelia / Noitakis, Konstantinos-loakeim / Palantza, Styliani / Papadopoulos, Andreas /
Papadopoulou, Aikaterini / Parava, Niovi / Skourogianni, Elena / Stathopoulos, Georgios /
Terzis, Marios / Voelkel, Nicole Gisela / Zafeiropoulou, Isavella

Adamakis, Antonis / Aptidou, Maria / Boutzoulgian, Rafaela / Dallas, Lukianos / Estermann,
Alena / Filippidis, Symeon / Genitsaropoulou, Eleni / Karellas, Nikolaos / Klonaris, Dimitrios
/ Komninos, Philippos / Kossonakos, Petros Rafail / Lefakis, Konstantinos / Li, Lisa /
Moulakaki, Natalia / Otten, Silas Teo / Panagopoulos, loannis / Plaul, Alexandra Viktoria /

Rabitsch, Philipp Walter / Refenes, Spyridon / Sigalas, loannis / Toka, Maria / Tsakali, Olga /
Wartlik, Nikos

Andrianopoulos, Christos / Angelopoulou, Foteini / Apostolopoulou, Konstantina-Anna

/ Bessey, Henrike Katharina / Doukakis, Odysseas-Dimitrios / Drakaki, Maya-Myrto /
Efstathiou, Katerina / Ernst, lonas / Georgakaki, Anna-Maria / Grigoriou, Nikolaos / Jahnke,
Felix Ferdinand / Kalimerakis, Michalis / Kambouri, Katerina / Kaschta, Jan Alexander /
Mavrogeorgis, Petros / Ottweiler, Maxim / Pastalatzis, Alexios / Remoundos, Johan loannis

/ Schubert, Milena / Sidiropoulovu, Isabella Sofia / Sigalas, Konstantinos / Souti, Xenia-
Christina / Totikidis, Iris Gisela



Anastasopoulou, Angeliki / Arvanitis, Christos / Asargiotakis, Thalis / Brantzos, Nikiforos /
Dimitriou, Eleni-Paraskevi / Floros, Aineias / Fragkaki, Fani / Giannakis, Dionisis / Giannakis,

Michail / Kefaleas, Christos-Tomasso / Kloukina, Styliani-Monika / Kouelis, Charalampos / Kyritsis,

loli / Lamprinopoulou, Melita / Lioganos, Dorothea Kyriaki / Makropoulou, Melina / Marougka

Kaziani, Adamantia Styliani / Petrakis, Theoklitos Kriton / Pierrakou, Aikaterini / Sakkas, Panagiotis

/ Stathi, Evangelia Ekaterini / Stavrou, Sevasti-Christina / Theodorou, lason / Zagos, Andronikos
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Arabatzis, Dimitrios / Christodoulou, Eleni Antonia / Constantinou, Stylianos / Dimitras,
Theodoros / Fragkoulopoulos, Dimitrios / Gerogiorgis, Nikolaos / Gkremoutis, loannis /
Kanatoulas, Konstantinos-Angelos / Kanavouras, Evangelos / Karadimas, Christina / Karagiannis,
Solon-Georgios / Lytra, Andriana / Maravea, Angeliki / Nikita, Athina Maria / Nikoloudis,
Emmanouil / Papargyropoulou, Magia / Paraskevopoulos, Filippos / Passas, Angelos-Stamatis /
Patsoura, Aikaterini / Polychronopoulos, loannis-Pavlos / Spyridopoulos, Nikolaos / Styliaras,
Charidimos / Vergos, Georgios / Xanthopoulos, Thalis / Zambacos, Catherine-Brunhild

Antoniou, loannis / Arvali, Elisavet / Charavgi, Natalia / Christias, Athanasios / Daniil, loanna
/ Evangelou, Konstantinos / Gkoudis, loannis / Kofinas, Theodoros / Komar Chatzigiannaki,
Maria Pavlina / Konstantatos, Orestis / Konstantinidis, loannis / Mazaraki, Valentini /
Moschou, Katerina / Papadopoulos, Christos / Sakkas, loannis-Filon / Santimpantaki, Sofia-
Eleni / Schmidt, Salome Siena / Tzoumakis, Konstantinos / Valsamidi, loanna / Zambacos,
loannis-Stratis / Zarokostas, loannis

™ ;_
| _’_‘
I h | ; —
e
¥
£ ———
1 : . * ~—
% - j - - - e
- ! - & a v Y '
b
U._*. - e . - 4 9'
i x" ;R T i
J = - b
& i
1
[} —
|
g -

Amini, Selina / Antoniou, Charalampos / Athanasoglou, Styliani / Boukaouris, loannis /
Brinkmann, Anna / Filippopoulos, Thalia / Frey, Kyra Héleéne / Genitsaropoulou, Virginia /
Giannakouros, Konstantinos / Gioucha, Christina loanna / Heneikaty, Celine / Karampatou,
Melina Theodora / Liarikos, Natalia / Papadimas, Spyridon / Papathanasiadi, Maria /
Pastalatzis, Panagiotis Dimitris / Risch, Sophia / Schlierf, Nepheli Marina / Schmid Salazar,
Filimon Lionel / Sideris, Pavlos Daiki / Stoll, Pavlos / Sykianaki, Emmanouela / Tolia, Vasiliki-
Alexandra / Totikidis, Carolina Eleni / Varela, Stella Maria / Walther, Alexis



Bremer, Leandros-Eleftherios / Giankou, Vasileia / Hoffmann, Danae / loannou, loanna /
Koeppler, Panthea Roya Alessia Ferechteh / Lamprou, Olga / Manolaki, Elli / Moskoff, Maro
/ Oikonomopoulovu, Eleni Vasiliki / Panetta, Thaleia-Gisela / Pappas, Maximilianos / Ravana,
Gabriela Afroditi / Samaras, losif -Theodoros / Schleicher, Emma Johanna / Sevastiadovu,
Athina / Skouteli, Christina Andriana / Stabenau, lolie Charlotte / Stamatopoulou, Argyro-
Laoura / Zografos, Lana Pelagia

Anyfantis, loannis / Baka, Evgenia / Balafa, Maria Louiza / Chaldaios, Eleni / Charatsi,
Despoina — Marianna / Chatzimanikati, Chrysi / Chrobok, Kimonas — Dimitris /
Chrysanthidis, Georgios / Georgiadi, Panagiota / Gontzes, Spyridon / loannidis, lakovos-
Georgios / loannidis, Konstantinos / Katsampanis, loannis / Korea, Maria / Mamitsa,
Vasiliki / Mc Laughlin-Efstathiou, Isavella / Mitsopoulos, Theofanis / Noitaki, Maria loanna
/ Ntountas, Thrasyvoulos Platon / Papadakos, Panagiotis / Patiki, Ariadni / Patikis, lasonas /
Sabalou, Chrysa / Spirtzi, Kalliopi / Stivaktakis, Stergios
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Anagnostopoulou, Eleni Kyriaki / Argyropoulou, Despina / Domenikioti, Foteini / Formozis,
Alexandros / Kalampoka, Katerina / Kalia, Stella / Kamarinopoulou, Maria-Eleni / Karoumpa,
Afroditi / Karydi, Evangelia Nikoletta / Papanikolaou, Meletios-Angelos / Papavassiliou,
Cristos / Paretzoglou, Alexandros / Passalis, Filippos / Polyzogopoulou, Michaela
Konstantina / Rizopoulos, Angelos / Skali, Foivi / Spiliotis, Kali / Tsiliotis, Philippos Angelos /
Valourdou, Athina

Axarlis, Petros-Vasileios / Bampali, Eirini / Chronis, Spyridon / Daras, Eleftherios / Gkouma,
Athina / Glykos, Paraskevas / Grohmann, Lydia / Gryllaki, Dareia / Gryllakis, Nikolaos /
Karipsiadi, Eleni / Krystallis Krontalis, Alexandros / Maniati-Barka, Margarita / Michos,
Georgios / Panagopoulos, Christos / Panagopoulos, Filippos / Passas, loannis / Sarelli, Eleni
Maria / Theodosiadou, Konstantina Maria / Thimm, Victor Alexander / Tsoukalas, Fotios /
Vereli, Evangelia



Theater

O£aTpo

,Romeo und Julia“

«Pwpaiog kot IovALETO»

Giorgos Chrysanthidis, 12¢

6 Jahre. Ein ganzes (Schul-)Leben haben wir
auf den Brettern der Buhne der DSA gelebt —
und ich habe das Gefuhl, wir haben diese Zeit
mit dem schoénsten Kapitel abgeschlossen.

Es war eine unermessliche Ehre und tief
empfundene Freude, Teil der 50. Theaterauf-
fihrung der DSA zu sein (und das als Romeo)
- in diesem poetischen Meisterwerk von Wil-
liam Shakespeare: ,Romeo und Julia“.

Diese Ehre wurde noch kostbarer, als wir
erfuhren, dass in diesem Jahr auch die le-
bende Geschichte des Schultheaters, Herr
Papapetrou, mit auf der Buhne stehen wirde.
Der Weg war nicht leicht — intensive Proben,
das Abitur, Berlinfahrt — und doch war jeder
Freitag wie ein Atemzug frischer Luft inmitten
unseres hektischen Alltags. Fur uns alle, aber
ganz besonders flr uns, die Schilerlnnen der
zwolften Klasse.

Und dann kam der groRe Moment... die Auf-
fuhrung... und dann der Abschied.. Und nun,
Monate spater, sind die Buhne und die Gar-
deroben liebevolle, warme Erinnerungen ge-
worden. Ich winsche mir von Herzen, dass all
die jungen Menschen, die diese lange, stolze
Tradition fortsetzen, die gleiche Freude und
Erfullung spuren durfen, wie ich sie all die
Jahre erleben durfte.

‘E& xpdvia. Mia oAdkAnpen (pabnuikn) {wr ne-

pdoape ndvw oto oavidl NG Meppavikig kai
€xw TNV eviunwon ot ypdyape Tov nio dpop-
po eniloyo.

‘Htav noAU peydAn n Tpf «ai n xapd va ei-
par pépog tng 50n¢ napdotaong tou Opilou
Oedtpou NG Meppavikng IxoAAs ABnvwv (kal
noéoo paAlov wg Pwpaiog) og autd To nointikd
aplotoUpynpa tou Ouikiap Zai&nnp, nou pEpel
ToV Titho «Pwpaiog kai louAiétar. H tipr éyive
akopa peyalutepn, otav pdbape ot gpétog Ba
gixe otnv napdotaon pag évav poAo Kai n npo-
ownonoinuévn l1otopia Tou Bedtpou TG lep-
pavikng, o k. Mananétpou. H douAeid napoAa
autd 8UCKOAN, anaitnTKEG NPOREG, TAUTOXPO-
va Abitur, nevbrjpepn oto BepoAivo. Qotdoo
Kabe Mapaokeur NPooépepe Pia peydAn ava-
oa oEuydvou otnv kabnuepivotntd pag —oe
6Aa ta naidid tou Bedtpou, ald npondviwv
o€ €pdg ta naidid tng 12n¢ tééng.

Kar petd Apbe n napdotaocn, 0 anoxwpIiopog:
Kal TWwPEa nia, apKetous PAVEG PETd, Ta Kapapi-
VIa Kal N oKknvn €Xouv Yivel YAUKEG avapvAoEls.
Euxopal tn xapd nou pou £6woe to Béatpo
6Aa autd ta xpodvia va In viwoouv OAa ta nai-
814 nou ouvexiouv autr tn pakpd napddoon.



Ein aufrichtiges Dankeschdn an meine wunderbaren Mitspielerinnen
fur diese einzigartige Zusammenarbeit — und an jene, die das Theater
noch entdecken und lebendig halten werden. Mein tiefster Dank gilt
der Schule - aber vor allem Frau Psychogiou, unserer Regisseurin,
die mir diese Rolle anvertraut und an mich geglaubt hat, in einem so
herausfordernden und bedeutungsvollen Projekt.

Auf ein Wiedersehen -
mit grofier Liebe,
Euer Romeo

Euxapiotw péoa and tnv kapdid pou ta nai-
814 TNG opddag yia autr) TNV UNEPOXN (PETIVN
ouvepyaoia, aA\a kai ta naidid nou Ba £pBouv
oto B€atpo kal Ba To kpatioouv {wvtavo. Kal
EUXAPIOTW TOOO TO OXOAEI0, aAA MPWTIoTWS
v K. WuxoyloU, tn oknvoBEtn pag, nou pou
xaploe autdv Tov POAO Kal Pe EPMICTEUTNKE OF
éva 16o0 SUoKOAO gyxeipnpa.

Eig to enavideiv!
Me nepiooia ayann
Pwpaiog

,,Das Runterbunte Platanenblatt”

«To NMoapSoA6 MAXTAVOPUAAOD»

loannis Koilis, Grundschullehrer / §aoxaAog

Am 23. und am 24. Mai 2025 zeigte die 3. Klasse der Grundschule das
Theaterstuck ,Das kunterbunte Platanenblatt”.

Welche Nachricht hat es verbreitet? ,Das kunterbunte Platanen-
blatt" mdchte, dass die Strande allen gehéren, Jung und Alt, gefahrde-
ten Tieren und Menschen im Rollstuhl. Es méchte auch eine saubere
Umwelt, deshalb... alle, die darauf nicht achten, wehe euch!

Verantwortliche Lehrkrafte:
Dimitris Varelopoulos, loannis Koilis

Mit der Teilnahme von Lehrerinnen und Mitarbeiterinnen der DSA:
Kerstin Sélter, Eva Nikolopoulou, Christina Wagner-Sioutas

Y1g 23 kal otg 24 Maiou 2025 n 3n té&n tou
AnpotikoU napouciace to Beatpikd épyo «To
Map&aAd MAatavopuALO».

Molo prAivupa pag népaoe; To «Mapdaid MAa-
TavopuUALO» BEAel oI mapalieg va avikouv o€
AA\oug, VEOUG Kal yépoug, ota 4wa nou Kivéu-
veUouy, oe dtopa nou Bpiokovtal og apagidio.
O¢Ael kal kKaBapd nepIBaioy, yi' autd... 6ool
bev T1a Npooéxete autd, alipovo oag!

YneUBuvol eknalSeuTIKOI:
Anpnteng Bapeddnoulog, lwavvng KolAfg

ME T CUPPETOXN EKNAISEUTIKWV Kal
ouvepyatwv tnG DSA: Kerstin Solter,
Eua NikoAonouAou, Christina Wagner-Sioutas




Es ist Krieg in Europa, das Klima verandert
unaufhaltsam unseren Planeten, die sozialen
Missstande wachsen uns vielerorts Uber den
Kopf. Es ist Zeit zu handeln. Heute wie damals.
Doch wie soll das funktionieren?

In seinem 1930 in Moskau uraufgefihrten
Kinderstuck ,Die Drei Dicken” schickt der in
der Ukraine geborene Jurij Karlovic¢ OleSa zu
diesem Zweck unter anderem die K&chin auf
die Buhne:

,Die Torte ist hin. Ein Wunderwerk der Kon-
ditor-Kunst ist verdorben. Wisst ihr, wie man
so etwas nennt? Eine Katastrophe! Auf Grie-
chisch ist das eine Katastrophe, aber mir soll
der Teufel sagen, wie ich es nennen soll."

In eben dieser Haltung steckt vermutlich
eine erste Handlungsanweisung; sich nicht
den Mund verbieten lassen, sowohl im Um-
gang mit der Sprache als auch mit seinen
Mitmenschen die eigene Meinung vertreten
- dann ist Veranderung jederzeit moglich!

Die Auswahl dieses Stucks hat mich letztlich
wohl ebenso Uberrascht wie die Teilneh-
merlnnen der Theater-AG. Ist der Text denn
noch zeitgemaf? Kann man mit Kindern im
Alter von 10-15 Uberhaupt politisches Theater
machen? Und dann noch eines in der Farbe
und Sprache des Sozialismus der 30er Jahre?

Gemeinsam haben wir uns dafir entschie-
den und auch die Rollen suchten sich die Kin-
der selbst aus. Doch ob und wie das Ganze
tatsachlich funktioniert, stellt sich im Theater
erst im Moment der Auffihrung heraus. Das
ist sehr spannend und kostet Nerven.

Umso glicklicher waren wir (und sind wir
weiterhin), als am 16. Mai nach circa 2 Stun-
den der Vorhang fiel und wir gemeinsam
das herrliche Gefliihl teilen konnten, etwas
Lebendiges geschaffen zu haben. Fir zwei
Stunden war das Stlck ins tatsachliche Leben
zuruckgekehrt und hatte uns bewiesen, dass
der Wunsch nach Veranderung kein Verfalls-
datum kennt.

,Puppe! Pippchen! Pause. Oh, wie bekannt
mir dieses Gesicht ist! Wo habe ich dich nur
gesehen? Das war doch erst vor kurzem... wie
durch einen Nebel hab ich dich gesehen... So
ein schdénes Madchen... Oh, wie tut es mir
jetzt Leid, dass ich kein Zauberer bin und dass
ich diesen schdnen, aber toten Blumenstrauf}
nicht in ein lebendiges Madchen verwandeln
kann.”

,,Die drei Dicken”

Revolution!
Von der deutschsprachigen Theater-AG

«OL TpeLg Xovtpoi»

Enavaotoon!
ATto TOV YyEpHOVOPWVO ‘OpLA0 OedTpOU

Martin Haberstroh, AG-Leiter / unetbuvog Opilou

Maivetal o néAepog otnv Eupwnn, n kAipatiki alhayr) paotidel Tov nAa-
VATN Pag, ol KOIVWVIKEG aviodTnTeG Eengpvouv Tov avBpwnivo vou. Eival
kalpdg va dpdooupe. INPePa, Onwe Kal Tote. ANG NwG Pnopei va yivel
KATI TETOIO;

Yto naidikd tou épyo «Oi1 Tpeig Xovipoi», MOU NMapoucIdcTnKe yia
nEwtn ¢opd to 1930 otn Mdoxa, o OUKPAVIKAG KATAywYHG CUYYPaPE-
ag Jurij Karlovi¢ Olesa otéAvel —peTagl AAwV- Pia payeipiooa otn oknvn
pe tnv €€A¢ atdka:

«H toUpta kataotpdenke. Eva Bavpa tng {axaponAacTikig TEXVNG
xabnke. Eépete nwg to Aépe autd; Kataotpopr)! And ta eAMAnvikd Aéyetal
€101, aA\d gpéva o 81apoAoG va pe ndpel av EEPw Nwe va To Nw aAIwG!»

‘lowg péoa oe autn tn otdon kpURETal Kai n NPEWtn unddeign Spdong:
va pnv aprvoupe kavévav va pag QIPwVel, va ekpeAadoupe Tn yvwpn pag,
1000 PE ToV TPOMNO Nou XelpI{OPAcTe TN YAwooad 0O Kal OTIG OXEOEIG
pag pe toug aAoug —yiati téte n alayn eival ndvta epiktn!

H eniloyr) autou tou épyou €EEnAnge ta péAn tng BeatpikAg pag opa-
8ag, 6oo ev téAel €€€nNAnge kal epéva. Eival dpaye autd to Kkeipevo akdpa
enikalpo; Mnopei kaveig va kavel noAitikd Béatpo pe naidid nAikiag 10
£€wg 15 etwiv; Kal pdAiota pe €pyo ypappévo oto Ugog Kkal Tn yAwooa
ToU coolaliopou tng dekastiag tou '30;

Anogaocioape va to ToAgrfooupe —pdAiota, ta naidid didAegav poéva
TOUG TouG pOAouUG. o BEatpo n Asitoupyia (A pn) kaGBe tétolag enAoyng
anodeikvuetal povo tn otypr TNG napdotaong. Eival noAU cuvapnaoti-
kS —Kkal Tautdxpova e§avIANTIKO.

‘Hpaotav téoo eutuxiopévol otig 16 Maiou (kar napapévoupe), étav
petd and nepinou Vo wpeg napdotaong énece n aulaia kal prnopéoape
va polpactoupe dAol padi autd To unépoxo cuvaiobnpa: Ot Snuioupyn-
oape kat dwvtavo. MNa 0o wpeg To £pyo {wvtdvewe NPaypatikd Kal pag
anédele nwg N eniBupia yia alayr dev éxel nuepopnvia AMENG.

«KoUkAa! KoukAitoa pou! Mavon. Méco yvwotd pou ¢paivetal autd to
npdéowno! Nou ot €xw &avadei; Ma val, poAig npdoparta... péca and pia
OpixAn oe €i6a... T6oo SdpopPo Kopitol... Ax, ndéco Aundual Twpea nou
Sev gipal payog, yia va prnopéow autd to OPopPo aAAd VEKPO PMOUKETO
AOUAOUSIWV va TO PETAPOPPWOW OE WVTAvd KOPITOL.»

Autd nou n eniotpovag Doctora Gasparina Arneri 6ev niotevel Ot
pnopei va oupBei otn oknvr), TeAIkA yivetal.lowg OxI Pe Tov TPdMno nou
1o pavtadotay, aAAd yivetal...

Kal kdnou eKkei pTAvVOUPE OTO KPIoIPJO onNEio Kal oto TéAoG autou Tou
kelpévou. MNati, cuppuwva pe tov oplopd tng Wikipedia (5 louviou 2025),

Was die Wissenschaftlerin Doctora Gasparina Arneri auf der Bihne
in diesem Moment nicht fir moglich halt, wird dann doch noch ge-
schehen, wenn auch anders als gedacht...

Und damit landen wir beim springenden Punkt und Ende dieses Bei-
trags. Denn Katastrophe bezeichnet den Moment, ,an dem sich das
Schicksal des Helden zum Glick oder Unglick entscheidet.” (Wikipe-
dia, 5. Juni 2025)

Es ist also Zeit und Raum fur eine ,Wendung®, noch steht der Aus-
gang nicht fest, der Mensch hat weiterhin Gestaltungsspielraum. Unse-
ren Spielraum haben wir genutzt. Wir bleiben dran, wir machen weiter!

,So ein Traum... so ein Traum... Wie viel Jahre lebe ich schon auf
der Welt und sehe zum ersten Mal einen interessanten Traum... Sonst
trdume ich immer sehr plumpe Sachen: von Stiefeln, von Kartoffeln,
vom Spaten... Und nun pldtzlich so etwas Schoénes... Jetzt nur nicht
aufwachen.." (Soldat)

KATaoTPOY) €ival n oTiypr «Onou n poipa tou
nEwa kpivetal —eite Npog to KaAd &ite NPog To
Kakd.»

Apa, undpxel akdPn XwWPEOG Kal XpOvog yia
avatpond. To téhog &ev éxel akdpa ypagtei. O
Avbpwnog eEakoAoubei va éxel tn) duvapn va bi-
apop@wvel TNV nopeia tou. Epeic aglonoimoa-
pe To 81kd pag nepiBwplo §pdong. Zuvexi{oupe.
Aev ta napatdape!

«Ti oveipo... T Ovelpo.. Mdoa xpdvia Tw
OTOV KOOWO Kal NPWTn popd PAéNw éva tdéco
evblapépov Ovelpo... ZuvABwg BAénw dveipa
Bapetd: pndteg, natdteg, prudpla.. Kal twpa
Eapvikd, kAt 1éco dpopPo... Mévo va pnv §u-
nvAow...» (ZTpatiwtng)

Teilnehmerinnen der Theater-AG /

MéAn tou yeppavépwvou Opilou Oedtpou

Alkinoos Diamantis, Anastasia Athanasaki, Andreas

Kaiser, Anna-Iris Ventouri, Arianna Gallo, Artemis Zagou,
Athina Apostolaki, Athena Eliades, Daphne Karageorgou,
Elisabeth Schultes, Emma Isamaldoupi, Flora Oren, Ifigenia
Maragaki, loanna Mylona, Kristiana Kartsiou, Marina
Pappa, Nefeli Kindiroglou, Nestoras Karavidas, Nikolas
Hoppe, Petros Contogouris, Smaragda Vagia und Theo
Haberstroh; sowie in einem Gastauftritt als Maus / kal o€
pia quest eppdvion wg novtiki: Jan Ottmar Haberstroh



Fachschaft Musik

Top€ag MouvoLKig

Das DSA-Musical ,,Stairway to
Hell” begeistert das Publikum!

To DSA-Musical «Stairway to Hell»

EVTUTIWOLOLOE TO KOLVO!

Dr. Marianne Danner, Roland Hoffmann, Lehrerinnen / kabnyntég/-tpieg

Drei Abende. Ausverkauftes Haus. Eine Buh-
ne, die zwischen Mythos und Moderne hin-
und herwogte — ,Stairway to Hell” war nicht
einfach nur ein Musical, sondern ein Ereignis!
Mit einer fesselnden Story, mitreiRender Mu-
sik, spektakularen Inszenierungsmomenten
und einer dynamischen Choreografie balan-
cierten wir gemeinsam mit dem Publikum an
drei voll besetzten Abenden zwischen Him-
mel und Holle.

Orpheus, der begnadete Sanger, bezaubert
mit seinem gottlichen Spiel auf der Lyra Men-
schen, Tiere und selbst die Gotter. Doch als
seine geliebte Eurydike stirbt, steigt er ange-
trieben von Liebe und Verzweiflung in die HOI-
le hinab. Mit seiner Musik bewegt er die Herr-
scher der Unterwelt und erhalt die Erlaubnis,
Eurydike zurlck ins Leben zu fGhren. Doch es
gibt eine Bedingung: Er darf sich nicht nach
ihrumsehen, bevor sie das Licht der Oberwelt
erreicht. Aber im entscheidenden Moment
dreht Orpheus sich um - und Eurydike ver-
schwindet fir immer in der Schattenwelt.

So wird der Mythos Uberliefert. Wir aber ha-
benin ,Stairway to Hell" die wahre Geschichte
von Orpheus und Eurydike erzahlt. Wieder ein
Meisterwerk der DSA - Musical Productions!

Ein Trip in die Unterwelt, den niemand so
schnell vergessen wird!

Buch und Regie: Dr. Marianne Danner
Musik: Roland Hoffmann

Tpeig napaoctdoeig. Mia katdpeotn aibouoa ex-
SNAWoewV. Mia «PAEyOPEVN» OKNVI) NOU I00P-
ponouoe oto 6plo avdpeoa otov Pubo Kai tn
ouUyxpovn enoxr) —to Stairway to Hell dsv ftav
anAwg éva pioudikal, aAd éva yeyovog! Me ou-
vapnaotiki MAoKr, KaBNAWTIKA POUCIKA, EVTU-
NWOIAKEG OKNVOBETIKEG 16€€G Kal SUVAPIKEG XO-
poypPaYies, I00PPONACALE YIa TPia cuvexdpeva
Bpddia —pali pe éva noAudplbpo Koivo- avape-
oa otov Napddeico kal tnv KéAaon.

Aiya Adyia yia tnv undBeon: o Oppéag, o xapl-
opatikog TPAyoudIoTAG, Payelel Pe tn B€ikn Tou
AUpa avBpwnoug, {wa, akdpn Kai Toug idioug
TouG BeoUc. ‘Otav dpwg n ayannpévn tou Eupu-
8ikn neBaivel, napakivoUpevog and tnv aydnn
kal Tnv andyvwon, kateaivel otov Adn. Me 1n
HOUGIKM TOU OUYKIVEI TOUG dpxovieg Tou Kdtw
Koopou Kkal tou &ivetal n ddeia va pépel tnv Eu-
pubikn nicw otn dwn. Yndpxel Opwg évag 6pogG:
Sev enitpénetal va tnv KoItael, npotou ¢td-
OOouV OTO €niyelo pwG. ‘OPwG TNV KPICIPATEPN
otypn o Opeéag yupidel, TV avtikpidel kai n Eu-
pUbiKkn xavetal yia Navta otov KOO0 TwV OKIV.

‘Etol pag napadibel o pubog tnv Iotopia.
Epeig Opwg, oto Stairway to Hell, apnyn®rka-
pe TNV aAnbivr| iIotopia tou Opeéa kai tng Eu-
pUdikng —aAlo éva apiotoUpynpa and tnyv DSA
Musical Productions!

‘Eva 1a&id1 otov Kdtw Kdopo nou Kkaveig kai
kap1da dev Ba Eexdoel eUkoAal

Yevaplo & ZknvoBeoia: Dr. Marianne Danner
Mouoikr: Roland Hoffmann




Bei zahlreichen Gelegenheiten zeigten Schu-
lerlnnen der AGs Rock-Band, Instrumental-
Ensemble und Chor ihr Kénnen und ihre Be-
geisterung fur das gemeinsame Musizieren.

Im ersten Halbjahr spielte man bei der Fei-
erstunde zum Tag der deutschen Einheit ,99
Luftballons” und ,Wind of Change". Den Weih-
nachtsbasar bereicherten die Schulerinnen
durch besinnlich-rockige Klange in locke-
rer Atmosphare. Auf der Karnevalsfeier sorg-
ten Band-Teilnehmerlnnen fir ausgelassene
Stimmung, z. B. mit ,Den kanei kryo stin El-
lada!”. Auf dem Fridhlingskonzert zeigten alle
Musikerlnnen der DSA ihre Leidenschaft fur
die Musik: die Bands (Leitung: Herr Schwahn),
das Instrumental-Ensemble und viele San-
gerlnnen (Leitung: Herr Emde) sowie Teilneh-
merlnnen von ,Jugend musiziert” (Leitung:
Frau Dr. Danner und Herr Hoffmann).

Mitte Mai fuhren Teilnehmerinnen aus den
AGs Rock-Band und Instrumental-Ensemble
nach Galaxidi zum Festival ,Gemeinsam fei-
ern” der Einrichtung ,Estia Agios Nikolaos"
und spielten im Rahmen eines Inklusionspro-
jektes fur Menschen mit Behinderung.

Rock-Band, Instrumental-
Ensemble, Chor

POK GCUYKPOTNOLTA,
OpxnoTpa, Xopwsia

Fabian Emde, Lehrer / kaBnyntrig

Karl tn getiviy OXOAIKr) Xpovid, MOAAEG fTtav Ol NEPIOTATEIG, OMou ol pa-
BNTéG kal ol pabrTpIeg Twv OPidwv «Pok cuykpdtnuay, «OpxAoTEa» Kal
«Xopwbiax £5ei€av To TaAévto kal Tov evBouolacpd Toug yia Tn JOUGIKN,
TNV opadikn dnuioupyia kai TN xapd Nou autd PEPOUV.

To NPWTO TETPAPNVO TOU OXOAIKOU £TOUG CUPETEIXAQV OTOV E0PTACHO
yia tnv Huépa tng Meppavikng Evotntag pe ta tpayoudia «99 Luftballons»
kar «Wind of Change». 1o xpiotouyevvidtiko naldpl npdopepav pia
atpéogalpa Katdvuéng, ald kai pok 81dBeong, evw otn YIOPTH TNG
Anokp1dg ta PEAN TOU POK CUYKPOTAKATOG pPEOVIICAV VA EVIEIVOUV TO
KEPI Kal {wvTtdavia pe Tpayousdia dnwg to «Aev Kavel kpUo otnv EAAGsal».

Ytnv avoi&lidtkn cuvaulia dAol ol pabntég kal OAEG o1 JabrTPIEG Mou
acxoAouvtal pe TN pouciki otn DSA €6ei€av To Ndbog yia tnv Téxvn Toug:
Ta POK cuykpotApata (und tnv kabodrynon tou K. Schwahn), n opxn-
otpa padi pe noAAoUG TpayoudioTéG kal MOANEG Tpayoudiotpleg (und tnv
kabodrynon tou k. Emde), dnwg eniong oI CUPPETEXOVTEG Kal Of CUPKE-
TéXoUoEG Tou Slaywvicopou Néol kal Mouoikr - Jugend musiziert (und
v kabodrynon tng k. Dr. Danner kai tou k. Hoffmann).

Yta péoa Maiou péAn Twv PoK CUYKPOTNPATWY Kal TNG OPXAoTEdag
taidewav oto aAagidl, yia va cuppetdoxouv oto PeoTIBAA «Madi otn
MNoptr» TNg Aoprg «EXTIA Ayiog NikdAaogy»- énaigav Joucikn oTo NAaicio
evOG aPIEPWPATOG yIa TN CUPNEPIANWN atépwy Pe avannpia.

Das Musikjahr an der Deutschen Schule Athen
war auch 2024/25 von beeindruckenden Er-
folgen im Wettbewerbsbereich gepragt. Den
Auftakt bildete die traditionelle ,Jugend mu-
siziert“-Matinee, bei der Preistragerlnnen des
Vorjahres ihre Programme der Schulgemein-
schaft prasentierten. Doch das war erst der
Anfang: Unsere talentierten Musikerlnnen
haben das ohnehin schon herausragende
Ergebnis des Vorjahres im ,Jugend musi-
ziert"-Wettbewerb noch (bertroffen! Uber
den Regionalwettbewerb in Athen und den
anschliefenden Landeswettbewerb in Istan-
bul qualifizierten sich folgende Schulerlnnen
fir den Bundeswettbewerb in Wuppertal und
den im Oktober stattfindenden WESPE-Wett-
bewerb in Schwerin:

Melios Ignatiadis (7e), Ektoras Hoffmann
(8¢c), Elia Papadimitriou (8c), Theophano Bei
(9a), Calypso Schneider (9a), Marisa Petrop-
oulou (9d), Effrosyni Christidou (9d), Alexios
Pastalatzis (11b), Nepheli Schlierf (12a), Sophia
Risch (12a), erzielten dabei herausragende Er-
gebnisse und Preise in den Kategorien Pop-
gesang und Jumu open! Diese Erfolge sind
das Resultat intensiver Vorbereitung, leiden-
schaftlichen Musizierens und der grofizugi-
gen Unterstitzung durch Schulleitung und
Vorstand. Sie zeigen, dass an der Deutschen
Schule Athen nicht nur Wissen, sondern auch
musikalisches Talent grofigeschrieben wird.
Herzlichen Glickwunsch an alle Beteiligten —
wir sind stolz auf euch!

~Jugend musigiert”

Musikalischer Hohenflug — Ein Jahr voller
Preise, Leidenschaft und Klanggauber!

Néouw kot Mouo kot

Moug k1 aroyeiwaon — Mwa Xpovid yepden
BpaBeia, mt9og koL payeia!

Dr. Marianne Danner, Roland Hoffmann, Lehrer / kaBnyntés/-tpieg

H pouoikf xpovid otn Meppavikr ZxoAr ABnvwV Xxapaktneiotnke kai To
2024/25 and evtunwolakég eNITUXieg oToV TOPEa TwV POUCIKWY Slayw-
VIoPWV. H apxr) éylve pe tnv napadooiakr] ekdniwon Matinee —Néol kal
Mouoikr), katd tnv onoia nNepoivoi Bpafeupévol pabntég kal PabnTpieg
napouciacav ta Koppdtia Toug ot OXOAIKR KoIvoTnTa.

Autd Spwg Atav pévo n apxr: o TaAAavtoUxol Kal ol TAAaVTOUXEG JOU-
olkoi pag, Eenépaoav to fén eEaipetikd anotéAeopa tng NPOonNyoUpPevVng
OXOAIKNG XpovIdg otov diaywviopd Néol kal Mouoikr! Q¢ anotéAeopa
TOU TonikoU otnv ABrjva kal Tou enakdAoubou MNepiPpePeiakoy diayw-
viopoU otnv KwvotavtivounoAn, ol napakdtw Pabntég kal pabntpleg
npokpibnkav otov opoonovdiakd Siaywviopd oto Bouneptal kai tov
WESPE, nou 6a npaypatonoindei tov OKtwppIo oto LREpIv:

Ektoras Hoffmann (8c), ©@sopavw Mnén (9a), Calypso Schneider (9a),
MéAiog lyvatiadng (7e), HAiag Manadnuntpiou (8c), Mapia Metponou-
Aou (9d), Euppoouvn Xpnotidou (9d), ANéEIog MaotaAatds (11b), Sofia
Risch (12a), Nepheli Schlierf (12a)

Ol CUPPETOXEG TOUG £epav €EQIPETIKA anoteAéopata kal anéonacav
BpaBeia otig katnyopieg Pop tpayoudi kai JuMu open!

O1 enituxieg autég eival TO anOTéAecpa EVIATIKAG MPOETOIPaciag,
nablacpévng evaocxoAnong Pe tn Pouoikr, alAd kal tng yevvaiddwpng
unootnPIgng and tn Aielbuvon Kal To AloIKNTIKS ZUPBOUAIO TNG ZXOAAG.
Aeixvouv Eexkdbapa &t otn Meppavikn xoAr ABNvwvV oTtdxog dev anote-
Aei pévo n kaAAiépyela TG yvawong, aAAd kal To Housikd TaAévto.

Oeppd ouyxapntrpla o€ OAOUG TOUG CUPPETEXOVTEG KAl OAEG TIG OU-
PETEXOUOEG —EXOUPE MOAAA NePNPAvIa yia e0dg!




Fachschaft Kunst

Top€ag ELKOGTLKWV

Metamorphosen
Unser Jahresthema 2025

MeTOPOPPWOELS

10 9€pa TG €KIEON G ELKAOTLKWV
yLoL To €T0g 2025

Christina-Sylvia Simantira, Charlotte Enzmann,
Dimitrios Halatsis, Lehrerinnen / kabnynté¢/-tpieg

Verwandlung. Dies ist das Jahresthema, das
wir in diesem Jahr im Fach Kunst gewahlt ha-
ben, damit sich unsere Schilerlnnen mit die-
sem sehr historischen und aktuellen Konzept
auseinandersetzen kénnen.

Historisch, weil es die Menschheit durch Ri-
tuale, verschiedene Kulturen und Religionen
begleitet. Das Konzept der Verwandlung ist
von zentraler Bedeutung fur die ,Natur” der
Kunst.

Aktuell, weil sich die moderne Welt an
einem Wendepunkt befindet und ihre Trans-
formation sucht.

Von einem Zustand in einen anderen Uber-
gehen. Dieses Prinzip gilt fur die gesamte le-
bende Welt, von Pflanzen lber Tiere bis hin
zum Menschen. Es gehtin erster Linie um eine
morphologische, organische Transformation.
Aber auch um die Veranderung der Persén-
lichkeit, des Charakters, der Stimmung.

Die Auseinandersetzung mit diesem Prinzip
hat unsere Schilerlnnen zu grofier Ideenviel-
falt gebracht und die Frichte dieser Auseinan-
dersetzung waren in unserer Jahresausstel-
lung vom 28.03.-16.05. in der Eingangshalle
unserer Schule zu sehen.

Metapdppwaon. Autd gival To Bépa tng Xpovidg
nou enéAe€e pétog o Topéag twv Eikaotikwy,
WOTE Ol PabATPIEG Kal oI Pabntég pag va ouv-
8laAexBouv pe autr TNV NoAU enikaipn aAAa kal
IOTOPIKA évvola.

lotopikn, yiati akoAoubei tnv avBpwndin-
ta xINadeg xpodvia péoa and teAeToupyieg o€
8lapopeTIKoUG MOAITIOPOUG, KOUATOUPEG Kal
Bpnokeieg. H évvoia NG petapdppwong eival
KEVTIPIKM Péoa otn «puUon» TG TEXvN.

Enikaipn, yiati o cuyxpovog kdopog paivetal
va gival og pia IocTopIKA Kapnr, otnv onoia ava-
4nNTd TN «PETaPOPPWOr» TOU.

H petaténion and pia katdotaon o€ Pia GAAN
eival gia apxn nou 1oxUel yia oOAOKANPO Tov £p-
Blo kdopo —and ta Qutd Péxpl Ta Zwa Kal Ttov
avepwrno. MNpdkertal NPwTioTwS yia pia pop-
POAOYIKA, opyaviki petapdppwon. Mpdkertal
Spwg Kal yia pia alayn g npoownikdtntag,
TOU Xapakthpa Kai tng 81a6song.

H napatipnon autig tng apxng «yévvnoex»
NOAEG 16€6G OTOUG PabNTéG Kal TG PaBNTPIES
pag. O1 kapnoi authg tng diadikaciag napouci-
aotniav otnv €kBeor| pag and tig 28.03. £wg TG
16.05. oto pouayié Tou oxoAgiou pag.
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Wenn Absoluentinnen ihre

Rlinstlerischen Spuren an den
Wdanden der DSA hinterlassen

‘OTOV OL OLTEO(POLTOL OLPYVOUV TO KOAALTEXVLKO

TOUG OTiypO TOUE TolYoug Tng DSA

Schilerlnnen der 12.Klasse unserer Schule wandten sich an den Fach-
bereich Bildende Kunst, um den Wunsch zu auflern, nach ihrem Ab-
schluss ein Erinnerungswandbild zu gestalten.

Am 27.,28.und 29. Mai formierte sich - fast ganz eigenstandig — eine
Gruppe kunstlerisch engagierter Absolventinnen, die dieses Projekt
mit grofier Begeisterung Ubernahm.

Das Ergebnis an der Seitenwand der Bibliothek ist wirklich beein-
druckend und voller Emotion.

Ein grofRes Dankeschdn an alle, die an der Entstehung dieses einzig-
artigen Werks beteiligt waren!

Vielen Dank auch an Maro Moskoff fir die Kommunikation zwischen
der Fachschaft Kunst und den Abiturientinnen.

Rasgism
; L
ﬁkrimim i 2

Christina-Sylvia Simantira, Lehrerin / kabnyrjtoia

Mabntég kar pabntpieg tng 12ng Td&ng tou
oxoAgiou pag ansubuvBnkav otov Topéa Twv
Eikaotikwv. EE€ppacav tnv enibupia va ¢iro-
TEXVAOOUV PIa avapvnoTikr toixoypapia PYetd
TNV anogoitnor| Toug.

‘Etol, otig 27, 28 kal 29 Maiou, cuykpotr6n-
ke —oxedOV autévopa—- pia opgdada KaANITEXVIKA
euaioBnTonoiNuévwy anogoitwy, n onoia pe
evbouoiaopd avélaBe To eyxeipnpa.

Ytov nAdivé toixo tng BIBAIOBAKNG propei
va Baupdoel kaveig To anotéAeopa. Mpodkertal
yla éva épyo npaypatika evtunwolakod, yepdato
ouvaiobnua —guxapiotoupe Beppd OAoug Kal
OAeg yia tn dnuioupyia tou!

EuxapiotoUpe noAU kai tn Maro Moskoff, n
onoia anotéAeoe tov diaulo enikoivwviag pe-
Ta&U tou Topéa EIKaoTIKWV Kal TwV anopoitwy!
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Kunst- und
Biihnenbild-AG

‘OpAog ELKOo TLIKWV
KoL ZKN VLKWV

Dimitris Halatsis, Lehrer / kabnyntng

In diesem Schuljahr hat es die Buhnenbild-AG
der Deutschen Schule Athen dank der krea-
tiven und kunstlerischen Energie der teilneh-
menden Schilerlnnen geschafft, die vielen
verschiedenen Herausforderungen zu meis-
tern. In diesem Jahr halfen die SchilerIn-
nen der Gruppe, die Kulissen fur die Feier am
28. Oktober, das Stick ,Romeo und Julia”“, das
Frahlingskonzert, das Schiff der Toleranz und
noch einiges mehr zu bauen. Die Schilerinnen
unserer AG haben mit grofier Begeisterung
und Hingabe, aber auch mit groflem Einsatz
die Anforderungen all dieser Veranstaltungen
hervorragend gemeistert. Die Buhnenbild-AG
der Deutschen Schule Athen ist bestrebt, eine
wesentliche Unterstitzung fur die theatra-
lischen und kinstlerischen Veranstaltungen
unserer Schule zu sein und wurde von den
Schilerlnnen sehr gut angenommen. Wir
hoffen, dass das nachste Schuljahr ebenso
reich an Herausforderungen und schénen
kreativen Aufgaben sein wird.

O ‘OpIAog EIKQoTIKWV Kal TKNVIKWV TNG Meppavikig IxoAr ABnvav Ka-
TAPePe Kal PETOG, Xapn OTn SNPIOUPYIKA Kal KAANITEXVIKT EVEQYEIQ TWV
HabnTeIwV Kal Jabntwyv Nou CUPPETEXOUV OE auTtdy, va avianokpIifei o
NMOANEG Kal 51aPOPETIKEG NPOKANOEIG. Détog ta naidid Tou Opidou Bo-
fenoav otnv KatacKkeur] NMANBwWPEAG CKNVIKWYV: yia TN ylopTn tng 28ng
Oktwppiou, To Beatpikd €pyo «Pwpaiog kal louAiétay, TNV AvoIEIATIKN
Yuvaulia, To «MAoio TNG AVEKTIKOTNTAG» Kal yia apKeTd akdpa épya.
O1 pabntég kal ol pabrtpleg tou Opilou pag pe peydho evboucoiaopod,
autandpvnon, aAd kai pe oAU kdno, avtanokpidbnkav e€alPeTIKa oTig
anaitnoei§ SAWV auTWV TwV NPOoyPappdtwy Kai ekdnAwoewyv. O OpIAog
EIKaoTIKWV Kal ZKNVIKWY TNG DSA éxel wg otdxo va anoteAel otabepad éva
0OUCIAoTIKO OTAPIYHA TWV BEATPIKWY Kal KAANITEXVIKWY EKSNAWOEWY TOU
oxoAgiou Kkar éxel aykahiaotei and TiG pabhATPIES Kal TOUG padnTég pag.
EAnioupe kai n endpevn oxoAIkf XPovid va eival e€icou yepatn NPoKAn-
O€IG Kal GPOPPEG, SNUIOUPYIKEG AVABETEIG YIa KATAOKEUE,.

Im Fachbereich Bildende Kunst wurde die
Aufgabe Ubernommen, neue Sichtblenden
fur die Durchfihrung von Prifungen zu ge-
stalten. Im Rahmen der thematischen Einheit
Design wurde ein Wettbewerb fur innovative
Ideen organisiert, mit dem Ziel, solche Sicht-
blenden einfach, kostengunstig und nachhal-
tig herzustellen.

Teams von 3 bis 5 Personen fuhrten Re-
cherchen zu geeigneten Materialien und zur
praktischsten Gestaltung durch und prasen-
tierten beeindruckende und kreative Vor-
schlage. Drei Preise wurden vergeben und der
Entwurf, der den ersten Platz belegte, wurde
zur Umsetzung ausgewahilt.

Auf Grundlage dieses Entwurfs gestaltete
jede Schulerin und jeder Schuler der 10. Klas-
se im Kunstunterricht eine eigene, einzigarti-
ge Sichtblende. Die dauRere Oberflache wurde
mit motivierenden Sprichen im Graffiti-Stil
verziert — und die Endergebnisse Uberrasch-
ten uns angenehm durch ihre Originalitat und
Kreativitat!

Herzlichen Glickwunsch an Evangelia Pa-
patriantafyllou, Karolos Rossolatos, Vasiliki
Lentoudi und Maya Micha fir den ersten
Platz!

Eine interessante
Riuinstlerische Innovation

Sichtblendenwettbewerb

Mua evaLapépovoa
KOAALTEX VLK KOlLVOTOpLOL

Ataywviopog yo Ty Snpovpyio L6LKWV
SLoywpLoTikwy yLa Slaywvioporta

Christina-Sylvia Simantira, Charlotte Enzmann,
Dimitrios Halatsis, Lehrerlnnen / kaBnyntég/-tpieg

Ytov Topéa EikaoTikwyv avatédnke n Snuioupyia véwv S1axwpIoTIKWY, Ta
onoia tonoBetolvtal ota Bpavia katd tn dieEaywyr Twv Slaywviopa-
TwV. ITo NAaiolo tng Bepatikig evOTNTAg «IXESI0», OPYavWONKe Siaywvi-
OpdG KaIVOTOPWY ISEWV PJE OTOXO N KATACKEUN TETOIWY SIAXWPICTIKWV
va givar eUKOAN, OIKOVOIKA Kal va NANPOI Ta KPItAPIa Tng BILwoIpdTnTag.

Opasdeg TpIV €wg Névie atdpwy diegryayav épeuva tdoo yia tny eni-
TEUEN evdG NPAKTIKoU oxedlacpou oo Kal yia TNy eNAoyn TwV KaTAAAn-
AWV UNIKWV Napouc1ddovtag VIUNwoIlakeg kal SnpPIoupyikéG NPOTAoElS.
Anovepnbnkav tpia Bpapeia, evd To oxESI0 MOU KATEKTNOE TNV NPWTN
B€on eMAEXONKE yIa EQApPPOY).

Me Bdon autd to oxéIo, KABe padntAg kal pabntpeia tng 10nG Ta&ng
TOU Pabriuatog Twv EIKaoTIKWV Kataokeuaoe To 8Ikd Tou, Jovadikod Si-
axwpIoTIKO. H eEWTEPIKA TOU enipaveia SIaKOCPABNKE PE EPPUXWTIKEG
PPAceig og OTUA YKPAPITI, Kal Ta TeAIKA anoteAéopata pag e€éningav
€UXAPIOTA PE TNV NPWTOTUNIA Kai Tn paviacia Toug!

Yuyxapntipla otoug/otig EuayyeAia MNanatplaviaguAiiou, Kdpoho
PooooAdto, BaoiAikr) Aevtoudn kai Mdyia Mixa yia tnv npwtn 6éon!




Wissenschaften
EmuoTpeg

Ausflug nach
Genf - Besuch
beim CERN

Wo Wissenschaft
auf Inspiration trifft

EkSpopn oTtn Meveoy,
eniokeyn oto CERN

Ekel 0TIOL 1) EMLOTNIN
OUVOVTA TNV EUTIVELON

Vassilis Tolias, Konstantinos Tsokolar-Tsikopoulos,
Lehrer / kabnyntég

Die diesjahrige Bildungsreise der SchulerIn-
nen der Deutschen Schule Athen nach Genf
war ein Erlebnis, das wir so schnell nicht ver-
gessen werden. Schon frih am Morgen des
ersten Tages trafen wir uns am Flughafen und
von da an begann unsere einzigartige Reise
voller Wissen, Entdeckungen und Freude.

Unsere Unterkunft befand sich in Annemas-
se, einer kleinen franzdsischen Stadt an der
Grenze zur Schweiz. Trotz der Nahe zu Genf
bot uns Annemasse ruhige Momente zur Ent-
spannung nach ereignisreichen Tagen. Am
ersten Tag machten wir zunachst einen ge-
mutlichen Spaziergang durch die Stadt und
fuhren danach ins benachbarte Genf. Dort
bestiegen wir ein Boot und fuhren Uber den
wunderschonen Genfersee, der sich zwischen
zwei Landern - der Schweiz und Frankreich —
erstreckt. Besonders beeindruckend war der
berihmte Wasserstrahl der Stadt, der eine
Hoéhe von 140 Metern erreicht. Danach be-
suchten wir den Englischen Garten und das
historische Stadtzentrum mit den teuersten
Schaufenstern Europas.

Der zweite Tag war dem Hauptziel unserer
Reise gewidmet: dem Besuch des Europai-
schen Zentrums fur Kernforschung, besser
bekannt als CERN. Dort nahmen wir an einem

H petivi eknNaISEUTIKA EKSPOPA TwV Pabntwv
Kal pabntpiwv TnG Meppavikhg IXoAng Abnvwyv
otn leveun anotélece pia epneipia nou &U-
okoAa 6a Eexdooupe. And vwpig To Npwi TG
nEWING NPEPAG, ONOU CUYKEVIPWOAKAPE OTO
agpodPOPIo, PEXPI Kal TNV avaxwpnor pag
TéooePIG NPEPEG apydtepa, {noape éva pova-
81k Takidi yvaong, avakdluyng kai xapdg.

Alapévape otnv Avpdg (Annemasse), pia pi-
KEn YaMikA ndAn ota ouvopa pe tnv EABetia.
Mapd tn ouvtopn andotaocr tng and tn le-
veun, N Avpdg pag npdogpepe otiypég Eekoupa-
onG Petd and kabe yepdtn nuépa. Tnv Npwtn
pag pépa Eekivijoape Pe Pia xahapr nepifynon
otnv NOAN Kal otn CUVEXeEIa NEPACAPE OTn VeI-
Tovikr leveun. EmiBiBaotrkape oe kapaBdki, yia
va anoAaucoupe tnv unépoxn Aipvn Aepdv nou
evwvel dUo xwpeg —tnv EABetia kar tn FaAAia.
Fexwpioape to didonpo nidaka vepou tng le-
veung, Uyoug 140 pétpwy, kal nepnatroape
oToug Katanpdoivoug AyyAikoug KAmoug al
TO I0TOPIKO KEVTPO TNG NOANG, PE TIG Navakpl-
Beg BItpiveg nou payvAtioav ta BAéppata SAwv
pag.

H &eUtepn pépa nrav apiepwpévn oTov
Baoikd okond tou Ta&ibiov pag: tnv eNioKewn
oto Eupwnaikd Kévtpo Mupnvikwv Epguvwy,
yvwotd oe OAoug wq CERN. Exel cuppeteixape
oe éva npdypappa POoPnoTIKAG pe Lego, dnpi-
oUPYWVTAg Kal Npoypappatioviag ta sika pag
popnoT. Xtn ouvéxela nepinyndniKkape otig ouy-
XPOVEG Kal 81a8PACTIKEG EKBECEIG TOU XWPOU
Kal anoktrioape Bacikég yvwoelg yupw anod tnv
KBAVTIKA (PUOIKF, TOUG EMITAXUVTEG adpoviwv
Kal TNV £€pEuUva Twv owpatidiwy.

To andyeupa tng idlag nuépag aveBrkape
pe teAepepik oto 6pog Saleve. H nedonopiq,
n evtunwolakn 6éa otn Aipvn and wnAd kai ol
TOAUNPEOI AAEEINTWTIOTEG MOU anoyelwvovIav
pnpootd ota pdua pag, ouvébeoav pia anod Tig
nio OPOPPEG eunelpieg NG ekpopng. PUOIKA



LEGO-Robotikprogramm teil, bei dem wir eigene Roboter bauten und
programmierten. AnschlieBend erkundeten wir die modernen und
interaktiven Ausstellungen des Zentrums und erhielten eine spannen-
de EinfUhrung in die Quantenphysik, Teilchenbeschleuniger und die
Forschung mit Elementarteilchen.

Am Nachmittag fuhren wir mit der Seilbahn auf den Mont Saléve.
Die Wanderung, der beeindruckende Blick auf den Genfersee von
oben sowie die mutigen Gleitschirmflieger, die direkt vor unseren
Augen starteten, machten diesen Ausflug zu einem unvergesslichen
Erlebnis. Naturlich durfte auch das Eis an der Bergspitze nicht fehlen!

Am ndachsten Tag besuchten wir erneut das CERN. Dieses Mal er-
hielten wir eine ausfihrliche Fihrung durch das historische Gebdude
und die Bereiche der Detektoren. Wir erfuhren mehr Gber den ersten
Teilchenbeschleuniger aus dem Jahr 1954, besichtigten den ATLAS-
Detektor, die Kontrollraume und sprachen mit einem griechischen
Wissenschaftler, der uns durch die Einrichtung fihrte. Am Nachmittag
besuchten wir das Uhrenmuseum Patek Philippe. Dort staunten wir
Uber die Prazision und Asthetik der Uhren - die teuerste davon wird
auf 32 Millionen Euro geschatzt!

Am letzten Tag unserer Reise besuchten wir das Gebaude der Ver-
einten Nationen. Wir wohnten zwei Sitzungen bei: einer des Gleich-
stellungsausschusses und einer des Menschenrechtsrates — einem der
wichtigsten Organe der UN. Unsere Fihrerin erklarte uns die Struktur,
die Aufgaben und die Ziele der Organisation. Nach der Fihrung mach-
ten wir noch einen letzten Spaziergang durch das Zentrum von Genf,
bevor wir zurick nach Annemasse fuhren und uns auf den Heimflug
vorbereiteten.

Diese Reise war nicht nur ein Ausflug ins Ausland. Sie war ein Fenster
in eine Welt der Wissenschaft, Technologie und internationalen Zu-
sammenarbeit. FUr viele von uns war sie eine Inspiration, sich in der
Zukunft intensiver mit den Naturwissenschaften zu beschéftigen. Wir
kehrten glicklich zurick — mit neuem Wissen, neuen Erfahrungen und
noch groferer Motivation.

Sev éAeIPe Kal TO NAywWTd OTNV KOPU®PF TOU
ASpou!

H endpevn nuépa nepieAdpPave deltepn
eniokewn oto CERN pe Eevaynon oTo I0TopIkO
TOU KTiPIO KAl OTOUG XWPEOUG TWV aVIXVEUTWV.
MdBape yia Tov NPWTOo enitaxuvtr) tou 1954,
yvwpiocape Tov avixveutr) owpatdiwy ATLAS,
enIoKePOnKape ta control rooms Kkal eixape
TNV TP va cuvopiAfjcoupe pe évav’EAAnva eni-
otfpova nou gpyadetal ekel. To andyeupa ako-
AouBnoe pia 16iaitepn eniokewn oto Mouoeio
Qpoloyonoliag Patek Philippe. Ekeil Baupdoape
poAdyla povadikig akpiBeiag kal aiobnuKkAg
—HE Mo evIunwolakd, éva poAdi akiag 32 exa-
TOPPUpPIWY EUPW!

Tnv teheutaia npépa, nMpiv TNV €NICTPOPN
pag, €enIoKEPBAKAPe TO KIiplo twv Hvwpé-
vwv EBvwv. Mapakoloubricape cuvedpldoeig
Tou ZupBouliou lodtntag twv PUAwV Kal Tou
YupBouAiou AvBpwnivwy Aikaliwpdtwy kal Ee-
vaynbnape otoug Xwpoug, pabaivovtag yia
TO onuavtikd épyo kal tov okond tou OHE. H
teheutaia BoOAta oto kévipo TG levelng pag
€5woe TNV eukaipia yia Aiyeg akdpn avapvnoti-
KEG PWTOYPAPIES Kal £éva yAukS avtio.

H eknaiSeutikr autr ekdpopn Sev ftav aniwg
éva ta&id1 oto e€wtepikd. ‘Hrav éva napabupo
o€ évav KOOPO EMICTAPNG, Texvoloyiag kai Si-
€bvolg ouvepyaciag. Ma noAoug and epag
anotéAece €pnveucn, yia va akoloubrooupe
TOV 5POPO TWV PUOIKWY ENICTNPWY. Nupicape
niow yepdatol Kal YEPATESG, Xapaq, VEEG YVWOEIG
Kal epnelpieg —kal oiyoupa nio motivated.

Die DSA feiert den
Welt-Pi-Tag!

H DSA yloptadeL Tnv
Nayxkoopio Hpépa Tou !

Theano Terzoglou, Lehrerin / kabnyritpia

Am 14. Marz stand an der DSA alles im Zeichen der Zahl n — dem be-
rGhmten Verhaltnis von Kreisumfang zu Durchmesser. Der sogenann-
te ,Pi-Tag” wurde bei uns auf kreative und unterhaltsame Weise be-
gangen! Wie wurde gefeiert?
- Die Schulerlnnen der 9. Klassen gestalteten fantasievolle Poster rund
um das Thema Pi.
- In den 8. Klassen wurden spannende Prasentationen gehalten — Ma-
thematik mal anders!
- SUfle und herzhafte Kostlichkeiten gab es auch — der Erl6s ging an die
gemeinnitzige Organisation ,To XapdyeAo tou Maidioy” (Das Lacheln
des Kindes).
- Und naturlich: stylishe Pi-Shirts mit dem legendaren n-Symbol durf-
ten nicht fehlen!

Unsere Schilerinnen haben mit grof’em Engagement und viel Krea-
tivitat gezeigt, dass Mathematik alles andere als trocken ist. Der Pi-Tag
an der DSA war ein voller Erfolg!

¥1n DSA n 14n Maptiou Atav apiepwPévn oTov
ap1bpd n —1n didonpn avaloyia petagy tng ne-
pIpEpEIag Kal TNG Slapétpou evdg KUKAou. Etol,
yloptdoape tnv «Hpépa tou n» Pe SnuIoupyiko
kal Slaokedaotikd tpdno! Ti kavays;

- O1 pabntég kal n padnTpleg TNG 9nG TAENG ¢I-
AOTéXVNOoav GpavtacTIkEéG apioes pe Bépa To .
- Ztnv 8n té&n npaypatonolifénkav cuvapna-
OTIKEG Napoucidoslg pe Bépa «ta Mabnpatika
AAAIOGy!

- TAUKa kal aApupad edéopata diatébnkav unép
TOU pn KEPSooKkonikoU opyaviopou «To Xapo-
yeAo tou Maidiou».

- ®opéoape pniouldkia pe To oupBoio !

O1 pabntég kal ol pabnTpIég pag 8eiEav pe
peydho ZnAo kai NoAAf dnuioupyikdtnta ot ta
pabnpatika Sev eival kaBdAou Bapetd. H Hpépa
Tou n otn DSA yioptdotnKe pe peydhn enituxial




SCIENCE
MOMENTS
EDSA

Prof. Dr. Constantinos Antoniou

In diesem Schuljahr hatten wir die Freude, im
Rahmen der wissenschaftlichen Veranstal-
tungsreihe ,Science Moments" zwei wichtige
Veranstaltungen ausrichten zu dirfen. Die
erste fand am 4.10.2024 statt und trug den
Titel ,Die Zukunft des Transports. Mythen und
Realitaten”. Gastredner war Prof. Dr. Constan-
tinos Antoniou (TUM Mdinchen).

Was haben wir von der Veranstaltung mit-
genommen? Wissen, Zukunftsperspektiven
und wertvolle Méglichkeiten zur Diskussion!

Zunachst einmal gab unser Referent inter-
essante Hinweise auf innovative Technolo-
gien, die die Zukunft des Verkehrs in einem
sich wandelnden Umfeld technischer und
wirtschaftlicher Herausforderungen gestal-
ten kénnen.

Vom futuristischen Hyperloop und den Vo-
locopter-Flugtaxis Uber den hochmodernen
Transrapid und das Logistiksystem Cargo sous
terrain bis hin zu autonomen Flugzeugen von
Airbus hatten die Schilerinnen der Klassen 11
und 12 die Gelegenheit, revolutionare Veran-
derungen zu entdecken, wie wir Uber Verkehr
und Reisen denken. All dies wurde in engem
Zusammenhang mit dem Faktor Nachhaltig-
keit prasentiert.

Es folgte eine sehr interessante Diskussion,
an der sich die Schulerlnnen mit Begeisterung
und tollen Ideen beteiligten!

,Science Moments”

Eine Reihe wissenschaftlicher Veranstaltungen,
die fiir unsere Schulgemeinschaft zu einem festen
Bestandteil des Schullebens geworden sind

MLO OELPA ETILOTTUOVLKWV EKSAWTEWY
—€vog 9 POG yLa TN GXOALKT) Polg KOLVOTTOL

Faidra Grigoriadou, Lehrerin / kabnyrtpia

AuTd TO OXOAIKO €106 €ixape TN Xapad va PIAOEevcoupPe SUO ONPUAVTIKES
EKENAWOEIG OTO NMAQICIO TNG EMICTNPOVIKAG OgIpdg «Science Momentsy.
H npwtn npaypatonoifnke otig 4 Oktwppiou Pe TITAO «To PéANOV TwV
petapopwv. MUBol kal npaypatkdtntegy. OPIANTAG ATav o Kabnyntng
Ap. Kwvotavtivog Aviwviou (TUM Movdxou).

Ti kepSicape and autr| TNV ekdAAwoN; 'VWOEIG, PEAOVTIKEG OMTIKEG Kal
noAUTIPEG eukaipieg yia oudrtnon!

ApxIKa@ éyivav and Tov opPIANTI Pag evalapEPOUCEG avaPOPEG OE Kal-
VOTOPEG TEXVOAOYIEG MOU eVEEXETAl va SIAPOPPUOOUV TO PEAAOV TwV
PETapopwV péoa o éva PeETaAAaocoOPeVO NePIBAAAOV TEXVIKWYV Kal Ol-
KOVOUIKWY MPOKAACEWV.

Ané to poutouplotikd Hyperloop kal ta intdpeva tagi Volocopter, pé-
XpI TO ungpoUyxpovo Tpévo Transrapid, to cuotnpa logistics Cargo sous
terrain kal ta autévopa agpookden tng Airbus, ol pabntég kar ol pabn)-
TPIEG TwV TaEewv 11 Kkal 12 eixav TNV eukaipia va avakaAuyouv enava-
OTATIKEG aA\ay£G OTOV TPOMO PE TOV OMNOIO OKEPTOPACTE TIG PETAPOPES
Kal TG petakivioel. ‘OAa autd napoucidoTnKav oe OTeV) OUVSEDN PE
NV NapdpeTPo g BIwoIPoTNTas.

Axkoloubnoe noAU evdiapépouoa oulAtnon, otnv ornoia ol padntég
Kal ol pabATpIeg CUpPETEiXav Pe evBouoiaopd Kal MOAU KAAEG 16€eg!

Die zweite ,Science Moments“-Veranstaltung
fand am 26.02.2025 statt. Der Schuler Harry
Antoniou, 12a, berichtet:

LAm Mittwoch, dem 26. Februar 2025, hat-
ten wir die Ehre, eine herausragende Persén-
lichkeit der griechischen wissenschaftlichen
Gemeinschaft in unserer Schule willkommen
zu heifen. Der Redner, Herr Michalis Bletsas,
Leiter der Nationalen Behorde fur Cybersicher-
heit in Griechenland, hielt ein Referat ber die
Entmystifizierung von Kunstlicher Intelligenz
(K1) und bot uns, dem Publikum, eine Gelegen-
heit, zwischen faktisch korrekten und anfecht-
baren Vorstellungen unterscheiden zu kdnnen.
Erklart wurden uns dabei auch die Grund-
lagen verschiedener KI-Anwendugsbereiche,
von ,Large Language Models”, mit denen wir
heutzutage taglich in Kontakt kommen (bei-
spielhaft ,ChatGPT" oder ,DeepSeek”), bis hin
zu weniger bekannten Anwendungen fir uns
Schulerlnnen, wie die Generierung von Bildern
oder Videos. Weiterhin setzte er sich mit den
Gefahren auseinander, was flur uns als Gene-
ration der Zukunft definitiv interessant und
gleichzeitig beruhigend war, da die Vorstellung
einer brutalen KI-Revolution gegen uns, die
Schépfer, verworfen wurde. Diese Diskussion
Uber die praktischen Anwendungen und die
potenziellen Risiken von Kl eréffnete den Teil-
nehmerinnen neue Perspektiven im Hinblick
auf die Herausforderungen und Chancen, die
diese technologischen Fortschritte mit sich
bringen kénnen. Dass das Thema der Kunstli-
chen Intelligenz fur uns immer relevanter wird,
zeigte sich am offensichtlich grofien Interesse
auch am Ende der Veranstaltung, als Fragen an
Herrn Bletsas gerichtet wurden.

Wir bedanken uns herzlich bei Herrn Bletsas
fur seine aufschlussreiche Prasentation und
bei Frau Grigoriadou fur die Organisation ei-
nes weiteren wertvollen ,Science Moments”.

SCIENCE
MOMENTS
@DSA

Michalis Bletsas

H SeUtepn ekbnAwon «Science Moments» npaypatonoindnke otig 26
deBpouapiou. O pabntAg lakwBog lwavvidng and tnv td&n 12c¢ ouvo-
Wicen:

«Tnv Tetdptn 26 deBpouapiou eixape TNV TIPA va unodexboupe otov
OXOAIKO Pag XwWPEO Pla OPOAOYOUPEVWS EExOUCa NPOCWNIKOTATA TNG
EAANVIKAG ENICTNPOVIKAG KOIVOTNTAG PE SIEBVEIG MEPYAPNVES KAl KEVTPIKO
poOAo oto enioTnUovIkS yiyveoBal yUpw and tnv texvntrn vonpoouvn.
O Adyog vivetal npopavwg yia Tov k. MixdAn MnAétoa, o onoiog aokei
kabrkovta Aloikntr tng EBvIKAG Apxng KuBepvoaopdAeiag. H napouai-
aor Tou PE TITAO «ANopuBOoMNoIWVTag TNV TEXVNTA Vonpoouvny» NpocE-
PePE pia povadikn duvatdtnta oto akpoathplo- OxI povaxa va £pBel ot
€ENAPM PE TOV enIoTNPOVIKO NaAd TNG eNoxng aAd kal va nePIopioEl
OTn CUANOYIKA OKEWN TWV NEPICCOTEPWV TIG CUYKEXUPEVEG AnOYEIG nepi
TEXVNTAG vonpoouvng Kal tng unotiBépevng navtoduvapiag tng O K.
MnAétoag pe edotoxa eKAQIKEUPEVO TPOMO NMapOoUCiace TO TEXVOAOYIKO
unoéBabpo tou Al, evdd €neita éoneuce va avadeitel nwg napd tig aipa-
TWdeIG eEENiEEIG OoTOV TOPéa TNG MANPOPOPIKAG, ANEXOUPE aPKETA and
pia enavactacn tou Al gvavtiov Tou i6lou tou dnpioupyou Tou. Auth)
Tou n B€on npénel va kabnouxace NoAAoUG Kal MoAAEG. O1 pabntég kal ol
pabnTpIeg €8€IEav Kal EPNPAaKTa To evlaPEéPOV TOUG OTO TEAIKO OTAdio
NG ekdAwonG, Ornou €Becav ta enikaipa EpWINPATa Toug, cUVBETOvVTag
évav kKaprnopopo 8IGAoyo nou dev NePIOPIoTNKE POVO OTnV Napouacia-
on autr kab' autr) aAAd €0iE kal enikalpeg eEeAIEeIG, dnwg tn dnpioupyia
tou DeepSeek K.TA.

H oxoAikn kovétnta euxapiotei Tov K. MAAétoa yia tnv evélapépouca
napouciaocr Tou Kabwg Kai tnv Kupia lpnyopiddou yia éva aképa noAu-
TIgo Science Moments!»



Am 25. und 26. Juni 2025 fand an unserer
Schule der zweitdgige Kurs ,3D-Druck er-
leben” statt - ein spannendes Projekt, bei
dem 15 Schilerlnnen der Klassen 8 bis 11 in
die Welt der additiven Fertigung eintauchen
konnten.

Ermadglicht wurde dieses Projekt durch die
grofizigige Unterstdtzung von Prof. Dr.-Ing.
habil. Christos G. Aneziris, Professor an der
TU Bergakademie Freiberg und ehemaliger
Absolvent unserer Schule. Er stellte uns nicht
nur das 3D-Druckermodell Bambu Lab P1S
Combo im Rahmen eines Leihvertrags zur
Verflgung - der eine jahrliche Durchfihrung
solcher Labore vorsieht - sondern ermdglich-
te auch die fachliche Begleitung durch zwei
seiner Doktoranden: Benjamin Bock Seefeld
und Serhii Yaroshevskyi. Die beiden begleite-
ten das Labor mit groRem Engagement und
erklarten anschaulich jeden Schritt des Pro-
zesses. Die organisatorische Vorbereitung
und die Betreuung vor Ort erfolgte durch
Frau Grigoriadou.

In dem Kurs erhielten die Teilnehmenden
zunachst eine theoretische EinfUhrung in die
verschiedenen Verfahren der additiven Ferti-
gung, geeignete Materialien und typische An-

,,3D-Druck erleben”

Schiilerlabor in Kooperation mit
der TU Bergakademie Freiberg

«ZN0E TNV EPNELPla TNG
3D EKTUTIWONE»

Mo9nTIKG epyaaTiiplo otn DSA og ocuvepyaaio
pe To MoAuteyveio Tov Dpdrpumepyk!

Faidra Grigoriadou, Lehrerin / kabnyritpia

Y1 25 Kkai 26 louviou npaypatonoifBnKke oTo OXOAgio Pag To SiuePo
€pPYaotApIo «ZAOE TNV epnelpia tng 3D-ektUnwong». Aekanévie padbntég
Kal pabntpleg twv TaEewyv 8 £€wg 11 eixav TNV gukaipia va yvwpioouv
tn S1adikacia oto oUvoAd NG —and tn oxediaon TOU aVTIKEIPEVOU OTOV
UMOAOYIOTH PEXPI TO TEAIKO EKTUMWHEVO NPOIOV.

To epyaoctipl npaypatonolfenke xapn otn yevvaiddwpn UnooThpIEn
tou Dr. -Ing. habil. Xpriotou I. Avedipn, Kabnyntr otnv TU Bergakademie
Freiberg kal npwnv anogoitou Tou oxoAgiou pag. O k. Avedipng pag bi-
£€0eo¢e tov 3D exktunwtr) Bambu Lab P1S Combo, oto nAaicio piag cup-
Pwviag nou npofAénel TNV €tfola enavaAnyn TETOIWV £PYAcTnPiwy,
evw napdMnAa e€aocpdlice tnVv eniotnuovikr kabodriynon and &uo
516aKTOPIKOUG TOU PpoItNTEG: Tov Benjamin Bock Seefeld kal tov Serhii
Yaroshevskyi. O1 800 toug €diEav eEalpeTikd Ao, eEnywvtag e napa-
otatikod tpdno kabe Brpa tng diadikaciag. Tov cuvtoviopd Kal TNV urno-
otApIEn eni ténou avéiaBe n K. fpnyoplasdou.

YTO NPWTO PEPOG TOU £PYACTNEIOU Ol CUPPETEXOVTEG/-OUOEG Napa-
koAouBnoav pia BewPNTIKA E10aywyr) OXETIKA PE TIG SIAPOoPES PeBOSOUG
npdoBetng kataokeung (additive manufacturing), ta katdAnAa UAIKA
Kal TIG CUVABEIG EPAPPOYEG TOUG. XTn OUvéxela oxediaoav Ta 8IKA Toug
e€aptrpata pe to npdypappa CAD AutoDesk Fusion 360, Ta npoe€toi-
paocav yia ektunwon oto Bambu Lab Studio kar épabav nwg eniAéyovtal

wendungsgebiete. Anschlieffend konstruierten sie mit dem CAD-Pro-
gramm ,AutoDesk Fusion 360" ihre eigenen Bauteile, bereiteten sie in
,Bambu Lab Studio” fur den Druck auf und lernten, wie man die pas-
senden Druckparameter wahlt. Gedruckt wurde schlieflich mit dem
Bambu Lab P1S- einem leistungsstarken Drucker, der auf der Fused-
Deposition-Modelling-Methode basiert. So konnten die Schilerinnen
am Ende stolz ihre selbst entworfenen und gefertigten Objekte mit
nach Hause nehmen.

Ein herzliches Dankeschon an Prof. Aneziris sowie an Benjamin und
Serhii - fUr ihre Zeit, ihre Unterstitzung und die Begeisterung, mit der
sie unser Schulerlabor bereichert haben!

DSA Racing Team
Mit Vollgas in die Zukunft

Mg torxUTnTO TIpOg TO PEAAOV

Theodoros Kofinas, 11e

Das DSA Racing Team, gegrindet im Jahr 2025, ist ein engagiertes
Schulerprojekt der Deutschen Schule Athen. Es setzt sich aus Ober-
stufenschilerlnnen zusammen, die an der internationalen Bildungs-
initiative STEM Racing teilnehmen - einer Veranstaltung unter der
Schirmherrschaft der Formel 1 und der FIA.

Entstanden ist das Team aus einer Schulerinitiative, die von der
Schulleitung tatkraftig unterstitzt wurde. 2025 nehmen wir zum ers-
ten Mal an diesem spannenden Wettbewerb teil - mit dem klaren Ziel,
uns fur das nationale Finale zu qualifizieren und dort erfolgreich ab-
zuschneiden.

Auf unserem Weg dorthin arbeiten wir intensiv an vielfaltigen Kom-
petenzen: von 3D-Design und Aerodynamik bis hin zu Marketingstra-
tegien und Teamorganisation. Unser zentrales Ziel ist die Entwicklung
eines innovativen und leistungsstarken Rennwagenmodells, das im
Wettbewerb Uberzeugt.

Doch es geht uns um mehr als sportlichen Erfolg: Wir wollen Fahig-
keiten erwerben, die uns sowohl akademisch als auch beruflich nach-
haltig weiterbringen.

DSA Racing Team - Technik trifft auf Teamgeist

Ol KATAANAEG Napdpetpol ektuinwong. H ektu-
nwon npaypatonolfdnke TeAikd pe tov Bambu
Lab P1S, évav ioxupd ektunwtr| Baciopévo otn
péBodo FDM (Fused Deposition Modeling). to
TENOG OI pabntég kal ol pabnTpleg uneprpava
Kpatouoav ota xépla TOUG avTIKEiPeva nou ol
iS101 Kal o1 i81eg oxediaocav kal kataokeuaoav.

‘Eva Beppd euxapiotwy otov Kabnyntr Ave-
dipn, kabwg Kkar otov Benjamin kai tov Serhii,
yla tov xpovo, tn otpPIEn kal Tov eveouoiacpod
TOUG.

H opdda DSA Racing Team 16pU6nKke to 2025
oto nAaiolo tng S1eBvoug eknalSeutikig Spdong
STEM Racing, n onoia teAei und tnv alyiéa tng
Formula 1 kai tng FIA. Mpdkertarl yia éva duva-
HIKS pabnuikd NPOTeKT Twv tagewy 10 €wg 12.

H opdada &nuioupyrBnke pe npwtoBoulia
TwV 81wV Twv Padntwv kal Twv padntpiwyv
kal unootnpixbnke Beppd and tn Aielbuvon
TOU IxoAgiou. DETOG CUPPETEXOUE VI NPWTN
Popd otov diaywviopd, P oapr otdxo TNV
NEOKPIoT Pag otov €6VIKO TeEANIKO Kal CUVOAIKA
pia enituxnuévn napouaia.

Katd tnv npoectoipacia pag, avantioooupe
onpavtikég se€idtnteg o€ Siapopa nedia, dnwg
T oxediaon 3D, tnv agpoduvapikf Kal TG
OTPATNYIKEG PAPKETIVYK, EVW TAUTOXpova pa-
Baivoupe va AeitoupyoUpe anoteAeoPatika wg
opdada. Kupiog otdxog pag ival n Kataokeun
€VOG KalvOTOPOU Kal anodotikoU POVIEAOU
aywvIoTIKOU aUTOKIVATOU nou Ba Eexwpioel
otov diaywviopo.

Qotdoo, népa and TNV aywvIoTIKA ENITUXia,
EMIBIKOUPE TNV anOKTNON YVWOEWY Kal EPNEl-
pIwV nou Ba pag weeAfoouv akadnuaika kai
€MNAyyeAPATIKA GTO PEAAOV.

Ytn DSA Racing Team n texvoAoyia cuvavtd
TO opadikd nvevpa.




Sport

duoKi Aywyn

Bericht der
Sportfachschaft

AmoAoyLopog Tov Topéa
Duoikig Aywynig

Michalis Pytharoulis, Lehrer / kanyntrig

Im Schuljahr 24/25 hat die Sportfachschaft
wieder ein vielfaltiges und erfolgreiches Pro-
gramm fur unsere Schilerlnnen organisiert.

Fir die Grundschule standen das Seepferd-
chen-Schwimmabzeichen sowie Kids Athletics
im Mittelpunkt. Viele Kinder konnten erste
sportliche Erfolge feiern. Zudem nahmen un-
sere Schulerlnnen erfolgreich an den Tennis-
und Schwimmmeisterschaften teil. Besonders
hervorzuheben ist auch die Teilnahme der
Jungen an den Privatschulmeisterschaften
ASIS im Fufdball, bei denen sie ihr Kbnnen ein-
drucksvoll unter Beweis stellten.

In der Sekundarstufe | waren unsere Schu-
lerinnen bei den ASIS-Meisterschaften in
Basketball, Fufiball (Jungen) und Volleyball
(Jungen, 3. Platz) sehr erfolgreich. Auch im
Schwimmen und in der Leichtathletik konn-
ten zahlreiche exzellente Platzierungen er-
reicht werden. Ein besonderes Highlight fur
die 8. Klassen war der funftagige Skikurs am
Berg Parnassos, der bei allen Beteiligten gro-
Ren Anklang fand.

Die Sekundarstufe Il zeigte ebenfalls star-
ke Leistungen: Die Fufballmannschaft er-
reichte den 2. Platz und die Volleyballer den
3. Platz bei den ASIS-Meisterschaften. Auch
die Leichtathletinnen und Tennisspielerlnnen
Uberzeugten mit sehr guten Auftritten.

Ein unvergessliches Event war der Sport-
abend, der mit einem abwechslungsreichen
Programm begeisterte. Vorfihrungen grie-
chischer und moderner Tanze, Judo- und
Krav Maga-Techniken sowie das Kids Athletics
Team sorgten fur viel Begeisterung beim Pu-

Tnv nepacpévn oxoAikn xpovid o Topéag duol-
KNG Aywyn g opydvwoe wg eibiotarl éva nAouoio
Kal enItuxnPévo npdypappa yia toug padntég
Kal TG JabrTpIEg pag.

Yto Anpotikd, oTo MAQicIo TOU KOAUPBNTI-
KOoU OAPAtog «UIKPOG INNOKAPNOG» Kabwg Kal
g dlopydvwong Kids Athletics, noAAa naidida
€ixav TNV eukaipia va BIoouV TIG MPWTEG TOUG
abANTIKEG enituxie. EmmA¢ov, ol pabntég «al
ol PabnTPIEG Pag CUPPETEixav Pe enituxia ota
OXOAIKG NPwTabAApata tévig kal KOAUPBNonG.
I6iaitepa a&loonpeiwtn ATAv Kal N CUPPETOXA
TWV ayopIwV OTO NPWTABANPA ISIWTIKWY OXO-
Agiwv A.ZLL. oto noddopaipo, drnou anédei§av
HE EVTUNWOIaKkd TPOMO TIG IKAVOTNTEG TOUG.

O1 pabntég kal ol pabntpieg NG Mpwtng
Babpiéag AsutepoPdbpiag Exknaideuong (ta-
Eeig 7 €wg 9) Slakpibniav ota AZLL. npwrta-
BAfuata pndoket, nodooeaipou (aydpia) Kai
BOAei (aydpia, 3n B€on). ZnUaviikéG Slakpioelg
unnp&av kar otnv koAUppnon kar tov otipo.

‘Eva Eexwplotd yeyovog yia OAa ta tPhpata g

8nG TA&NG ftav To NevhrpePO NPOYPAPPa eK-
paenong oki otov Napvacod, To onoio apnoe
TIG KAAUTEPEG EVIUNWOEIG 0 OAOUG TOUG OUp-
PETEXOVTEG KAl O OAEG TIG OUPPETEXOUOEG.

Kai n Aeutepn Babpida AsutepoBdbuiag Exnai-
Seuong (ta&eig 10 éwg 12) onpeiwoe eniong uyn-
AEG enIbOoEIG: N opdda NodooPaipou KATEKTNOE
TN 2n 6éon Kkai n opdda BoOAsi tnv 3n Béon ota
npwtabAfpata ALLYL. Tautdxpova kal ol pa-
ONTéG Kal ol PabrTpIEG TOU OTiBOU Kal TOU TEVIG
EVIUNWOIacav e TIG eEAIPETIKES EPPAVICEIG TOUG.

Mia a&éxaotn ekdnAwon fAtav n ABANTIKNA
Bpadid. To npdypappa ftav noAUnAeupo: na-



blikum. Aus jeder Stufe des Gymnasiums wurde der Klassenmeister
beim Staffellauf ermittelt. Der Hohepunkt des Abends waren die be-
sonderen Ehrungen der Schilerlnnen fur herausragende auferschu-
lische Leistungen bei griechischen, europdischen und Weltmeister-
schaften.

Besonderen Stellenwert hatte die Auszeichnung der Sportler des
Schuljahres 24/25: Bei den Jungen wurden zwei gleich starke Sportler
aus der 8. Klasse geehrt — Stefanos Mavraganis und Jason Kambouris.
Bei den Madchen erhielt loanna Daniil aus der 11. Klasse diese Aus-
zeichnung.

Die letzten zwei Wochen des Schuljahres waren ebenfalls spannend:
32 Schulerlnnen der Sekundarstufe | hatten die Mdglichkeit, sich beim
traditionellen Sportaustausch mit den ,Rivalen” aus der Deutschen
Schule Rom in Volleyball (Madchen), Fufiball (Jungen), Schwimmen
und Leichtathletik zu messen. Das DSA-Team konnte den Gesamt-

poucidotnkav eAANVIKOI Kal cUyXPOovol XOPoi,
TexvikéG Judo kal Krav Maga, evw n opdda Kids
Athletics evBouciaoe to koIvo. Akdpa avadei-
xBnkav ol «nNpwtabAfTpIeg okutalodpopiagy
NG XPovidg, pia yia kdbe ta&n tng Mpwtng
Babpidag Aeutepopdbpiag Exnaibeuong. Ano-
kopUpwpa tng Bpadidg Atav ol TIPNTIKES Bpa-
Bevoelg pabntwv Kai pabnTplwy yia tg eEaipe-
TIKEG EEWOXOAIKEG ABANTIKEG EMIBOOEIG TOUG OF
naveAAvio, eupwnaikd kal naykoopio eninedo.

I6iaitepn onpaocia eixe n Bpdeuon Twv
«ABANTWV  Kkal  ABANTpIwv  TNG  Xpovidg
2024/25»: Avo pabntég tng 8ng TAgng —o Xté-
(pavog Maupaydvng kai o ldcwv Kapnoupng—
IcoBabpwvtag otnv npwtn Béon TPndnkav
pe to BpaPeio tou «ABANTA NG Xpoviagy. H
diakpion «ABAATPIa TNG XpovIag» anovepndnke

pokal erfolgreich nach Hause bringen.

Anschlieffend fand der Olympia-Bildungs-
projekt-Austausch ,Im Zeichen der Olympi-
schen Ringe” mit der Schule Lycée Edward
Steichen aus Luxemburg statt. Insgesamt 24
Schilerlnnen beider Schulen bereiten sich ge-
meinsam auf die Organisation der bevorste-
henden Projekte in Athen und Olympia vor.

Die Sportfachschaft bedankt sich bei allen
Beteiligten fur ihr Engagement und freut sich
auf ein weiteres sportlich erfolgreiches Schul-
jahr!

otnv lwdvva AaviqA and tnyv tagn 11.

Kal o1 teAeutaieg SU0 eBSOPASEG TOU OXOAIKOU €TOUG ATaV YEUATES
onpavtika yeyovota yia tov Topéa OuoikAg AywynG: 32 pabntég kal pa-
ontpieg TNG Mpwtng Babpidag AsutepoPdbuiag Exknaideuong eixav tnv
€UKQAIPIa Va CUPPETAOXOUV OToV Kablepwpévo abANTIkd aywva avtalia-
YAG PE «avtinaho» tn Meppavikf ZxoAr Pwpng, oto BoAsi (kopitoia), to
noddéopaipo (aydpla), Tnv KOAUpPBNon Kai Tov otifo. H opdda tng DSA
k€Pdioe enagla To kUneAAo!

Axkoloubnoe 1o npdypappa avtalayng «Xto lMvelpa twv OAupnia-
KWV KUkAwv» pe to AUkelo Edward Steichen and to Aou&epBoupyo. Tu-
VOAIKG 24 pabntég kal pabrtpleg kal and ta dUo oxolAeia npoegtoipdaldo-
vtal and koivou yia tn 810pyavworn enepxOPEVWY NPEOYPAUPATwyY oTnv
ABrva kai tnv OAupnia.

O Topéag Duoikng Aywyng euxaplotel Beppd GAOUG TOUG CUPPETEXO-
VTEG Kal OAEG TIG CUPPETEXOUTEG YIa T CUPBOAR TOUG Kal avunopovei yia
pia aképn abAntika enituxnpévn oxoAikn xpovial




Ein gang besonderes
Seepferdchen fiir unsere
Grundschulkinder

"Evolg TTOAU LSLaliteEpOg PLKPOG

UTTTTOKOLUTTOE YLl TOL TEOlLSLAL
TOU ANPOTLKOD pOg

Michalis Pytharoulis, Lehrer / kaBnyntrig

Sie tauchten, schwammen, meisterten verschiedene Aufgaben im
Wasser und stellten ihre Schwimmkenntnisse unter Beweis. Ein grofier
Applaus fur unsere Grundschulkinder, die am 28. November 2024 an
der Prifung fur das erste Schwimmabzeichen ,Seepferdchen” teilge-
nommen haben.

Herzlichen Glickwunsch an alle Kinder, die Fachschaft Sport und die
Elternvertreterinnen, die bei dieser Veranstaltung mitgeholfen haben!

Boutn&av, koAUpnnoav, népacav S&IaPpopeg
dokipacieg péoa oto vepd Kal anédeiEav Tig
KOAUPBNTIKEG TOUG YV OEIG. Eva peydho xeipo-
kPS4TNPA yia Ta naidid Tou AnpotikoU pag, ta
onoia cuppeteixav otig 28 NoegyBpiou otnv
€E€€TAON yIa TO MPWTO OAPa KOAUUPBNTA «pI-
KPOG INMOKAPNOGy.

TuyxapntApla og 6Aa ta naidid, otov Topéa
DdUOIKAG Aywyr§ Kal TIG Kal TOUG EKMPOCWNOUG
yovéwv yia Tnv noAUtipn cupBoAn toug otn &i-
opyavwon.

& Epiun it Reckernarsd s gt s aminm T4 m
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Bundesjugendspiele
fur die 6. Klasse

Ein gemeinsames Erlebnis
fiir Kinder dreier Schulen

Bundesjugendspiele yLo
™V 61 TAEN

Mua KoL) pmeLplal yLo aLSLA TPLWV OXOAELWV

Michalis Pytharoulis, Lehrer / kabnyntrig

Die DSA ist eine Schule der Begegnung und der Sport ist ein ideales
Feld, um das Konzept der Begegnung in die Tat umzusetzen.

Deshalb haben wir uns in diesem Jahr entschlossen, die Bundes-
jugendspiele fur die Kinder der 6. Klassen gemeinsam mit unseren
Partnerschulen Athener Schule und Neue Schule Athen - Ellino-Ger-
maniko Scholeio Athinon durchzufGhren, um unseren Kindern die
Maoglichkeit zu geben, Kinder aus anderen Schulen kennenzulernen
und Spafl am gemeinsamen Sport zu haben.

Das Ergebnis hat uns Recht gegeben. In unseren hochwertigen Ein-
richtungen und mit Hilfe des wunderbaren Wetters haben sich die
Kinder kennengelernt, Spaf} gehabt, schone Wettkampfe ausgetragen
und bemerkenswerte Leistungen erzielt. Vor allem aber haben sie be-
wiesen, dass Sport verbindet und Freundschaften schafft.

H DSA eival oxoAgio cuvdvinong kal o abAnti-
OpoG anotelel 15avikd nedio, yia va PETOUCIwOEl
n évvola Tng cuvavtnong oe NPAagn.

‘Etol, anopacioape p£Tog va npaypatonoir-
OOUPE TOUG aywveg Bundesjugendspiele yia ta
naidid tng 6ng Ta&ng and Koivou pe Ta CUVEP-
yagépeva oxoAeia «Athener Schule» kai «Neue
Schule Athen - EMnvoyeppavikd IxoAeio ABN-
VV». ITOXOG Pag: va NpoopEéPoupe ota nai-
814 pag tn duvatdtnta va cuvavindouv Pe nai-
814 anod 81apopPeTIKG OxoAgia kal va xapouv padi
Tov abAnTIopo.

To anotéAeopa PAg Sikaiwoe. TG uwnAwv
NPodIaypapwV £yKatactacel§ Pag Kal pe oup-
paxo tov unépoxo kaipd ta naidid «ouvavtr-
Bnkav» PeTaZu Toug, Slackédaoay, aywviotnkav
Spoppa Kkal nétuxav agloonpeiwteg emdOoElS.
Mavw an’' dAa anédeigav Nwg o abANTICPOG EVd-
VEI Kal SnpIoupvel PINEG.




Skilager
ExSpopn] oKL

Michalis Pytharoulis, Lehrer / kabnyntig

Auch 2025 fand unser traditionelles Skilager
far alle Schilerlnnen der achten Klasse statt.
Besonders bemerkenswert war dieses Jahr,
dass alle funf Klassen, also etwa 100 Schu-
lerInnen, an dem Event teilnahmen.

Am 10. Februar startete das flnftagige
Sportlager. Mit zwei Bussen fuhren wir zu-
nachst zum Anemolia-Hotel und dann direkt
weiter zum ersten Pistentag auf dem Parnas-
sos. Die Skiwoche war insgesamt ein grofer
Erfolg, da alle Schilerlnnen ihre Fertigkeiten
im Skifahren verbessern konnten. Neben den
Skieinheiten freuten sich die Schulerlnnen
auch Uber die Besichtigungen der beiden
Orte Arachova und Galaxidi, einen gemeinsa-
men Filmabend und die stimmungsvolle Ab-
schlussparty, bei der viel getanzt, gespielt und
gelacht wurde. Alles in allem war es eine sehr
gelungene Skireise!

Michalis Pytharoulis, Lehrer / kabnyntrig

Zahlreiche spannende und bewegende Mo-
mente erlebten im Schuljahr 2024-25 die
FuBballmannschaften der Jungen sowie die
Volleyballteams der Jungen und Madchen
der SEK | und Il im Rahmen der ASIS-Sport-
begegnungen (Athletische Treffen der Privat-
schulen).

Unsere Sportlerlnnen erzielten beeindru-
ckende Siege und machten uns stolz — nicht
nur durch ihre Leistungen, sondern auch

Kai to 2025 tnpenenke N napddoon: N kPO OKI yia TOUG HabnTES Kal TIG
pabntpleg NG 8nG TAgNG. I81aitepa agloonpeiwto PpEtog ftav &t n ekdPo-
U NpaypatonoinbnKke kai yia ta névie Tprfpata tautéxpova, dnAadn yia
nepinou 100 pabntég kal pabntpleg. H nevorpepn abANTIKA ekdpopn Eexi-
vnoe otig 10 ®eBpouapiou. Metd tnv APIgR pag oto §evodoxeio AvepdAia
KateubuvonKape xwpig KaBuotépnon NPog Tig Nioteg Tou MNMapvacoou yia
TNV NEWTN XIOVOSPONIKMA Pag Nuépa.

Eivar a&loonpeiwto éti dAol ol pabntég kal ol Jabntpieg pnépeoav va
BEATILOOUV TIG XIOVOSPOPIKEG TOUG IKaVOTNTESG TOUG. Extdg and ta pabn-
pata andAauoav eniong TG eNIoKEWEIG otnv ApdxoBa kal To FaAa&isi, pia
KOV KIvnpatoypadiki Beadid kal To atpoo@aipiké napt AfEng, onou
enikpdtnoe o xopdg, ta naixvidia kal To yéhio. And kdbe anown Atav pia
NoAU enituxnuévn ekdpopn oki!

ASIS-Wettkampfe

Ein Schuljahr voller sportlicher Hochstleistungen

Aywveg A.L.LY.

Muot X0ALKT) XPOVLA LPNAWY EMLEG0EWV

MoAAEG kAl oUVAPNACTIKEG OTIYPEG €Znoav Tn QPETIVA) OXONIKA Xpovid
Ol opadeg nodooeaipou ayopiwv Kal BOAEI ayoplwy Kal KOPITOIWY
g Mpwtng kar Aeutepng Babpidag Asutepopdabpiag Exknaidsuong oto
nAaioclo twv ABANTIKWY Xuvavinoewy I8IWTIKWY IxoAgiwy (A.ZIL). OI
aBANTEG Kal ol aBAATPIEG Pag METUXAV OUYKIVNTIKES VIKES yePiZovTdg pag
Pe unepngaveia Oxi Ovo yia Tig endOoEIG, aAAd yia Tnv Nnpoonadeia, To
neiopa, tnv enipovr, To abAntikd ABOG Kal TNV OPasdIkdTNTa TouG.

MoAU a&idAoyn Atav kal N npoonddsia nou katéBalav ol KOAUPPBNTES
Kal ol KOAUPBATPIEG TwV TAEewV 4 £wG 6 O€ avtioToIXoug aywveg A.LLE.
KoAUpBnong!

EpTiviguly |
ey

durch ihren Einsatz, ihren Kampfgeist, ihre Ausdauer, ihren Sports-
geist und ihren starken Teamzusammenhalt.

Besonders hervorzuheben ist auch das Engagement unserer
Schwimmerlnnen aus den Klassen 4 bis 6, die an den entsprechenden
ASIS-Schwimmwettbewerben teilnahmen!

Ein herzliches Dankeschén und viele Glickwinsche an alle Athletln-
nen und Trainerlnnen der DSA - wir winschen euch auch in Zukunft
grofiartige Leistungen und viele schéne sportliche Erlebnisse!

Yuyxaipoupe OAoug Toug aBANTEG Kal TIG
abAATPIEG, aAd Kkal Toug NPOoNovNTEG Kal TG
nponovntpeleg tnNg DSA kal euxdpaocTte va éxou-
HE MOAAEG, UNEPOXEG NPOOTABEIEG KAl EMIBOCEIG
Kal oto pPéAov!



Deutsche Schule Athen -
Running-Team

Teilnahme des Running-Teams der DSA
an herausragenden griechischen
Laufueranstaltungen

Tuppetoyxn tou Running Team tng DSA o€
KopuPOLloug EAANVLKOUE SpOILKOUE Oy WVES

Christos Konstantinidis, Lehrer / kabnyntrig

Das Running-Team der Deutschen Schule Athen nimmt im Laufe des
Schuljahres an vielen Laufveranstaltungen teil, die in ganz Griechen-
land stattfinden. Aber die Laufe vom Marathontag (Marathon, 10 km
und 5 km) und vom Halbmarathontag (Halbmarathon und 5 km) ha-
ben einen besonderen Stellenwert in unserem Sportler-Herz. Die gan-
ze Schulgemeinde, Schilerlnnen, Eltern, Lehrkréafte, Absolventinnen
und Freunde der Deutschen Schule Athen beteiligen sich sehr aktiv an
diesen Veranstaltungen unserer Schule!

Authentischer Marathon von Athen

350 Lauferlnnen des Running-Teams der DSA nahmen am 9. und 10.
November 2024 an den 5-km- und 10-km-Laufen und am Marathon-
lauf des 41. Authentischen Marathons von Athen teil.

Athener Halbmarathon

Das Running-Team der DSA nahm am 9. Marz 2025 im Zentrum der
Stadt an den Laufen des Halbmarathons von Athen teil (Halbmarathon
und 5 km), der in diesem Jahr zum zwdlften Mal ausgetragen wurde.
Insgesamt haben mit ihrer Teilnahme ca. 280 Teilnehmerlnnen unsere
Schule und unser Team geehrt!

Es ist bekannt, dass einem der Sport einmalige und unvergessliche
Momente schenken kann. Er kann sich zu einer sehr wichtigen und
vorteilhaften Beschaftigung entwickeln, sowohl fur unsere physische
als auch fur unsere psychische Gesundheit. Es ist wie eine Reise. Zu
dieser sportlichen Reise wirden wir Sie gerne auch bei zukUnftigen
Veranstaltungen einladen! Sie kénnen dabei zusammen mit ihrem
Kind laufen. Es kann sein, dass Sie dadurch das Kind inspirieren, es
kann aber auch sein, dass Sie sich vom Kind inspirieren lassen!

Auch in diesem Jahr lief das Running-Team bei diesen Laufen mit
Unterstutzung der Firma Novo Nordisk, dem grofiten Insulinprodu-
zenten der Welt, unter dem Motto ,Run to Change Diabetes”.

To Running Team tng leppaviknig LxoAng Aén-
VWV CUPPETEXEN KaTA TN SIAPKEIA TNG OXOAIKNAG
XPovidg o€ MOAOUG SpOopIKoUG aywveg, Ol
onoiol npaypatonolouvtal o€ OAn tnv EAAASa,
aA\d n Hpépa Mapabwviou tov NoépBpio (Ma-
pabwviog, 10 xAp. kai 5 xAp.) kar n Hpépa Hyi-
papabwviou tov Mdptio (Hpipapabwviog kai
5 xAp.), éxouv 18iaitepn Béon otnv «aBANTIKA»
pag kap&1d!'OAn n oxoAiknA kolvétnta, padntég/
-MTPIEG, YOVEIG, 81I5AKTIKO NPOCWIKO, SloIKNTI-
kKO MPOCWNIKG, andgoItol/ -G Kal Pilol/ -G
™G Meppavikig xoAfg ABnvav aykdAiacav yia
GA\N pia xpovid autég TG NPWTOROUAIEG TNG
opadag tou oxoAgiou pag!

Auv9evTikog Mopoadwviog ASmvwv

Y16 9 kal 10 NoepBpiou 2024, 350 Spopeic tng
opdadag Deutsche Schule Athen - Running Team
OUPETEIXQV OTOUG aywveG SpOPOU TwV 5 XAL.,
10 xAp. kal otov Mapabwvio oto nAdicio TG
d1e€aywyng Tou 410ou AubevtikoU Mapabwviou
ABNVV.

Huwpopadwviog Tng A9mvog

To Deutsche Schule Athen - Running Team cup-
PeTeixe yia 12n xpovid OToug aywveg tou Hpl-
papabwviou tng ABrvag (Huipapabwviog kai 5
xAY.) otig 9 Maptiou 2025, nou 8I€EAxOn oto
kKévTpo TNG NOAnG. Mepinou 280 Atav ol cup-
HETEXOVTEG/-OUGEG MOU TiPNoav TO OXOAEIO Kal
TV opdda pag Pe tnv napouacia toug!

Eival yvwotd 6t o abAntiopdg eival éva tagidi
Kal pnopsi va pag xapioel povadikég, a&éxa-
OTEG OTIYPEG. Mnopei va eEeAixBei kal otnv nio
onpavtikf evacxoAnon, av oUVUMNOAOyicoUpE
Ta noAUtipa o@éAn otnVv Uyeia pag, owpatiki
Kal Yuxikn. Moliddel pe éva tagidl. Zag npooka-
AoUpe Aoindv oe autd To UNEPOXO «abANTIKO
tagibi» kal 6a BéAape va oag NPooKaAéooupe
otoug peAovtikoUg aywveg! EAdte va tpé€e-
Te padi pe to naidi oag eite éxoviag epPnveUoel
€0€iG TO NaIdi oag, €ite €xovtag EPNVeUCTEi €0Eig
and autd!

O1 &poypeig tng MeppavikAg IxoAng ABnvwv
étpe€av OTOUG NaPAnAvw aywveg Kal PETog,
yla va «aAA@€ouv tov AiaBrtn», €xoviag wg
UNoOoTNPIKTA OTNV NPoonddeld Toug tnv £tal-
pia Novo Nordisk, Tov peyaAUtepo napaywyo
IVOOUAIVNG oToV KOGO.
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ZUVAVTNON

Elternarbeit im

vorschulischen Bereich

TUVEPYOLTLO LE TOUE YOVELG GTOV XWPO
TNE TTPOTXOALKIE EKTTALEEVONG

Panagiota Kladovasilaki, Erzieherin / viriaywydg

Im Rahmen unserer Elternarbeit im Kinder-
garten und in der Vorschule haben in diesem
Jahr zwei Elterncafés stattgefunden. Dabei
haben wir uns mit den Themen ,Wie viel Spiel-
zeug braucht mein Kind?" und ,Wie viel iPad
oder PC braucht mein Kind?" auseinander-
gesetzt. Diese Themen wurden teilweise von
den Eltern selbst gewunscht und fihrten zu
einem regen Austausch.

Ziel des Elterncafés ist es, in einer gemutli-
chen Atmosphare bei einer Tasse Kaffee oder
Tee miteinander ins Gesprach zu kommen.
Eltern haben hier die Moglichkeit, ihre Erfah-
rungen zu teilen, Fragen zu stellen und von-
einander zu lernen. Gemeinsam mit unserer
Sozialpadagogin, Frau Bombores, konnten wir
die Gesprache durch unser Fachwissen berei-
chern und hilfreiche Tipps geben. Zusatzlich zu
den Gesprachen gab es einen kleinen Work-
shop, der zum Nachdenken anregen sollte.

Ein weiterer wichtiger Bestandteil war der
Reflexionsbogen, den die Eltern ausflllten.
Dieser war fur uns von groflem Wert, da er
uns wertvolle Einblicke in ihre Gedanken, Sor-
gen und Erfahrungen gab. Die Rickmeldun-
gen helfen uns, zukinftige Elterncafés noch
gezielter auf ihre BedUrfnisse abzustimmen.

Wir bedanken uns herzlich bei allen Eltern
fur ihre Offenheit und den wertvollen Aus-
tausch. Ihre Anliegen sind fur uns eine wert-
volle Anreqgung, unser Wissen weiterzugeben
und laufend weiterzuentwickeln.

AUo «ka@é yovéwv» npaypatonolindnkav ¢é-
TOG OTO MAQiCIO TNG CuvEPyaciag pag Pe Toug
yoveig. Zuintoape ta Bépata «MNdoa naixvidia
xpelddetal to naidi pou;» kar «Mdéoo xpdvo
oto iPad f Tov unoAoyiotr xpelddetal To nai-
5i pou;». Ta Bépata autd npotddnkav ev PEPEI
and Toug i81oug Toug YoveiG kKal odrynoav o€
pia dwner avtaAiayr andyewv.

YTOXOG TOU «KAaPE TWV YOVEWV» gival va eni-
KOIVWVAOOUPE PETAEU pag o€ pia Zeotr, OIKeia
atpoopaipa padi pe éva eAItavi kapé f todl.
O1 yoveig éxouv TNV €ukaipia va poipactouv
TG EPNEIPIEG TOUG, va KAVOUV EPWTACEIG Kal
va pdbouv o évag and tov dA\oV. ITo «Kapéx»
OUWMETEIXE Kal N KOIVWVIKA Pag Asitoupyodg, n
K. Mnopnodpeg, yeyovdg nou ouvéBaAe oTov
EPNAOUTIONS TWV YVWOEWV Pag kal otn dia-
HOPPwon XPAOoIJwY CUPBOUAWY. Tautdxpova
npaypatonolifoape Kai éva Pikpd £pyactnplo
nou obrynoe otn dIatinwon epWINPATwWY Kal
NEOBANKATICPWY TWV YOVEWV.

TéNOG NPOTPEYaPE TOUG YOVEIG va CUPNANPW-
oouv éva epwTNPAtoAdyio avatpoPoddtnong,
yeyovogs 181aIté€PwE onPavtiko, kKabwe e autdv
TOV TPOMO €xoupe NpdoBacn oe MOAUTIPEG NAN-
POPOPIESG YIa TIG OKEWEIG, TIG AVNOUXIEG Kal TIG
epnelpieg Toug. H avatpopoddtnon cupBariel
OTNV akdpn MNio OTOXEUPEVN NPOCAPPOYN TwV
HEMOVTIKWV «KAPE YOVEWV» OTIG NPAYPaTIKES
avayKkeg Toug.

©a 6éAape va euxaplotiooupe OAOUG TOUG
YOVEIG yIa TN cUPBOAR Toug o€ évav noAUTIpo 8i-
ahoyo. O1 npoPAnpatiopoi toug anotehouv on-
pavtikod kivateo, yia va petaAapnadeUcoupe TG
YVWOEIG Jag Kal pUCIKA yIa va TG SIEUPUVOUE.
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Die Tauschborse
der Madusegruppe

H avTOAAQKTLKY] yWVLA
NG OPASag TWV MovTIKLWY

Das Nachhaltigkeitsziel SDG 12 férdert nachhaltigere Konsum- und
Produktionsmuster, mit denen sich die Mausegruppe im Rahmen des
Projekts ,Creative Storytellers” im Kindergarten beschaftigte.

Jeder kleine Schritt zahit!

Die |dee wurde begeistert aufgenommen und mit Hilfe der Eltern
bauten Katerina und Kyriakos zusammen mit Eleni ,eine Tauschbor-
se". Wie Katerina schrieb: ,Die Tauschborse war eine super Idee - das
Mobelstick gemeinsam als Familie zu bauen, war fur uns etwas ganz
Besonderes”.

Der Wagen der Tauschbérse wurde nach und nach mit den Mause-
kindern in der Gruppe zusammen mit allen Mauseeltern eingefuhrt.
Der Wagen fullte sich!!! Tage spater stand der Wagen nun im Eingangs-
bereich des Kindergartens fur alle Kindergartenkinder und jeden Tag
wurden neue Spielsachen hineingelegt, die Kinder brachten eigene
Spielsachen und nahmen andere Spielsachen mit nach Hause.

Es bleibt spannend und alle freuen sich Uber die ,neuen” Spielsa-
chen!

Kofinanziert von der
Europaischen Union

Gabriele Wensky, Leiterin Kindergarten/Vorschule /
S1euBuvtpia Mpovnniakou/Nnmiakou Turuatog

O 1206 Ztdx06 Bicdoipung Avantugng npowBei
nio Biwolpa npdtuna katavalwong kal napa-
YWYNG —Kal Pe autd akpIfws To B€pa aoxoAr-
Bnke N opdada twv Movtikikyv oto NAaiclo Tou
npotdext «Creative Storytellers» oto Mpovnni-
axo Tpnpa.

Kabe pikpo Bripa perpael!
H 18¢éa evBouociace ta naidid. Me tn Bonbeia
TwV YovEwvV N Katepiva, o Kupidkog kal n EAévn
kataokelaoav pia avtaAAakTiki ywvid. Onwg
éypaye n Katepiva: «H avtalaktikn ywvid ftav
pia unépoxn 16€a. H kataokeur tou eninAou yia
TNV TONOBETNON TwV NaIXvISIwV fTav yia ePag
WG OIKOYEVEIQ Pia MOAU EexwPIoTN EPNEIQIar.

To KapoTodwl TNG avtaAaktkAG YwVvIag
EVTAXONKE otadlakd otnv kabnuepivotnta tng
opadag pe tn cUPBOAr OAWV Twv NaidIwV Kal
TWV YOVEWV TNG opasdag twv MNovtikiwy. To Ka-
potodki yépioe!!! Aiyeg pépeg apydtepa Tomno-
BetrBnKe otV €icodo tou Nnriakou Turpatog,
Kal éktote éxouv npodoPaon ot autd OAa ta
naidid. Kabe pépa tonoBetouvtal véa naixvidia
—-ta naidid épvouyv naixvidia and to oniti Toug
kal naipvouv dAAa!

H 8pdon napapével cuvapnactikr) Kai OAol
xaipovtal e Ta «kaivouplia» naixvidial
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Dieses Kindergartenjahr steht, wie ihr be-
stimmt alle wisst, ganz im Zeichen der Nach-
haltigkeit. Somit haben wir uns in der Eulen-
gruppe das Nachhaltigkeitsziel 15 — Leben
an Land - ausgesucht. Ganz genau haben wir
uns hier das Leben im Wald angesehen, denn
als Eulengruppe hat uns natlrlich interes-
siert, wo die Eulen leben. Im Laufe des Jah-
res haben wir viele interessante Dinge Uber
die Bewohner des Waldes erfahren. Ebenso
haben die Kinder herausgefunden, was alles
aus Holz gemacht wird und wie wir dazu bei-
tragen kénnen, nicht so viele Baume zu fallen
- Stichwort Papierverschwendung - und auf
unsere Bucher aufzupassen! Besondere Ex-
pertinnen sind die Eulenkinder darin gewor-
den, wie man sich im Wald verhalten sollte,
um diesen besonderen Lebensraum zu schit-
zen. Auch unsere Euleneltern waren sehr ak-
tiv und haben die Kinder bei zwei Co-Design
Labs, die bei uns im Kindergarten stattgefun-
den haben, tatkraftig unterstitzt.

Kofinanziert von der
Européaischen Union

Wir passen auf
unsere Walder auf!

®povtifoupe Tt Sdom pog!

Alexandra Reisinger, Christina Moumtzaki,
Erzieherinnen / vomiaywyof

Autn n xpovia oto Nnmiakd Tpnpa eivar apiepwpévn otn Blwoipgotnta.
Ytnv opdda KoukouBadyieg emAéEape Aoindv tov 150 Xtéxo tou OHE yia
T Biwoipn Avantuén: «H Jwn otnv UnaiBpo». MeAETHoape NPOCEKTIKA
T {wr) oto 8dc0g, eneidn wg opada Pag evliépepe O TOMOG KATOIKIag
NG KoukouBdyiag. Katd tn 8idpkeia TNG xPoviag ta naidid épadav noAAa
evblapépovia nPAypata yia Toug Katoikoug Tou 8acoug, Onwg eniong
T pudxveral and EUAo Kal NW¢ PrnopoUupe va BondrooupE, WoTe va Pnv
kOBovtal toca NoAAd &€vtpa. AEEN-KAEISi: OxI onatdAn xaptioU —pe AAAa
AOyia, npénel va npooéxoupe ta BiIBAia pag! Ta naidid tng opasdag Kou-
KOUBAYIEG €XOUV YiVEI EISIKOI OTO MWG va CUPNEPIPEPOVTAl OTO 5ACOG,
NPEOKEIPEVOU va npootateUcouv auto to 181aitepo nepiBaArov. Ol yoveig
TWV Naidiwyv tng opdsdag pag ftav eniong noAu Spactrpiol kai Bordnoav
evepya ta naidid oe U0 epyaotrpla cuvdiapdPPwaong, Ta onoia npay-
patonolnénkav oto Ktipio tou Nnniakou pag Tpfpatog.
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Gelebte Solidaritat
im Kindergarten
der DSA -SDG1

Kowwvikn aAAnAgyyon
oo Mpovnriako Tupo

Keine Armut

Am Freitag, dem 14. Marz 2025, widmeten sich zwei Gruppen des
Kindergartens der Deutschen Schule Athen dem Thema soziale Ge-
rechtigkeit. Im Rahmen des Projekts ,Creative Storytellers” arbeiteten
die Katzengruppe und die Hasengruppe am ersten Ziel fur nachhaltige
Entwicklung der Vereinten Nationen: Keine Armut (SDGT).

Die Kinder naherten sich dem komplexen Thema altersgerecht und
einfuhlsam. Gemeinsam sprachen sie dariber, was Armut bedeutet,
wie sie Menschen weltweit betrifft und was jeder Einzelne tun kann, um
zu helfen. In Zusammenarbeit mit der Organisation AMURTEL wurde
eine Spendenaktion organisiert, bei der Kleidung und Ausstattung fur
Babys, schwangere Frauen und junge Mutter gesammelt wurden.

Ein besonderes Highlight war das eigens komponierte und aufge-
fuhrte Lied ,Wir helfen, wir teilen”, das die Idee von Solidaritat kindge-
recht und kreativ ausdrickte. AuRerdem fuhrten die Kinder ein Inter-

view mit Frau Rana von AMURTEL, die Uber ihre Arbeit berichtete und
die Bedeutung von Hilfe auf Augenhéhe betonte.

Durch dieses Projekt wurde deutlich: Nachhaltige Entwicklung beginnt
schon im Kindergarten — mit Empathie, Engagement und der Uberzeu-
qung, dass gemeinsames Handeln Veranderung bewirken kann.

Kofinanziert von der
Europiischen Union

Maria Taflanidou, Erzieherin / vormaywydg

Mndevikn prwxeia

YtG 14 Maptiou 8Uo turpata tou Mpovnnia-
koU TprApatog tng Meppavikig IXoAng ABnvav
aoxoAnbnkav pPe TNV KOIVWVIKA SikalooUu-
vn. ITo mAaicio tou npoypdppatog Creative
Storytellers o1 opddeg dteg kar Aayouddkia
e€epelivnoav tov 10 Xtoéxo Biwoipng Avantuéng
TV Hvwpévwyv EBVwV: «<MnSeVIKR PTWXEIar.

Ta naidid npocéyyiocav to Bépa pe euaiodn-
oia kal katavénon avantiooovtag SIaAoyo
OXETIKA PE TN ONPacia tTng évvolag «PTWXEIay,
TV enidpaocr] tnNg o€ avbpwnoug oe OAo Tov
KOOPO Kal ToV POAO TOU KaBevdg Kal TnG Kabe-
PIAg pag yia TNV avtpeTwnion tng. L& cuvepya-
oia pe tnv opydvwon AMURTEL Siopyavwonke
dpdon cuMoyAG Swpewv yia BPEPN, eykUOUG
Kal VEEG PNTEPEG.

Fexwplotr otiypr) anotéAece n oUvBeon Kal
napouciaon tou tpayoudioU «Bonbdpe, poi-
padépaocte», péoa and to onoio ta naidia g¢-
Pppacav SnUIoupyIKa to prvupa tng aAnAey-
yung. EninAéov, npaypatonolrfnke oUVEVTEUEN
pe TNV k. Rana and tnv AMURTEL, n onoia piAn-
O€ yIa TO £PYO TNG Kal TNV a&ia tng unootnPIENg
pe oeBacpo.

To npdypappa avédele ot n BiKdolpn ava-
ntuén pnopei va Eekivijoel and pPikpr) nAikia —pe
gvouvaiobnon, CUPPETOXN Kal Tnv nenoidnon,
Ot n cuvepyacia pEpvel allayr).
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Nicole Willmann, Erzieherin / variaywydg

Am 4. Februar 2025 durften die Familien der
Hasengruppe und der Katzengruppe gemein-
sam einen besonderen Tag im Kindergarten
verbringen. Das Fest stand unter dem Motto
JKeine Armut”.

Zu Beginn stellten die Kinder ihr Projekt ,Kei-
ne Armut” vor. Mithilfe von Bildern und selbst
gestalteten Collagen erklarten sie, was Armut
bedeutet und warum es wichtig ist, dagegen
vorzugehen. Ein besonderes Highlight war
das selbst komponierte Lied ,Wir helfen, wir
teilen”, dass die Bedeutung des Themas ein-
drucksvoll unterstrich. AnschlieBend wurden
die Eltern gemeinsam mit ihren Kindern krea-
tiv: Jede Familie gestaltete einen bemalten
Handabdruck, der auf das grofle Projektbild
JAlle Helfen"” geklebt wurde. Dieses ausdrucks-
starke Bild steht symbolisch fir Zusammenhalt
und Hilfsbereitschaft im Kampf gegen Armut.

Zum Abschluss nutzten die Familien die
Gelegenheit zum Austausch. Gemeinsam
wurden Ideen gesammelt, wie jeder Einzelne
zur Verringerung von Armut beitragen kann.
Diese Gedanken wurden auf bunten Sprech-
blasen notiert und ebenfalls am Projekt-
bild angebracht. So entstand ein kraftvolles
Kunstwerk, das die gemeinsame Arbeit und
das Engagement der vergangenen Wochen
widerspiegelte — als bleibende Erinnerung an
unsere Starke und unseren Zusammenhalt.

Kofinanziert von der
Europiischen Union

Ein besonderes Fest
Zum Thema Armut

Muwa §eXWPLOTY YLopTH)
HE €A T PTWYELX

Y16 4 DeBpouapiou ol OIKOYEVEIEG TwV OpPadwy Aayouddkia kal fatdkia
népacav pia Eexwplotr) nuépa oto Mpovnniakd Tprpa. H yioptn eixe
B€pa tn «MnNBEVIKN PTWXEIO».

Ytnv apxn ta naidid napouciacav to Npoypappd toug «Mndevikn
PTWXEIa». Me TN BorBeia eikdVwY Kal XEIPOMnoinTwy KOANAZ eEfynoav T
onpaivel pTwxela Kal yiati eival onpavtiko va tnv katanoAepricoupe. Eva
EexwpIoTo onpEio TNG NPEPAG Tav To autooxESIo TPayousd! Twv Naidiwyv
«Bon6ape, poipaldpactey, To onoio avéSelEe tn onpacia Tou Bépatog
JE OUYKIVNTIKO TPOMO. ITn CUVEXEIA Ol YOVEIG Kal Ta naidid Eedinhwoav
TN SNUIouPYIKOTNTA TOUG: KABE olkoyévela {wypdapioe éva anotunwpa
naAdpng, OAa ta anotunwpata KOAAABNKav oTo Peyalo €pyo Tou MpPo-
yPAappatog Pe Titho «dAol Bonbdpe». Autn n duvapikn eikdva cupBoAiZel
TN ouvepyaoia kal tnv aAAnAeyyln GTov aywva Katd tng PTwXeIag.

YTO TEAOG Ol OIKOVYEVEIEG €ixav TNV €uKaipia va avtaAAdEouv andyeig
KAl VO CUYKEVIPWOOUV ISEEG yIa TO NMwG Propei o kabévag pag va cup-
BdAel otov NEPIOPIOUO TNG PTWXEIAG. AUTEG Ol OKEWEIG YPAPTNKAV OF
NMOAUXpwpa «CUVVEPAKIa» Kal TonoBetndnkav eniong oto £pyo. ETol
dnuioupynBbnKke éva duvatd €pyo TéXvNG, TO OMOoio avTIKaToMTPIZel TNV
KOIVr) Mpoondbeia Kail tn S€opeucn Twv TeAeutaiwy efSopadwy —pia bi-
apknG unevBupion tng SUvapng Kai tng evotntag pag.
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Ein aufregender Tag
im ,,Zentrum der Erde”

ML CUVOLPTIOLOTLKY) HEPQL
oto «Kevtpo tng Mg»

Die Pinguine und Eulen unseres Kindergartens haben sich in diesem
Jahr im Rahmen des Projektes ,Creative Storytellers” besonders
dem Nachhaltigkeitsziel 15 (,Leben an Land”), genauer gesagt dem
Lebensraum Wald gewidmet und deshalb beschlossen als krénenden
Abschluss noch einen gemeinsamen Ausflug zu machen. Am 15. Mai
2025 machten sich also beide Gruppen auf den Weg in das ,Zentrum
der Erde" im Tritsi-Park. Dort durften wir uns die Pferde ansehen, die
Natur und Baume mit ihren Papageien genauer kennenlernen und den
biologischen Gemusegarten unter die Lupe nehmen. Aufierdem ha-
ben die Eulen und Pinguine noch einen Teil des Eintrittsgeldes gespen-
det, um dieses wertvolle Zentrum, welches die Natur im Tritisi-Park
schutzt, zu unterstutzen.

Kofinanziert von der
Europaischen Union

Alexandra Reisinger, Christina Moumtzaki,
Maria Skabardonis, Maria-Athina Dilba,
Anna Parcharidou, Erzieherinnen / vamiaywyoi

®€tog ol Miykouivol kal oI KoukouBayieg tou
MpovnniakoU pag Tunpatog eppdbuvav otov
Ytoxo 15 tou OHE yia tn Biwoiun Avantuén:
«H Zwn otnv UNaiBpo». ZuykekpIipéva eotiacav
otov Bidtono tou 8acoug, kail yI' autd ano-
pdoloav va kKavouv éva Koivo KAgioipo: otig 15
Maiou Kkai ol U0 opdadeg nryav padi ekdpopn
oto «Kévtpo tng Me» oto MNapko Tpiton. Exei
gixav TNV eukaipia va yvwpioouv tn eUon: va
douv ta dloya, ta &évipa pe toug manayd-
AOUG TOUG Kal va eEeTAcOoUV €EOVUXIOTIKG TOV
BioAoyikd Aaxavoknno. O KoukouBdyleg Kai ol
Miykouivol ékavav eniong Swped 1I06TIN PE éva
PEPOG TOU avTTiPou TG eI0680U e OTOXO TNV
unooTAPIEN autoU Tou NOAUTIPOU KEVTIPOU, TO
onoio npootatelel TN GUon oto Napko Tpiton.
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Creative Storytellers
und Deutschforderung
im Kindergarten

Creative Storytellers kot
YAwWOoLKN evioxuon FEpPOVIK®WV
oo Mpovnrioko THpa

"Kleine Helfer von groem Nutzen"

Im Rahmen des Erasmus-Projektes ,Creative Storytellers” haben wir uns
bei der Deutschférderung im Kindergarten mit dem Nachhaltigkeitsziel
15 (,Leben an Land") befasst. Dabei haben wir uns ganz besonders mit
den Kleinsten, aber &uRerst wichtigen Lebewesen unseres Okosystems
beschaftigt. Kafer, Bienen, Schmetterlinge, Spinnen und Regenwirmer
wurden beobachtet.

Wir haben viele spannende Dinge Uber diese fleifligen Tiere gelernt:
Wie viele Beine und welche Farben haben sie? Wie bewegen sie sich
fort?

Bei unserem Projekt haben wir uns aufierdem gezielt mit den wichti-
gen Aufgaben befasst, die diese winzigen Lebewesen in der Natur erfil-
len, wie z. B. Bestaubung, Pflanzenschutz, Auflockerung des Erdbodens.
Ohne all diese kleinen Helfer ware ein Leben auf der Erde nicht moglich.
Sie sind bedroht und mussen geschitzt werden.

Verantwortung fur eine lebenswerte Umwelt muss und kann jeder
Ubernehmen, selbst die Jingsten. Um aktiv einen Beitrag zum Schutz
dieser Tierarten zu leisten, haben wir im Garten ein Insektenhotel auf-
gestellt. Hier konnen sich nun die kleinen Tiere verstecken, ihre Eier
ablegen und Uberwintern.

Ein grofles Dankeschén an alle Kindergartenkinder, sie waren tolle
kleine Insektenforscher!

Kofinanziert von der
Européaischen Union

Chrissula Papathanassiou, Erzieherin / vamiaywydg

«Mikpoi, noAutipoi Bonoi»

YTo nAaicio tou npoypdppatog Erasmus+
«Creative Storytellers» kal tng evioxuong tng
YEPHAVIKAG YAWOOoag aoxoAndbrkape pe Tov
150 Ztéxo tou OHE yia tn Biwoipn Avdantu-
&n: «H Zwr otnv UnaiBpo». EnikevtpwOrikape
181aitepa oToug Mo PIKPOUG —aAAd EEQIPETIKA
ONPavtikoug— opyaviopoug TOU OIKOCUOTHPa-
166 pag. MNapatneroape NPOceKTIKA okabdpla,
PENICOEG, METAANOUSEG, APAXVEG, YAIOOKWANKEG.

MdBape noA\d kai evdiapépovta npdypata
yl' autd ta epyatika nAdopata: néoca nodia
€Xouv, T Xpwpa eival, Nwg kKivouvtal.

Méoa and to NPOTeEKT Pag ectidocape eniong
OTIG NOAUTIPEG AEITOUpYieg Mou eniteAouv autd ta
HIKpOOKOMIKA Zwa otn puon, ONwg n enikoviaon,
N NEOOTAcia TwWvV GUTIWV Kal n XaAdpwon Tou
€6A(poUG. Xwpic GAOUG autoUug TouG PIKPOoUG Bon-
Boug, n {wr| otn ' ev Ba rjtav duvartn). Eivai €ién
uno aneiAf kal xpelddoval TNV Npootacia Pag.

H guBlvn yia éva Biwolpo nepIBaiov pno-
pei —kal npénel— va eival undBeon OAwy, akopn
Kal TwV PIKpSTEPWV. MNa va cupBAAOULE evep-
ya oTnV NEOOoTacia autwy Twv IWIKWV EI8WY,
OTACApE oToV KMo éva Eevodoxeio yia éviopa.
Exei pnopoUlv Twpa ta Pikpd autd nAdopata
va kpupovrtal, va yevvouv Ta auyd toug Kal va
Eexelpwvialouv e acpaieia.

‘Eva peydlo euxaplotw o€ OAa ta naidid tou
MpovnniakoU TpApatog -unfip&av unépoxol
HIKOOI EPEUVNTEG TWV EVIOPWV!
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Juliane Knopf, Erzieherin / variaywydg

In diesem Schuljahr hat die Delfingruppe des
Kindergartens begleitend zum Ziel Nr.16 ,Frie-
den, Gerechtigkeit und Starke Institutionen”
ein Nachhaltigkeitsprojekt durchgefuhrt. Eine
starke Institution steht u. a. fUr Kinderrechte
und Partizipation.

Wir kochten regelmafdiig mit den Kindern.
Dabei war es wichtig, dass die Kinder dieses
Angebot aktiv mitgestalten und mit ihren
Ideen und Winschen bereichern. Sie Uberleg-
ten, wahlten und entschieden, welches Ge-
richt sie kochen mdchten und welche Zutaten
verwendet werden. Hierzu wurden verschie-
dene Methoden zur Unterstitzung angewen-
det. In diesem Prozess erlebten sie sich als
selbstwirksam, stellten etwas Gemeinsames
her und unterstitzten sich gegenseitig. Das
Ergebnis war letztendlich nicht ausschlief3-
lich das fertige Gericht, sondern vielmehr der
(Entwicklungs-) Prozess dahinter und das Le-
ben und Lernen innerhalb der Gemeinschaft,
unter BerUcksichtigung jedes Einzelnen. Mit
partizipativer Unterstitzung der Eltern ha-
ben wir dieses Angebot regelmafiig geplant
und umgesetzt.

Wesentliche Fragen, wie beispielsweise
,Was ist gesund?” und ,Was brauchen wir, um
gesund zu bleiben?” haben uns stets beglei-
tet. Ebenso wie der Grundsatz, dass die Kin-
derrechte gewahrt werden und Partizipation
gelebt wird.

Kofinanziert von der
Europiischen Union

Kinder lernen Begriffe
wie Frieden, Gerechtigkeit
und Starke Institutionen

Ta tadua podaivouv €vvoleg
OTWE «ELpV», «SLKOLOaUVN»
KoL «LoYupol Yeopol»

Kata tn 81dpKeIa TNG PETIVIG OXOAIKNG XPOVIAG N opdada twv AeAPIVICOV
Tou Mpovnniakou Tufpatog uhonoinoe éva NPATJeKT OXETIKA PE ToV 160
Yt6xo tou OHE yia tn Biwoipn Avantuén: «Eiprvn, Aikaiocuvn Kai loxu-
poi @eopoi». Evag 1oxupdg Beopdg onpaivel, petaty aAwy, oeBacpog
ota dikalwpata Tou naidiou Kal CUPPETOXM oTn Afyn ano@Aacewy.

MayeipeUoupe Taktika padi pe ta naidid. Eivar onuavtikd ta naidid va
OUPPETEXOUV EVEQYA OE autn TN iadikacia, va tn 8IapopPPWVOUV HE TIG
I6€€G Kal TIG ENIBUPIEG TOUG Kal va TNV PNAOUTICouv. ulntouy, eNIAEyouV
kal anogpacifouv T payntd BEAOUV va €TOINACOUV Kal nola UAIka 6a
Xpnolgonolifcouy. Ma tnv unootnpIgn Toug xpnolpgonolovvtal Sidgo-
PEG NaIdaywyIkEG pEBOSOI.

Méoa and autr tn diadikacia ta naidid BIvouy TNV autevépyela, dnpi-
oupyouv kdtl and kolvou kal aAnAounootnpidovtal. To anotéAeopa dev
eival anAwg éva €toipo eayntod, aA\a Kupiwg n eEEAIKTIKA Nopeia niow
and autd —n ePneipia TNG ouvepyaciag, TNG CUPPETOXAG Kal TNG KOIVNAG
pa@dnong pe oefacpd otnv NPoownikoTNTa kabe naidiol. Me tn cuppe-
TOXIKM OTAPIEN TWV YOVEWV OXeSIAcAPE Kal UAOMoINoape autr) tn §pdon
o€ TaKTIKr Baon.

Mag anaoxoAouoav 81apKwG Bacika epwtrpata, énwe: Ti gival uylevo;
Ti xpeladdpaote, yia va napapeivoupe uyleic; OAa autd ta eneepyaldpa-
otav Navtote Pe yvwpova Tov oeBacpd ota SIKalwpata twv naidiwy Kal
TNV EQApPoyn tTng Naidikfig CUPPETOXNG OTNV NPAGEN.
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Die Igel entdecken die
Erndhrungspyramide

H opada Twv IKAVTIOXOoLpWV
OLVOKOIAUTTTEL TN
SLaTtpowikn mupapida

Im Rahmen unseres Projektes ,Erasmus+"” zum Thema der Nachhaltig-
keitsziele der UN beschaftigte sich die Igelgruppe besonders mit dem
Thema ,Gesundheit und Wohlergehen”. Ein wichtiger Baustein dafur ist
eine ausgewogene Ernahrung. Doch was genau bedeutet ,ausgewo-
gen"?

Gemeinsam erarbeiteten die Kinder die Bedeutung der Ernahrungs-
pyramide und gestalteten dazu ein grofies, farbenfrohes Plakat, das nun
qut sichtbar in der Kiche hangt. Beim Frihstick und Mittagessen er-
innert es alle daran, wie wichtig ein starkes Fundament aus gesunden
Lebensmitteln ist. Die Kinder wissen: Dinge von der Spitze der Pyramide
sind nicht verboten - sie gehéren nur in Mafden auf den Teller.

Viel Freude hatten die Kinder, als sie zuhause gemeinsam mit ihren
Eltern Lebensmittel als Kunstwerke bastelten. Beim Treffen im Januar,
dem Pita-Schneiden, ordneten sie dann gemeinsam die gebastelten Le-
bensmittel den passenden Ebenen der Pyramide zu.

So lernen die Kinder spielerisch, was eine gesunde Ernahrung aus-
macht - und setzen ihr Wissen direkt beim gemeinsamen Frihstick um.

Kofinanziert von der
Europiischen Union

Amelie Pfeiffer; Erzieherin / vamaywydg

Y10 mAaioclo tou npoypdppatog Erasmus+ pe
Bépa Toug Xtoxoug Bikdoiung Avamtugng tou
OHE, n opdda twv Zkavtidxolpwyv ePpabuve
otov 30 Xtoxo: «Yyeia kal Eunpepiar. Eva Baoi-
KO OTOIXEIO yIa TNV EMNITEUEN autoU Tou OTOXoU
eival n 1copponnuévn diatpo®n. Ti onpaivel
OpwG npaypatikd «icopponia», dtav avage-
poépaocte otn diatpoPn);

Madi pe ta naidid gpeuvAcape tn onpacia
™G SlatpoPIkAG nupapiéag kal dnuioupyn-
oape pla peydin, noAUxpwpn agioa, n onoia
KPEPETAl MAEOV O€ EPPAVEG onpPEio oTnV KOUdi-
va pag. Katd tn Sidpkeia tou npwivou Kai Tou
peonpeplavol n agioa unevbupilel oe dAoug
Kal o OAeg NGoO onuavtiko eival n Baon tng di-
atpoPnG Lag va anoteAeital otabepd and uyi-
€IVEG TPOYPEG.. Ta naidid épabav 6t ta tpdPipa
and tnv Kopu®r) TNG nupapidag Sev anayopeu-
ovtal —anAwg ival kKaAd va katavaAwvovtal P
pérpo!

Mg peydlo evBouoiaocpo, ta naidid éptiagav
OTO OniTl padi Pe TOUG YOVEIG TOUG XEIPOTEXVIEG
pe todpIpa. XIn ouvavinon Tou lavouapiou,
Katd tnv onoia kéwape BaciAonita, Ta naidia
TonoBétnoav ta xelponointa TEOPIYa ota
avtiotolxa enineda tng 81aTtPoPIKAG Nupapidag.

‘Etol, Ta naidid épabav pe naiyviwsdn tedno T
onpaiver vyleivr) dlatpo®r —Kkal epappolav Tig
YVWOEIG TOUG KaBnPEPIVA OTO KOIVO Pag npwivo.
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Dafni Becker, Erzieherin / vaniaywydg

Nachhaltigkeit. Was ist das eigentlich? ,Das
bedeutet, wir wollen die Menschen, Tiere und
Pflanzen schiitzen und so leben, dass auch
unsere Kinder eine schone Welt haben.” So
begann die Reise in die NACHHALTIGKEIT und
es entstanden tiefgrindige Unterhaltungen
zum Thema Umweltschutz.

~Woher kommt eigentlich das Papier?”

,Die Baume geben uns das Papier, aber wenn
wir zu viele Baume fallen, dann gibt es irgend-
wann keine mehr!”

,Warum sind Baume wichtig?“

,Baume geben uns Sauerstoff, damit wir at-
men kénnen.”

,Dann mussen wir Papier sparen und den
Baumen helfen!”

Die Kinder der Léwengruppe beschlossen,
selbst anzupacken und Papier zu recyclen:
Aus altem Zeitungspapier schufen die Kinder
ihr eigenes Papier und bastelten daraus ihre
Osterkdrbchen. Diese kreative Aktion war
nicht nur eine Gelegenheit, sich handwerklich
auszuprobieren, sondern auch eine Lektion
in Umweltbewusstsein.

Die Kinder lernten, wie wertvoll die Res-
sourcen der Natur sind, besonders die Baume
fur die Herstellung von Papier. Gleichzeitig
erfuhren sie, wie wichtig es ist, Abfall zu ver-
meiden und Materialien wiederzuverwenden
- ein Beitrag zu den SDGs, besonders SDG 12:

Kofinanziert von der
Europiischen Union

Papier schopfen
in der Vorschule

®OTLAYVOVTOE XELPOTIOWNTO XaPTL
oo NMpovnrioko kot NrLoko Tppo

Biwolpotnta. Ti onpaivel dpaye aut) n AEEn; «Znuaivel 6t BEAoupEe va npo-
oTateUCOUE TOUG avBpWnoug, Ta wa Kal ta putd Kal va JoUpE PE TETOIo
TPOMNO, WOTE Kal Ta Naidid pag va napaAdpouy évav Spopeo KOCHO.»

‘Etol Eekivnoe To Ta&idl pag otov KOOPO TNG BlwoipdTNTag kali akoAou-
Bnoav ouclaocTikéG Kal Babuotdxaoteg oulntAOoEI§ yia TNV Npootacia
TOU nePIBAAAOVTOG.

«And nou €pxetal To Xapti;»

«Ta 6évtpa pag divouv to xapti, aAAd av kdWwoupe Napa NoAAd, oTo TEAOG
bev Ba peivouv GAAal»

«Mati eival onpavtika ta §évtpa;»

«Ta &évtpa pag Sivouv oEuydvo, yia va PriopoUpe va avanvéoupe.»
«TOTE Npénel va KAvoUE OIKovopia OTo Xapti Kal va Bonbriooupe ta &é-
vtpal»

Ta naidid tng opddag twv Alovtapiwyv anogdcicav va §pdoouv Kal va
@TIdEouv xapti and avakukAwpEéveg epnuepideg. MAAiota To xpnoiyo-
noinoay, yia va dnpioupyroouv nacxaAiva kakabakia. Autr n Snpioup-
yIkA Spactnpeidtnta dev rftav Pévo pia eukaipia yia Xelpotexvia, aAAd Kal
éva NoAUTIpo pabnpa oIkoAoyIKAG CUVEISNOoNG.

Ta naidia épabav néco noAutipol gival ol puUoIKoi NOPOI, I81IAITEPWS Ta
8évtpa, yia tnv napaywyr xaptiou. NMapdAnAa katavonoav néco onua-
VIIKO €ival va neplopicoups tn dnuioupyia anoppIpdtwy Kal va enava-
XpnolponoloUpe UAIKG —pia oucIacTikr CUPBOARA otoug FTéxoug Bikoiung
Avantugng, kai 181aitepa otov 120 Ztoxo Kal tov 150 Xtéxo: «Ymeubuvn
KatavaAwon kal napaywyn» kai «H Zwr) otnv Unaibpo» avtiotoixa.
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,Verantwortungsvolle Konsum- und Produktionsmuster” und SDG 15:
,Leben an Land".

Es war eine wertvolle Erfahrung, die das Bewusstsein fur die Natur
und den Umweltschutz starkte — ein Schritt zu einer nachhaltigeren
Zukunft.

Gesundes Friihstuck
mit den Igeln

YYLELVO TIPWILVO PIE TOUE
MLKPOUE Pag IKOVTLOXOLPOUE

Jeden Donnerstag verwandelte sich der Gruppenraum der Vorschul-
gruppe lgel in eine kleine Frihstickskiche. Im Rahmen des Projektes
,Erasmus+” zu den Nachhaltigkeitszielen der Vereinten Nationen be-
reiteten die Kinder gemeinsam ein gesundes FrUhstick zu. Auf den
Tisch kamen selbstgebackenes Vollkornbrot, frisches Obst, Gemuse
und Musli.

Dabei lernten die Kinder nicht nur, wie wichtig gesunde Erndhrung
ist, sondern auch, woher die Lebensmittel kommen und warum Nach-
haltigkeit dabei eine grofie Rolle spielt. Besonders schén: Die Kinder
probierten begeistert neue Dinge aus, halfen beim Zubereiten und
hatten viel Freude am gemeinsamen Essen.

Das Projekt forderte nicht nur das Bewusstsein fur Gesundheit um
Umwelt, sondern auch Teamarbeit, Selbststandigkeit und Neugier. Ein
gelungener Start in den Tag — nachhaltig lecker!

Kofinanziert von der
Europiischen Union

‘Htav pia epneipia pe peydAn a&ia, nou evi-
OXUOE Tn ouveidnon yia tn ¢ucon Kai TV npo-
otacia tou nepIBAAovTog —éva Brjpa npog éva
nio BIWoIYO PEAAOV.

Amelie Pfeiffer; Erzieherin / vamaywyog

Kabe Mépntn n aibouca Twv ZKavilOxolpwv
OTO VNMIaywyeio PETaPopPwvAeTav oe Pia pi-
KPr Koudiva npwivol. ¥To MAQicio Tou npPo-
ypdppatog Erasmus+ yia toug Xtoxoug Biwoi-
png Avantugng tou OHE, ta naidid etoipalouv
padi éva uyielvo npwivo. XTo Teanédl ntav oep-
Bipiopévo xelponointo Wwpi oAIKAG dAeong,
PppEoKka ppouta, Aaxavikd kal SnunTeIaka.

Méoa and auth tn Sladikacia ta naidid pa-
Baivav puoikd Ndco cnPavtikn €ival n UyIevn
diatpo®r), aA\a kai and nou Npoépxovial ta
TEO®IPa kai yiati n Biwoipdtnta naidel tooco
onpavtiké poéro. Ta naidia dokipalav pe evBou-
olaopd Kkaivoupyieg yeuoelg, BonBolcav otnv
npostolpacia kalr anoAdppavayv to Koivo Toug
yeupa pe xapa.

To npdypappa evioxuce Oxi POVO Tn OUVE(-
énon yUpw and tnv uyeia kal To nePIBAAoy,
aAAd Kkai Tn cuvepyaaoia, TNV autovopia kar Tty
nepI€Pyela yia kKaivoupyia YVwOoTIKA avTIKEpeva
Kal epneipieg. Tautdxpova anotéAece pia uné-

poxn, BILOCIYN Kal YEUOTIKA apxr| TNG Nuépag!
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Corinne Karpf Kanatakis, Erzieherin / vamiaywydg

Im Rahmen unseres Projektes ,Erasmus+" zu
den Nachhaltigkeitszielen der UN startete die
Vorschulgruppe der Baren ein spannendes
Anbauprojekt. Gemeinsam legten die Kinder
einen eigenen Garten an. Da wurde gleich
klar, wie wichtig Wasser fur uns und die Na-
tur ist. Die Erde ist nach dem heif’en Sommer
steinhart. Wir pflanzten verschiedene Ge-
musesorten und lernten, dass 6kologisches
Gartnern nicht so einfach ist, wenn man in
Nachbarschaft mit Schnecken, Végeln und
Raupen lebt. Zum GClick konnten wir auf die
Hilfe eines Konners zuridckgreifen. Unser
Schulgértner, Herr Dimitris, stand uns mit Rat
und Tat zur Seite.

Ein wichtiger Aspekt bei der Gartenarbeit
ist der Kompost. Die Baren beschaftigten sich
intensiv damit und gaben ihr Wissen anschlie-
Rend an die anderen Vorschulgruppen weiter.

Besonders stolz waren alle, als der erste ei-
gene Brokkoli und Salat geerntet und probiert
werden konnte! Die Salatsauce dazu wurde
auch viel schmackhafter mit Krautern aus dem
Garten. Auflerdem hatten die Kinder bereits
ein paar Erdbeeren und Karotten genossen.

Das Projekt zeigte eindrucksvoll, wie schon
die Kleinsten Verantwortung fir unsere Um-
welt Ubernehmen kénnen — und dabei jede
Menge Freude haben!

Kofinanziert von der
Europiischen Union

Unser
Gemiisegarten

O AQXOLVOKNTIOG HOG

Y10 nmAaicio tou npoypdppatog Erasmus+ yia Toug Ytoxoug Bicdoipng
Avantuéng tou OHE, n opdda twv Apkoudwy and to Mpovnniakd Tpnpa
Eekivnoe éva cuvapnaotikd KaAIEPYNTIKO NPOTLEKT: Ta Naidid dnuiovp-
ynoav 6Aa padi tov 8ikd toug Aaxavoknmo. And TNV apxr| TG OXOAIKAG
XPOVIAG €yive pavepd NOco onpaviiko eival To vepod yia ePag kai tn
pUon, Kabwg To Xwpa yivetal okAneo oav NETPEAa PETA TO KaAokaipl.

Quteloape diapopa idn Aaxavikwy Kal paéape Ot n OIKOAOYIKM KaA-
ANépyela Sev gival eUkoAn undBeon —eISIKa Otav EXEIG yIa YEITOVEG OTOV
KMo cou callykapla, mouAid kai Kapnieg! EUTUxwg, eixape Tnv noAUTIpn
BonBeia evog €181KoU: 0 KNMOUPOG TOU OXOAgioU pag, o KUPIoG Anpn-
TENG, NTAV Navta oto NAeupd Pag CUPPBOUAEUTIKA KAl MPAKTIKA.

‘Eva noAU onpavtikd oToIXeEio oTNV KNMOUPIKN Eival N KoPnootonoin-
on. O1 pikpoi pag Apkoudol acxoAnBnKkav €1 Babog pe To BEpa Kal otn
OUVEXEIQ PJETEPEPQAV TIG YVWOEIG TOUG Kal OTIG AAAEG opadeg Tou Mpovn-
niakou Tprpatog.

I8iaitepa nepripava éviwoav 6Aa ta naidid, étav katdpbwoav va &o-
KIPGoouv To 81kS Toug PNPOKOAO Kal tn 8ikr Toug caAdta! H cog tng oa-
Adtag €yive akopn mio vootipn PE tTa pupwdikd and tov krno. Ta naidia
€xouv 1dn anoAaucel Kal PEPIKEG PPAOUAEG Kal kapdta and autd nou
pUTEwav poéva toug.

To NpPdtdekt anédeIEe Pe evIunwolakd TPOMO MwG, akopn Kai ta nio
PIkpd naidid, pnopouv va avaAdBouv eubuvn yia to nepIBAiAlov pag
—pdAiota pe oA xapd!

Storytellers

Die Kinder
helfen Globi

To todLet Bon9ouv
T HOOKOT MKAOpTIL

Unser Projekt mit den Nachhaltigkeitszielen
bekam ein Gesicht. Es hieR Globi.

Globi kam zu den Kindern im Kindergarten
und in der Vorschule — verletzt, traurig und
voller Pflaster. Er symbolisierte unsere Erde
und den Zustand, in dem sie sich befand. Vol-
ler Mitgefihl beschlossen die Kinder, unserem
Globi zu helfen, damit er nach und nach seine
Pflaster abnehmen und wieder glicklich wer-
den konnte.

Bei regelmaRigen Treffen im Bewegungs-
raum besprachen die Kinder, was man denn
tun konnte, um Globi zu helfen — oder was wir
bereits taten. Und tatsachlich gab es schon
viele positive Dinge zu berichten.

Wir sammelten Mull auf dem Pausenplatz,
auf Parnitha oder bei anderen Ausfligen, wir
recycelten Papier und holten Falschkopien
aus dem Gymnasium, um darauf zu malen,
Papierflieger zu falten etc.

Wir lernten, den Wasserhahn nur halb auf-
zudrehen, wenn wir uns die Hande wuschen,
wir kompostierten organische Abfalle, sorgten
fUr unsere Natur und schitzten die Bienen...

Kofinanziert von der
Europiischen Union

Gabriele Wensky, Leiterin Kindergarten/Vorschule /
Sieubuvrpia Mpovnniakou/Nnniakou Turpatog

To npdypappd pag yia toug Xtoxoug Biwoipng Avantuéng anéktnoe
npéowno. To évopa tou: MkAépni. O MkAdpnI EBe ota naidid tou Mpo-
vaniakoU kal tou NnniakoU TpApatog Tpaupatiopévos, Aunnpévog Kai
YEPATOG ToIPdTa. AVTINPOOWNEVUE TOV MAAQVATN pPag otnv TwpIvi) Tou
katdaotaon. Me NoAAr evouvaioBbnon, Ta naidid anopdoicav va ponén-
oouv tov MkAOpnI, wote olyd olyd va pnopéoel va agalpéoel ta tolpota
TOU Kal va yivel Eava xapoUpevog.

Y& TAKTIKEG ouvavtroelg otnv aibouca Spactneiotitwy Ta naidia
oudftnoav &ite Nwg Pnopoupe va §pdooups, yia va Bonbrfooupe tov
TkASPNI €ite yia TG ev €€eAiel pdcelg pag. Kal npdypati, undpxouy rfén
NMOAAEG aNOTEAEOPATIKEG EVEPVEIEG, TIG OMOIEG PNOPOUNE Va aVAPEPOULE.

MaZéyape okounidia otnv aulr), otov YUNTto f o AAEG EKSPOPES
pag, avakukAwoape xapTi kal nRpape xpnolpgonoinuévo xapti and Tig
peyaAUTtePEG TAEeIg, yia va {wypagpiooupe otnyv niocw nAeupd, va guid-
Eoupe xdptiva agponAavakia k.d., pabape va pnv avoiyoupe TeAgiwg tn
Bpuon, étav NAévoUpE Ta XéPIA Pag, KOUMOOTOMOINOAaPe Ta opyavika
anoppippata, ppoviicape tn eUon Kal NPOCTATEWYAPE TIG PENIOOEG...

KdBe NpdTeKT NapousIAoTnKe otnv opada kal tdte OAol kal OAeg padi
anogpacicape Ot PNoPOUE va apaipéCoUpE Eva ToIPATo and tov MKASWI.
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Jedes Projekt wurde vorgestellt und gemeinsam entschieden wir,
ob wir dafur Globi ein Pflaster entfernen konnten. Die Aktionen lie-
fen noch auf Hochtouren, aber bereits entlockten wir Globi das erste
Lacheln.

Die Kinder waren begeistert und lernten, dass alle dazu beitragen
konnten, damit es unserer Erde wieder besser ging.

»Co-Design Labs” mit Eltern
und Kindern: Gemeinsam
ZuRunft gestalten

«Co-Design Labs» pe yoveig

koL TeorSua: Madi Snpuovpyoope
TO PEAAOV

Gabriele Wensky, Leiterin Kindergarten/Vorschule /
Sieubuvtpia Mpovnniakou/Nnniakou Turjpatog

Wie kann man grofle, manchmal schwierige Themen so aufbereiten,
dass Kinder und Eltern gemeinsam nicht nur daruber sprechen, son-
dern auch aktiv nach Losungen suchen? Die Antwort liegt im Co-De-
sign: einem kreativen, partizipativen Ansatz, bei dem alle Beteiligten
— ob grof} oder klein — auf Augenhdhe gestalten.

Solche ,Co-Design Labs” haben wir sowohl im Januar als auch vor
Ostern im Rahmen unseres ,Erasmus+"-Projektes ,Creative Storytel-
lers” im Kindergarten und in der Vorschule durchgefihrt. Kinder haben
ihren Eltern erklart, warum die Nachhaltigkeitsziele so wichtig sind.

In sogenannten ,Co-Design Labs” entwickelten sie gemeinsam
Ideen, duflerten Wuinsche fir eine gute Zukunft und fir Themen, die
sie im Alltag bewegen.

Und das Beste daran: Alles geschah spielerisch, mit viel Kreativitat.
Egal ob es sich dabei um Winsche oder Dankesgrifie an die Baume
handelte oder Uberlegt wurde, wer alles helfen kann, unsere Erde zu
retten.

Kofinanziert von der
Europiischen Union

O1 8paceig ouvexiZovtal UOIKE P EVOOUOI-
acpo —aAAa 8N €xoUpE KATAPEPEI Va KAVOUPE
Tov [KAGPNI va xapoyeAdaoel yia npwtn gopd!

Ta naidid cuppeTéxouv pe xapd kal pabai-
vouv 4Tl 6Aol Kal OAEG priopoUV va cUPBAAouLy,
WOoTe va apxioel n M pag va viwBel kaAUtepa.

Me noiov Tpdno prnopouUpe va NapousciacoUpE
peyaia —kai kanoleg popég SUokola- Béparta,
€101 (hote naidia kai yoveig oxi pévo va ouln-
ToUv yI' autd, aAAa kail va avadntouv evepyd and
KolvoU evepyd AUceig; H andavtnon Bpioketal
otn ouv-énuioupyia (Co-Design): pia dnpioup-
YIK), OUPPETOXIKR MPOCEyyion, Ornou OAol Ol
OUPPETEXOVTEG Kal OAEG Ol CUPPETEXOUCES —aVE-
Eaptrtwg NAIKiag— ocuvdnpioupyouv IcdTIpa.

Tétola epyaotrpia Co-Design npaypatonoi-
foape tov lavoudpio kai npiv and to MNaoxa
oto nAaiclo Tou npoypdppatog Erasmus+
«Creative Storytellers» oto MNMpovnniakd kai To
Nnniakd Turpa.

Ta naidid €€fynoav oToug YOVEIG TouG TN on-
paoia Twv XTéxwy Bivoipng Avantuéng.

¥ta Aeyopeva Co-Design Labs avéntu&av and
Kolvou 16¢€g, Siatunwoav eniBupieg yia éva ka-
AUtepo péAov kal aoxoAnBnkav pe Bépata nou
Ta anacxoAoUv otnv KabnuePIvVTNTA Tous.

Kal to mio 6poppo; ‘OAa éyivav péoa and to
naixvidl, pe NoAAr dnuioupyikdTnTa Kal pavia-
ofa- ta naidid kpépaocay ota §£vtpa EuxapioTr-
PIEG KAPTEG, EMBUPIEG AAAG KAl OKEWEIG OXETIKA
HE TO Molog pnopsi va Bonbroel, yia va cwel
o mAavATng pag.

Das , Der-Die-Das-
Sprachforderkongept”
kRommt in die Vorschule

To IPOYPAPPO YAWCGTLKNE EVITYXVUONG

Feppovikwv Der, Die, Das €pyeTot
0To Nnmuako Tunpa

Hanna Kruczek, Erzieherin / voniaywyog

Gemeinsam mit Nicole Papazoglou und Sofia Kalogeraki vom Grund-
schulteam haben Hanna Kruczek und Vaios Giannikis das ,Der-Die-
Das-Konzept" in die Vorschule geholt.

Unser Ziel war es, eine Bricke zwischen der Vorschule und der
Grundschule zu bauen. Die Kinder sollten das Sprachférderkonzept
der Grundschule kennenlernen und auch mit den Lehrerlnnen in Kon-
takt kommen. Dadurch erleichtern wir den Ubergang der Kinder in die
Grundschule.

Im Februar ging es los und die Kinder haben das System und die
Regeln schnell verstanden. Mit Freude und Begeisterung entdeckten
die Kinder den Wagen und arbeiteten konzentriert an ihren Aufgaben.

Sprachférderung findet mit allen Kindern der Klassen statt und die
Kinder helfen sich gegenseitig. Sie lernen von- und miteinander und
werden dabei liebevoll von uns begleitet.

Nach Rucksprache mit den Erzieherlnnen der Vorschule werden die
Themen den Kindern und den Gruppen angepasst.

Wir achten darauf, dass die Wagen eine bunte Mischung von Wort-
schatz, Syntax und anderen grammatischen Phanomen der deutschen
Sprache beinhalten. So werden die Kinder ganzheitlich geférdert und
beim Erlernen der deutschen Sprache unterstitzt.

Wir freuen uns darauf, das ,Der-Die-Das-Konzept” auch im nachs-
ten Schuljahr wieder in der Vorschule anzuwenden.

Madi pe tn NikdA Manaldyhou kal tn ogia
Kahoyepdkn and tnv opdda tou Anpotikou
oxoAgiou, n Hanna Kruczek kar o Bdiog lMavvi-
KNG épepav to npodypappa Der, Die, Das oto
Nnniakd TuApa.

Y1téX0G TOU NPoypdappatog eivai n énuioup-
yia piag yépupag avapeoa oto Nnniakd Tpfpa
kal To Anpotikd. Ta naidid épxovial o€ enagn
pe to NPoypappa YAwOOIKAG €vioxuong Tou
AnpotikoU, aA\@ yvwpilovtal kal Pe Toug da-
OKAAOUG Kal TIG 5a0KAAEG. Me autdv Tov TPpdMno
n petapaocn twv naidiwv oto Anpotikod yivetal
nio opaAd.

Tov ®ePpoudplo Eekivijoape To npdypappa
kal ta naidid katdAapav ypriyopa tn dopn kai
TOUG Kavdveg Tou. Me xapd kal evbouciaopod
avakdAuyav to Bacikd pag epyaieio —éva tpo-
xAAato oxnpa pe NAoUoIo ekNAISEUTIKO UAIKO—
Kal EPYAoTNKAV CUYKEVIPWHEVA ot §paotn-
PIOTNTEG TOU.

Yto nAaiolo NG YAwOOIKNAG evioxuong naidia
Slapopetikwy TUNPdtwy ouvepydlovtal, Po-
nbouv kai pabaivouv to éva and to Ao Kai
padi, evw epeic ta nepifdroupe pe ppovtiéa
kar ayann.

Ye ouvevvonon e TG vaniaywyous n Bgpa-
ToAoyia tnNG YAWOOIKAG evioxuong npocappo-
{etal oTIG aVAYKEG TwV NAISIWV Kal TwV OPASwWVY.
Tautdxpova divoupe €Pgacn oTtov ePnAouTI-
opo tou oxrpatog Der, Die, Das pe noikiAia Ae-
EINoyiou, CUVTAKTIKWY Kal yPappatikwy paivo-
PévwV TNG YEPPAVIKAG YAwooag. Me autdv tov
TPdno ta naidid unootnpidovtal oANIoTtikd oTnV
EKPABNON TNG YEPHAVIKAG YAWOOAG.

Avunopovoupe va epappdooupe Eava 1o
npoypappa Der, Die, Das oto Nnniakd TpApa
Kal TNV eNOPEVN OXOAIKA XPOVIA.




Wenn sich Sprachen
treffen - Anekdoten aus
dem Krankengimmer

ITO OTAUPOSPOJL TWV YAWCTWV —
aVEKSOTEG LOTOPLEG ATTO
TO LTPELO pog

Katherina Perialis, schulische Krankenschwester / oxoAikr voookopa

Im Krankenzimmer wird's oft mehrsprachig — und ziemlich lustig! Nicht
selten vermischen Kinder im Gesprach uber ein Wehwehchen oder
Unwohlsein Deutsch und Griechisch (manchmal sogar noch andere
Sprachen) — mitunter auf sehr kreative und amisante Weise!

Zum Schutz der persénlichen Daten wurden die Namen der Kinder gedndert.

Bei einer Schilerin misst die Krankenschwester Temperatur und tat-
sachlich: 38.5 Grad zeigt das Thermometer an. Fest Uberzeugt ruft ihre
Begleiterin: ,Oh nein, ich hatte letzte Woche auch 38.5 Fieber. Das
hast du sicher von mir geklebt*."

*Ubersetzt vom griechischen kollao (koAAdw), was mehrdeutig ist.
Es bedeutet kleben, jemandem eine runterhauen und anstecken.

Schulsanitater dokumentieren, nachdem sie bei der Versorgung der
Patienten im Krankenzimmer ausgeholfen haben:

Grund / Arrle

Name / ir-vapa

Christoy / Fpﬁmag
Giamniy / ﬂp'u.fvnqﬂ

*Das Wort ,geputet” gibt es nicht - es ist eine Verknipfung einer deutschen
Grammatikregel mit dem Englischen ,put”.

Ein kleiner Patient aus dem Kindergarten erklart:
,Dimitris hat mir wehgetan, er ist sehr anettos (dvetog*)!"
Krankenschwester: ,Wie bitte?”

Das Kind: ,Dimitris hat mich weh getan, weil er ist nicht
nett! A-nett-os!”

*auf Griechisch: locker, cool

ElHEaejen qehﬂuen ri Fn}‘l‘rqpm u.fmin—'p:

f Teee AtediG aEe
i B Rueo sl e
ke

Yto Iatpeio Tou oxoAeiou akouyovtal ouxvd
NoAEG YAwooeg —8¢gv eival pdAiota ondvio ta
naidid va OUYX€OUV YEPHAVIKEG PE €AANVIKEG
AEEeIC 1 ppaocel§ (kapid opd Kal and AAAeg
YAWOOEG) PIAWVTAg yia éva xtunnua f yia tnv
adlabecia toug. To anotéAecpa eival MoAU én-
Hioupyikd kal aoteio!

la TNV NPooTacia Twv NPOCWNIKWY SeS0PEVWV
Ta ovopata Twv Naidiwy éxouv aAaxdei.

H voookdpa petpd tov nupetd piag pabntpiag
kal otav Pyadel to BepPOPETPO, autd Seixvel
38.5 Babpoug. Ixedov pe andAutn BeBaidtnta
N CUPpabATPIa NMouU CUVOSEUEl TNV «a0BEV»
avapwvei: «Q, X1 —kal £yw €ixa TNV NEPACPEVN
eBéopasda 38.5. Autd oiyoupa to kOAANoEG*
ano epévar.

*1T0 pApa «klebeny, nou xpnoipgonoinoe n

pabrtpia, xpnolponoilgital ota yeppavika povo

KUPIOAEKTIKG Kal onpaivel «koAMAw»

Ta naidid g opddag Npwtwv Bondeiwv Tou
oxoAgiou BonBouv otn PPoVTIda «aocBevwV»
OTO OXOAIKO 1aTPEIO Kal KatayPAapouv:

Therapie / Beparela

Ei / Nayos

Fupfinger verletzt/ / Tpaupariopos daxrulov/ mosl | (reme geputet / (reme ::jepufa‘}*

*n A€EN «geputet» Sev undpxel -gival éva
navtpepa yeppavikou kavéva ypappatikig
HE TO ayyAikd «put»

Mikpd¢ acBevrig and to Mpovnniakd Tpnpa:
«O AnprAteng pe ndveae, sival moAl Gvetog!»
H voookoépa: «Ti eVWOEiGy;

To naidi: «<Me ndveoe yiati dev eival nett*.
A-nett-os!»

* «nett» ota MePPAavIKA, «EUYEVIKOGH

Unser gang besonderes
Tanzprojekt

To TTOAU LSLaiTEPO TIPOTLEKT
XOPOU GTO OXOAELO pog

Eleni Genitsaropoulou, 11a

Der kulturelle Austausch zwischen der Deutschen Schule Athen (DSA)
und dem Ungarndeutschen Bildungszentrum in Baja besteht bereits
seit 2007. Nach unserem Besuch in Baja im September 2023 durften
wir uns nun - zwei Jahre spater — Uber einen Gegenbesuch freuen.
Besonders schon war zudem, dass uns in diesem Jahr erstmals auch
die Deutsche Schule Sofia besuchte.

Lehrkrafte der drei Schulen entwickelten gemeinsam mit einer
Gruppe engagierter Schilerlnnen ein interkulturelles Tanzprojekt, das
an zwei Tagen zur Auffihrung kam. Ziel des Projekts war es, die kul-
turelle Vielfalt erlebbar zu machen und den Austausch zwischen den
Schulen zu starken.

H noAitiotikf) avtalayn petagu tng DSA «ai
tou OuyypoyeppavikoU Eknaideutikol Ké-
vipou otnv Mndyia upiotatal Aén and to
2007. Metd tnVv eniokewr pag otnv Mnayia
Tov ZentépPplo tou 2023, eixape pétog —6Uo
xpovia apydtepa— tn xapd va unodexbBoupe
v avunpoowneia tng Ouyyapiag otnv AbnA-
va. H eniokewn autr pag édwoe peydAn xapd.
I8iaitepn otiypf anotéAeoe Kal n NPWTn OUp-
peToxr G Meppavikng IxoAng g Zo¢iag oto
npdypappa.

KaBnyntég kal KabnynTpIEg TwV TPIWV OXO-
Agiwv padi pe pia opdda evbouoiwdwy padntwv
Kal padntpiwy, dnpiovpynoav and koivou éva
S1anNoNITIOPIKO XOPEUTIKO NPOTIEKT, TO OMnoio
NMapoucIAoTNKE OTO OXOAgio pag o€ pia Sifpe-
PN €k6NAwoN. ZTOX0G TOU EYXEIPANATOG ATAV
va avadeixBei N NOAITIoTIKA) NoIKIAOPopPia Kal
va evioxuBei N avtaAiayr) PeTagu Twv OXoAgiwv.




Arbeitsgemeinschaft
,Reise in die Geschichte”

‘OpLAog
«loTopia & Mepmynon»

Fahrt nach Istanbul, Juli 2024

Mit dem inneren Drang zur abenteuerlichen Entdeckung und der freu-
digen Aufregung, die ein vielversprechender Aufbruch mit sich bringt,
begann der Morgen des 5. Juli am geschaéftigen Flughafen ,Eleftherios
Venizelos".

Schnell versammelte sich die scheinbar bunt zusammengewdurfelte
Gruppe der AG, die zwar aus Schulerlnnen unserer Schule bestand, die
zuvor noch nie gemeinsam gereist waren, jedoch durch die wieder-
kehrende Aussage unseres Lehrers Herrn Birtachas verbunden war:
,Wir sind keine Touristen mit dem Ziel, mdglichst viele Sehenswurdig-
keiten ,abzuhaken’, sondern kleine Reisende, die sich Uber den ober-
flachlichen Tourismus hinausbewegen.”

Mit dieser Vision machten wir uns auf den Weqg nach Istanbul.

Noch bevor wir es realisierten, begann Istanbul vor unseren Augen
als ein farbenfrohes Mosaik vielfaltiger Kulturen zu erwachen und
zeichnete die lange Geschichte dieser Stadt nach. Orthodoxe und ka-
tholische Kirchen, Moscheen, Synagogen, Palaste, Mausoleen, Villen
und Tempel von monumentalem Ausmaf formten ein Bild, das zu-
gleich faszinierte und Ehrfurcht einflofite.

Zu diesem Zeitpunkt war uns noch nicht bewusst, dass die Stadt der
byzantinischen Kaiser nur das erste Kapitel unserer Reise in die be-
nachbarte Turkei sein wirde — ein Kapitel, das wir mit der Fihrung
unseres Lehrers nach und nach entschlisseln wirden.

Unsere Erkundung begann mit dem Besuch der Yerebatan-Zisterne,
eines unterirdischen byzantinischen Wasserreservoirs von gewalti-
gem Ausmaf, das Uber Jahrhunderte die gesamte Stadt mit Wasser
versorgte. Obwohl riesig, war seine genaue Lage lange Zeit verges-
sen. Die Bauweise jedoch widerstand den Jahrhunderten. Die gangige
Praxis der antiken Griechen und spater der R6mer, Baumaterialien aus
dlteren Bauwerken aus allen Teilen der damals bekannten Welt wie-
derzuverwenden, bot uns einen ganzheitlichen Blick auf die Geschich-
te — denn jede Saule erzahlte ihre eigene Geschichte.

Es folgte der Besuch der beeindruckendsten Kirche der orthodoxen
Christenheit: der Hagia Sophia - ein einzigartiges Zeugnis byzantini-
scher Grofie, aber auch ihres Niedergangs, denn die Eroberung der
Kirche im Jahr 1453 markierte den Schwanengesang des tausendjah-
rigen ostromischen Reiches. Da die Hagia Sophia heute als Moschee
genutzt wird, war uns der Zugang zum Hauptraum nicht gestattet —
lediglich zur Empore, von wo aus man jedoch die Kuppel und die auf-
wendig gearbeitete Marmorverkleidung bewundern konnte, mit der
byzantinische Handwerker die tragenden Saulen dieses architektoni-
schen Wunders kunstvoll versteckt hatten.

Ein weiterer bedeutsamer Halt in unserer Besichtigung war der heu-
te groftenteils zerstdrte Hippodrom. Wir blieben bis zum Einbruch

lakovos-Georgios loannidis, 12¢

ExSpopn| 0TV KWvotavTivoUTioAn,
loUALog 2024

Me tov evéopuxo HAO yia MePINETEINEN EEe-
pelvnon Kai TN xapd nou Blwvel Kaveig, otav
Eekiva éva takidl noANa unooxopevo, ENpépwoe
ekeivo To npwivd NG 5nG loudiou oto agpo-
S5popio EAeubépiog BeviZENog.

[Prlyopa CUYKEVIPWONKE N PpalvoPeVvIKA €Te-
POKANTN opdda tou Opihou, N onoia av Kai
anaptidovtav and pabntég kalr pabnTpIeg Tou
oxoAgiou pag nou dev gixav ouvundp&el oe na-
popoIa NEPIOTAoN, EiXE WG EVWTIKO OTOIXEIO TN
ouxvn Pron Tou kabnyntr pag k. Mniptaxa, ot
dev gipaote toupioteg e otdxo va Bpeboupe
OToV PEyIoTo aplBPd TOUPIoTIKWY aZioBéatwy,
aAAd pikpoi nepinynTéG nou Ee@elyouv anod tnv
€nipaveiakdtnta tou toupiopou. Me autd to
épapa gekivioape yia KwvotavtivounoAn.

Mpiv To ouvelbnronolifooupe Apxioe va Jw-
vtavelel pnpootd pag n KwvotaviivounoAn
WG NOAUXPWHO Pwoaikd MOIKIAWY MOAITICPWY,
oKIaypapwvtag tn pakpaiwvn iotopia tng.
ExkkAnoieg 0pBO60Eeg Kkal kaboAikég, tlapid,
ouvaywyég, péyapa, paucwAeia, naidua, vaoi
NEWTOEISOPEVWY  PVNUEIaKWY  §1a0TACEWY
ouvéBetav pia eikdva nou pdyeus kal cuvapa
npokahoUoe 6£0G.

Ekeivn tn otiypr Sev eixape akopa katavon-
oel 6T N NOAN twv Bulavtividv autoKPatOpPwV
Ba anotehovoe To NPWTo and ta NoAd kepd-
Aaia tou tagisiou pag otn yertovikn Toupkia, ta
oroia otadiakd 6a anokpuntoypapoUcape Pe
v Kabodryynon tou kabnyntA pag. H nepin-
ynon pag &ekivnoe pe tnv eniokeyn tng paoi-
AIKAG KIvotépvag, éva Bulavtuvd udpaywyeio
TEPAOTiwV 81a0TACEWY, TO OMoio €ni AlWVES
TpoPodotouce oAOKANEN TNV MOAN pe vepod.
Mapd tg dilaoctdoeig TG n akpiPng Tonobecia
ToU udpaywyeiou eixe xabei yia peydlo xpo-
viKO 81doTnpa, Pe TNV KATAoKEUr woTtdoOo va
aVTIOTEKETAl OTN PpOoPA TwV alwvwy. H cuxvr
NPEAKTIKA TwV apxaiwv EAAAvwyv Kkal peténeita
Pwpaiwv va avakukAwvouv UAIKG and npoye-
VEOTEPEG KATAOKEUEG and OAa ta PrKn Kal nAd-
TN Tou TOTE YVWOoToU KOOPOoU PAg £5woe TNV

der Dunkelheit, wahrend unser Lehrer uns
von dramatischen Ereignissen und Tragddien
berichtete, die sich an diesem Ort abgespielt
hatten - wie z.B. dem blutigen Nika-Auf-
stand. Der berGhmte Schlangensaulen-Drei-
fuR von Plataiai, der noch heute dort steht,
symbolisiert die Verbindung zwischen den
Perserkriegen des antiken Griechenlands und
der spateren byzantinischen Tradition. Ein
greifbares Zeugnis der historischen Kontinui-
tat zwischen antiker Welt und Ostromischem
Reich.

Unvergesslich bleibt auch unser Besuch des
Chora-Klosters — ein Meilenstein der byzanti-
nischen Mosaikkunst. Es war die erste Kirche,
in der der damalige Auftraggeber, der byzanti-
nische Wurdentrager Theodoros Metochites,
bewusst kinstlerische Innovationen einfhr-
te. Er verlieh den religidsen Darstellungen
menschliche Zige, um eine engere ldenti-
fikation der Gldubigen mit den dargestellten
Heiligen zu ermoglichen.

Unsere Reise fuhrte uns schliefilich auf die
Insel Imbros. Der erste Eindruck erinnerte an
ein verschlafenes griechisches Kistendorf,
irgendwo fernab vom Lauf der Zeit. Der Ort
empfing uns mit offenen Armen: In jedem
Dorf, das wir besuchten, folgte auf das Héren
der griechischen Sprache eine herzliche Ein-
ladung und Bewirtung. Der Hohepunkt dieses
freundlichen Empfangs war die Begegnung
mit dem hochverehrten Metropoliten von

SuvatdTnTa va anoktooUPe opalpIki aviiAnyn tng Iotopiag, Kadwg
KaBe kiovag eixe Kal tn SIKr Tou IoTopia.

‘Eneita akoAouBnoe n eniokewn tou eniBANTIKOTEPOU vaou TnG opHo-
8508n¢ xplotiavoouvng, TNG Ayiag Zopiag: éva povadikd kpdpa Bulavtivig
I0XU0G aA\d Kal napakpng, agou n KatdAnyn Tng Katd tnv dAwon Tou
1453 anotéAeoe 1o KUKVEIO dopa tng XINOXPovnG avatoAKAG PWHAIKAG
autokpatopiag. Kabwg n Ayia Xogpia éxel petatpanel oe t¢api, dev pag
ENETPANN n NPdoBacn oTo KUpPiwg §wpa Tou vaou, aA\d povdaxa otov
yuvaikwvitn, and tov onoio pnopoucape va Baupdooupe ToV TPOUAO
Kabwg Kal TNV nepitexvn opbopappdpwon, Pe tnv onoia Bulavtivoi
TEXVITEG €ixav oTOAIoEl TOUG €Eunva KPIPévoug oTUAOUG nou othpidav
autd To apxITeKTovikd Balpa. Mia akdpa eviunwaolakr Kal Cnpavtikn
otdon otnv nepifynon pag otnv KwvotavtivounoAn anotéAece o —oe
peydho Babpd nAéov- kateotpappévogs Innddpopog. Edw peivape péxpl
nou VUXTWOE, Kal 0 KabnyntAg pag pag eEloTdpnoe TPOPEPES IOTOPIES
Kal Tpaywsdieg nou eixav 81a8papatioTel OTOV CUYKEKPIPEVO XWPEO, ava-
Seikvuovtag pe autdv Tov TPOMNO Kal alpatneEEg MTuxXéG TOU PECAIwVI-
koU kdopoU ONwg Mn.x. TNV alpgatoxucia nou akoAoubroe tnv nepipn-
pn Ztdon tou Nika. O tpinodag twv MAataiwy, wg KEVIPIKO TPAKA Tou
npoavapepBévtog SiIakoopou, anotelel évav cuvseTikd KPiko avapeoa
OTOUG apxaloeAANVIKOUG NEPOIKOUG MOAEPOUG Kal TNV PETENEITA avato-
AIKOPpwWAiKr) Napadoon, anoteAwvtag €101 €va Xelponiaotd TeEKPAPIO,
nwg apxaia EAAGSa kar avatoAiki pwpaikr) autokpatopia anoteholv pia
IOTOPIKMA CUVEXEIQ.

Ye autd to onpeio Ba Atav adlvato va pnv avapepbw oTnV eNioKEWn
pag otn Movr NG Xwpeag, n onoia anoteAel éva onueio avapopdg yia
TNV TEXVN TNG ayloyea®iag kai twv YyneIidwtwv. YNipge o npwtog vadg,
OTOV 0Moio 0 UNeUBUVOG yIa TNV ECWTEPIKA S1aKOCPNON —€V MPOKEIPEVW
0 Budavtivog NoNTikog aflwpatouxog Oeddwpog MeToxitng— NPoxw-
pnoe oe PIYIKEG Kalvotopieg, eEavBpwnidovtag BpNOKEUTIKA PoTtifa pe
anwTtePO okonod TNV EUKOASTEPN TAUTION TWV MICTWYV Pe Toug Ayioug Kal
TG Ayieg nou aneikovidovtav.




Imbros und Tenedos. Naturlich kam auch die Erkundung des Nacht-
lebens der Inselhauptstadt Panagia nicht zu kurz!

Nach der Abreise von der Insel ging es weiter in die Stadt Canakkale,
mit dem Ziel, die Ausgrabungsstatte des antiken Troja zu besichtigen.

Den Abschluss unserer Reise bildete der Besuch der historischen
Stadt Bursa, der Geburtsstatte der ersten Dynastie osmanischer Sul-
tane — belegt durch die zahlreichen monumentalen Mausoleen, die
Uber die ganze Stadt verteilt zu finden sind.

Im Namen der gesamten AG méchte ich unserem geschatzten Herrn
Birtachas herzlich danken. Mit viel Engagement und Leidenschaft hat
er es uns ermdglicht, all diese einzigartigen Erfahrungen zu machen.

Konstantinos Kalogeropoulos, 10b

Unsere Fahrt nach Istanbul - ein Riickblick,
Oktober 2024

.Wir sind keine Touristen, wir sind Reisende.” Mit diesem Satz unseres
geschatzten Lehrers Aristeidis Birtachas begann unsere unvergessli-
che Reise nach Istanbul. Ein Satz, der nicht nur als ein schéner Spruch
diente, sondern der tatsachlich den Ton fur unser gesamtes Erlebnis
angab. Dank seines fundierten Wissens, seiner Liebe zur Geschich-
te und seiner engen Verbindung zur Stadt lernten wir Istanbul nicht
durch Touristenbroschiren kennen, sondern durch die Augen eines
echten Reisenden.

Jeder Schritt, den wir machten, hatte einen Sinn. Kein Moment fihl-
te sich wie ein ,Pflichtprogramm” an. Wir erkundeten Gassen, Monu-
mente und Geschichten, die kein gewdhnlicher StadtfUhrer mit uns
geteilt hatte.

Das beeindruckendste Erlebnis war die Chora-Kirche mitihren atem-
beraubenden Mosaiken und Fresken. Wir standen staunend still, wah-
rend unser Lehrer uns mit grofler Detailgenauigkeit die Geschichte,
Theologie und Kunst erklarte, die sich vor unseren Augen entfaltete.

Wir besuchten die Hagia Sophia — ein Symbol der Stadt und der
Weltkultur —, die Yerebatan-Zisterne mit ihrer mystischen Atmospha-

H eEiotdépnon ouvexiletal pe TNV EMIOKEWN
pag otnv IuBpo: H npdtn eikdva BUupide eAAnvi-
kd enapxiakd Nnapabardocio xwpld Eexacuévo
and tov xpdvo. Autdg o ténog pag unodé-
XTNKE PE AVOIXTEG TIG AYKAAEG, apoU oe KABe
XWPIO MOU EMNICKEPTAKAPE OTO AKOUOKHA TNG
eMNVIKAG AaAidg akohouBoUoe NPOCoKANGCN Kal
képaopa. H ouvavinon pe tov ogfacpidtato
MntponoAitn IpBpou kai TevéSou anotélece
To anokopUPwpa TnG &ykdpdiag unodoxng
pag oto vnoi. Evvoeital nwg Sev ENeIye kai n
€€epelivnon NG VUXTEPIVAG WG TNG KEVIPIKAG
ndéAng, Tnv Mavayia. Meta tnv anoxwpenor pag
and To vnoi KateubuveAKape otnV KWPONoAn
ToavakkaAe pe OTOXO TNV €NiOKEWN TOU apxal-
oMloyikoU xwpou tng Tpoiag.

To teleutaio kepdAalo TG MePIAYNonS Pag
unAp&e n eniokewn NG 10ToPIKAG Mpouoag, tn
YEVETEIPA TNG NPWTNG duvaoteiag twv Obwpa-
VWOV auTOoKPAatopwy, Onws Gavepwyvouv Kal ol
noAudapiBpol eNiBANTIKOI TAPOI TwWV COUATAVWY,
nou Bpiokovtal oe 8iapopa onyeia TG NOANG.

EE ovépatog clUoowpou tou Opilou 6Ba
NBeAa va ekppAaow TIG BEPPEG POU EUXaPIOTieS
otov a&laydnnto K. Mniptaxa, o onoiog pe To
PePAKI TOU pag Npooépepe tn duvatdtnta va
anoKTAoOUPE OAEG QUTEG TIG EPNEIQIEG.

To Ta§iéL pog oTnv NOAn -
ML ava§popr), OKTwBpLog 2024

«Aev €ipacte TOUPIoTEG, eipacTte NePINYNTEG.»
Me autr tn gpdacn Tou ayannuévou pag ka-
Bnynt, k. Apioteidbn Mniptaxa, &ekivnoe to
agéxaoto tagidl pag otnv KwvotavtivounoAn.
Mia ppacn nou &ev eINWONKe anAws wg oUv-
Bnpa, aA\G édwoe tov pubpd oe oAdKANPEN
TV epnelpia pag. Xapn otn Babid tou yvwon,
TNV aydnn tou yia TNV 10Topia Kai tn OTevN
Tou ouvéeon pe tnVv MOAn, yvwpicape tnv
KwvotavtivounoAn éxi péoa and touploTika
QUAAGSIa, aAAd péoa and ta patia evdg ahn-
Bivou nepinynTn.

Kabe BrApa nou kdavape eixe okond. Aev
unfpE&e oTIyPA Mou va VIWOoapPe Nws aniwg
akoAhouBoUpe éva npoypappa. EEepeuvioape
Spopdkia, pvnueia kal 1I0Topieg Nou Kavévag
ouvnBiopévog Eevayog dev Ba poipaldtav
padi pag.

re, das Okumenische Patriarchat, das voller
historischer und geistiger Bedeutung steckt,
sowie den Topkapi-Palast der Sultane, in dem
sich uns ein Fenster in eine ganz andere Welt
offnete.

Doch selbst dort entdeckten wir Details,
die dem normalen Besucher haufig entgehen
- kleine Dinge, die unserer Erfahrung eine tie-
fere Dimension verliehen.

Was diese Reise aber wirklich einzigartig
machte, war nicht nur das, was wir sahen,
sondern wie wir es erlebten. Wir liefen unzah-
lige Kilometer zu Fuf® — denn wie Herr Birta-
chas immer sagte: ,Nur zu Fufl entdeckt man
die Geheimnisse einer Stadt”. Nicht durch
die Fenster eines ,Hop-On-Hop-Off“-Bus-
ses — die fr uns sowieso ,verboten” waren -,
sondern durch die Gassen, die Basare und die
Platze, Seite an Seite mit den Einheimischen.

Die Gemeinschaft mit meinen Mitschilerin-
nen war wunderbar. Das Lachen, die Gespra-
che und all die geteilten Momente machten
klar: Das hier war keine gewohnliche Schul-
reise — das war ein Erlebnis firs Leben. Das
Essen? Einfach kostlich. Die SuRigkeiten? Ein
Traum. Jeder Geschmack war eine kleine Rei-
se fur sich.

Als wir Istanbul verliefen, nahmen wir nicht
nur Fotos und Souvenirs mit. Wir nahmen
Wissen, Emotionen und einen neuen Blick da-
rauf mit, wie man wirklich reisen sollte.

EniokepBrikape tnv Ayia Zopia, cUppoAro tng MAANG kal Tou nayko-
opiou noAitiopou, tn Ae€apevi) Tou louoTtiviavoU Pe TN JUCTNEIAaKA TNG
atpdogalpa, 1o OIkoupevikd MatpIapxeio, YEUATO ICTOPIKA Kal MVEU-
patiki Baputnta, aAAd kai to Ton Kani, to naAdt twv ZouAtdvwy, énou
avoitape éva napdbupo og évav 81apopeTIkO KOOPO. Ki dpwg, akdpa Ki
EKel, Napatnproape AeNTOPEPEIEG MOU CUXVAE Eepelyouv and tov anid
ENIOKENTN —OTOIXEIQ Nou €6ivav dAAN idoctaon otny epneipia.

Autd Spwg nou ékave TNV epneipia povadikn dev ftav pévo ta pépn
nou eidape, aAAd o tpdnog pe Tov onoio ta {Aoape. Mepnatioape ate-
Agiwta xIAidpetpa, yiati —énw¢ pag éAeye o k. Mniptaxag- poévo £tol
avakaAUnTeI§ Ta JUOTIKG piag noAng. ‘Oxi péoa and ta napdbupa twv
Aew@opeiwv Hop-On Hop-Off, ta onoia yia epdg ftav ndvtote «ana-
yopeupévar, aAAa pe ta nddia, péoa and ta cokakia, TG ayopES Kal Tig
nAateieg, 6iNAa otoug vdnioug.

H napéa twv ocuppadntyv Kal Twv cuppadnIpliwy Jou ftav unépo-
xn. To yéAlo, oI cudnTAOCEIG Kal Ol GTIYPEG MOU POIPACTAKAPE evioxuoav
TNV aicbnon nwg autd to ta&idl Sev Atav anAwg Pia oxoAIkn ekdpopn:
Atav pia epneipia Jwng. To payntd unépoxo, Ta yAuKkd ovelpepéva. Kade
yeuon ki éva ta&idr and povn tng.

devyovtag and tnyv MoéAN, dev Nipape anAws pwToypapies kal ava-
pvNoTIKa. MApape padi pag yvwoelg, CUYKIVAOEIG Kal Pia véa patid oTo
nwg a&idel npaypatika va tagisevel Kaveig.




Arbeitsgemeinschaft
,Debattieren”

‘OpLAog
ETtielpnpatoAoyiog-Avtidoyiog

Argumentieren mit Substang, Dialog mit Haltung

Die Arbeitsgemeinschaft ,Debattieren” der Deutschen Schule Athen ist
eine der aktivsten und kreativsten Institutionen der Schulgemeinschaft
der DSA. Mit ihrer langjahrigen und bedeutenden Prasenz fordert sie
das strukturierte Denken, den verantwortungsbewussten Ausdruck und
die geistige Entwicklung der Schilerlnnen — und starkt zugleich den
Geist der Zusammenarbeit und des demokratischen Dialogs.

Im laufenden Schuljahr war die AG erneut in vielfaltigen Aktivitaten

engagiert und unterstrich damit einmal mehr ihre padagogische Rele-
vanz und Offenheit nach aufien:
+ Gemeinsam organisierten wir erfolgreich die 10. Oberstufen-Debat-
tierwettbewerbe ANTILOGIES 2025 und die 2. Unterstufen-Debattier-
wettbewerbe Kleine ANTILOGIES 2025 — mit der wissenschaftlichen
UnterstUtzung der Universitdt Athen (EKPA), des interuniversitdren
Masterprogramms Rhetorik, Humanwissenschaften und Bildung, der
Griechischen Gesellschaft zur Férderung der Rhetorik in der Bildung so-
wie des Instituts fir Rhetorik- und Kommunikationsstudien Griechen-
lands (.R.E.S.E).

Die diesjahrige Durchfihrung markierte zugleich das zehnjahrige Be-
stehen der ANTILOGIES - ein deutliches Zeichen fur die institutionelle
und bildungsbezogene Bedeutung der AG, sowohl innerhalb der Schul-
gemeinschaft als auch in der griechischen Bildungslandschaft insgesamt.
+ Wir nahmen teil an den 11. interschulischen Rhetorikwettbewerben
fur Gymnasien und Lyzeen, die von den Bildungseinrichtungen Avgou-
leas—Linardatos organisiert wurden.

+ Wir beteiligten uns an den 9. landesweiten Wettbewerben ,Greek Fo-
rensics 2025", die vom Anatolia College in Thessaloniki ausgerichtet
wurden.

+ Wir waren Mitveranstalter der Podiumsdiskussion ,Zukunft gestalten:

Elena Koumentakou, Charalampos Oikonomopoulos,
Lehrerinnen / kabnyntés

Noyog pe ovoio, StdAoyog pe 190¢

O ‘Opihog Enixeipnpatoloyiag-Avtidoyiag tng
leppavikng IxoAfg ABnvwy anoteAei évav and
TOUG Mo §pacTtipIous Kal dnpioupyikoug Be-
opouUg NG OxoAIKNG Kolvotntag tng DSA. Me
TNV MOAUETA Kal OUCIaoTIKA Mnapoucia Ttou,
npodyel tn dopnuévn okéwn, TtV unelbuvn
€KpPAaon Kal TNV NVeUPatikf KaAAIEpyEIa TwV
Habntwv Kal Twv pabntpiwy, evioxuovtag na-
PAANAa to nvelpa cuvepyaoiag kal Snuokpa-
TKoU 81aAdyou.

Katd tn @etivi) oxoAikf xpovid, o ‘OpIAog
OUppeTeixe evepyd oe NAABOG Spdoswy, enife-
Balwvovtag yia akdpn pia popd Tov NaideuTiko
TOU POAO Kal TNV EEWOTPEPEIA TOU:

+ Juvblopyavwoape pe enituxia toug 100ug
Mabnuikoug Aywveg EnixeipnuatoAoyiag Aukei-
ou ANTIAOTIEX 2025 kal toug 2oug Mabntikoug
Aywveg lupvaciou Mikpég ANTIAOTIEL 2025, pe
TNV ENICTNPOVIKA unoothpIgn tou EKMA (Kano-
Slotpiakd Maveniotrpio ABnvwv), Tou Alana-
veniotnuiakou Mpoypdppatog MeTtantuxiakwy
Ynoudwv «Pntopikn, EniotApeg tou AvBpwnou
kal Eknaideuony, TG EAANVIKAG Evwong yia tnv
Mpowbnon tng PntopikAg otnv Eknaideuon kai
Tou IvotitoUtou PNTtopikwv Kal Enikovwviakwy
Ynoudwv EAAGSag (.PE.LE). H petiv, pdhiota,
Slopydvwon onpatoddtnoe TN CUPNAAPWON

Jugend im Dialog Uber die Welt, Europa und
die Zukunft unserer Demokratien”, an der re-
nommierte griechische Expertlnnen aus den
Bereichen Diplomatie, Politikwissenschaft,
Wirtschaft und Journalismus teilnahmen.

» Wir fihrten mehrere freundschaftliche De-
battierbegegnungen mit Schulen durch - u. a.
mit dem Protypo Lykeio Anavryton und der
Griechisch-Franzésischen Ursulinenschule —
und férderten so den Dialog und die Zusam-
menarbeit zwischen Schulgemeinschaften.

Bei all diesen Aktivitdten Uberzeugten unsere
Schulerlnnen durch ihre argumentative Starke,
ihren strukturierten Ausdruck, ihre Kreativitat
und ihre Leidenschaft fir die Rhetorik. Sie er-
hielten viel positives Feedback von Jurys und
Mitorganisierenden.

Durch das wéchentliche Training und die
kontinuierliche Teilnahme an einer Vielzahl
von Projekten starkt die Debattier-AG nach-
haltig die kommunikativen und sozialen Kom-
petenzen der Schuilerlnnen, férdert konstruk-
tive Zusammenarbeit, fairen Wettstreit und ein
echtes demokratisches Miteinander.

Gleichzeitig bietet sie einen kreativen Raum,
in dem freie Meinungsauferung auf Reflexion
trifft — ein fruchtbarer Boden fur das Formulie-
ren von Ideen und Werten.

Die regelmaRige Auseinandersetzung mit
dem Debattieren — kombiniert mit Teamarbeit,
kritischem Denken und Respekt gegenuber
anderen Meinungen - zeigt: Diese Arbeits-
gemeinschaft ist nicht nur eine padagogische
Methode oder ein Wettbewerbsformat.

Sie ist eine lebendige Ubung in Demokratie,
eine tiefgehende Erfahrung von Verstandnis,
Austausch und personlicher Entwicklung. Sie
ist eine Buhne, auf der junge Menschen ler-
nen, mutig zu denken, respektvoll zuzuhoéren,
leidenschaftlich zu sprechen — und letztlich ge-
meinsam eine gerechtere, offenere, partizipati-
vere und menschlichere Welt zu gestalten.

6éka etwv ANTIAOTIQN, eniBeaicdvovtag Tov Beopikd Kal eKNAISEUTIKO
pOAo tou Opihou, TO0O evidg TNG OXOAIKAG KoIvoTNTag 60O Kal OTo EU-
pUTePO eknalbeuTikd tonio.

+ Yuppeteixape otoug IA” AlaoxoAikoUg Aywveg Pntopikig lupvaoci-
wV-AUKEiwy, ol onoiol slopyavwdnkav and ta Exnaideutipia Auyouléa
- ANivapddtou.

« NaBape pépog otoug © " Aywveg Adyou (Greek Forensics 2025), naveA-
AadiknG epBéreiag, nou piIAoZevhBnkav and to KoAAéyio Avatdlia otn
©eoocalovikn.

« Zuvblopyavwoape tnv ekdfAwon-oulntnon «AlapopPwVovVTag to PEA-
Aov: O1 véol o€ 81dhoyo yia tov KOopo, TNV Eupwnn kal to péAov Twv
Snpokpatiwy pag» (Zukunft gestalten: Jugend im Dialog Uber die Welt,
Europa und die Zukunft unserer Demokratien), otnv onoia cuppeteixav
Siakekplpévol EAANveG €16rpoveg and toug Topeis TnG AinAwpatiag, twv
MoAitikwyv Eniotnuwy, twv Oikovopikwy Enotnpyv kal tng Anpooio-
ypagiag.

« Mpaypatonoifoape ogipd PIAIKWY aywVwV PNTOPIKAG TEXVNG PE OXO-
Aeia, dnwg to Mpdtuno Aukelo AvaBputwy Kai n EAAnvoyaAAikr) IXoAn
OupooUAIVWY, eVIOXUOVTAG TIG CUVEPYAOIEG Kal Tov S1IdAoyo PETAEU Twv
HabNTIKWVY KOIVOTITWV.

Ye ONeG AUTEG TIG SpACEIG-8I0PYavWIOEIG, O JabnTég kal ol PabnATPIES
pag Eexwploav yia TNV ENIXEIPNPAToAOYIKA TOUG SeivoTnTa, ToV SopnE-
vo AOyo, TN SnpuioupyIkOTNTA Kal To NdB0G TOUG yia TN PNTOPIKMA TEXVN,
anoonwvtag BeppPd oxoAia and KPITEG Kal CUVSIOPYAVWTES.

O'Opilog Enixeipnpatoloyiag-Avtidoyiag tng DSA, péoa and tnyv epdo-
padiaia npondvnon kal tn SUVAPIKA TOU CUPPETOXN O MOAUAPIOPES
5pdoeig, evduvapwvel S1IaPKWG TIG EMIKOIVWVIAKEG Kal KOIVWVIKEG SeEI-
OTNTEG TwWV Pabntwv Kal padntplwy, KaANIEPYWVTAg tn yOVIUn CuveP-
yaoia, TNV uyevA AUIAAG Kal TNV oucIacTiKh SnPokeatikr cuvlnapgn.
MapdMnAa, npoo@épel dnuioupyikd Nedio, dnou n eAelBepn ékppaon
ouvavtd tov otoxaopo, diapop@wvovtag yovigo €6agpog yia tn siatu-
nwon ISewV Kal aglwy.

H cuotnpatiki evacxoAnon twv padntwv Kal twv pabnipiwv pag pe
TNV enixeipnpatoAoyia, oe cuvduacpd Pe TNV opadikn npoonddeia, tnv
avaoTOXaoTIKr OKEWN Kal Tov ogfacpd otnv avtibetn anoyn, anodei-
kvUel Nwg 0 ‘OpIAog Sev gival anAwg Pia naidaywyikn TeXVIKA f Pia ayw-
VIOTIKA NPAKTIKN.

Eival pia dwvtavr) doknon dnpokpatiag, pia Babid Biwpatikn epneipia
katavoénong, alnAenidpaong kal NPoownikng eEENIENG. Eival to Brpa
énou ol véol avBpwnol avantuooouv TNV IKavOoTnNTa va okEéPTovtal e
0appog, va akouv pe oeBacpd, va ekppddovtal Je Nabog kal —teAikd— va
OUVSIaPOPPUVOUV évav KOOPO MIo 8ikalo, Mo PWTEIVO, NEPICOOTEPO
ouppetoxikd kal Babid avepwnivo.




AG ,DSA erinnert”

Im Herzen der Gesellschaft:
Toleranz Raum geben

‘OpLAog
«H DSA updatal»

TNV KopSLA TNG Kovwviag —
ALVOUHE XWPO GTNV AVEKTLKOTNTA

Schuleist ein Ort der Vielfalt, an dem Kinder, Jugendliche und Erwach-
sene mit den verschiedensten Hintergrinden und Persdnlichkeiten
zusammentreffen. Zentrale Werte unserer Gesellschaft und unserer
Schule wie Toleranz, Respekt, Ricksichtnahme und Verantwortung
sind keine selbstverstandlichen Giter. Gemeinsam muassen wir uns fur
sie engagieren, sie kultivieren und pflegen.

Schule, Gesellschaft und Familie konnen nur funktionieren, wenn
sich ihre Mitglieder mit Respekt und Offenheit begegnen. Aktuell er-
leben wir zunehmend, dass private und offentliche Diskussionen hit-
ziger werden, bisweilen die Grenzen dessen Uberschreiten, was die
Gesprachspartnerinnen zu tolerieren bereit sind, oder sogar in Hass
und Feindschaft entgleisen. Dieser Entwicklung wollte die Ausstellung
JJoleranzRaume” entgegentreten.

Die vom deutschen Bundestag und dem Bundesministerium des In-
nern und fur Heimat getragene Wanderausstellung ,ToleranzRaume”
aus Detmold zeigte Schilerlnnen, wie sie sich in ihrem Alltag fir mehr
Toleranz und Respekt einsetzen kénnen. Die Ausstellung lud Men-
schen aus allen Lebenswelten ein, zu erleben und zu diskutieren, wie
Toleranz in unserem Zusammenleben funktionieren kann, aber auch
wo sie ihre Grenzen hat.

Die Schulerlnnen konnten sich von vielen bekannten Toleranzvor-

Regina Wiesinger, Dimitris Halatsis,
Lehrerinnen / kabnyntég

To oxoAeio eivar évag ténog noikilopopgpiag,
ornou naidig, épnpol kal evANIKEG Pe Slapo-
PETIKA UNOBaBpa kal NPOCWIKOTNTEG OU-
vavtiolvtal. Ogpehidelg aieg NG Kolvwviag
Hag Kkal TNG oXoAIKAG Pag koivotntag, onwg n
avekTIKOTNTa, 0 oePacpdg, N evouvaiobnon Kai
n uneuBuvotnta, dev eival autovontes. Opei-
Aoupe Aol va Tig KaAAiEpyoUpE Kal va TG npo-
aonidoupe.

Yx0A€io, koIvwvia kal oIkoyévela pnopouv va
Aeitoupynoouy, poévo oétav ta PéAn Toug ou-
vavtiouvtal pe apoifaio ogfaopd Kal avoixtd
nvelpa. Xtg PEPEG pag, wotdoo, YIVOPAoTe
pdptupeg Ao Kkal nio évtovwyv avtinapabé-
otwV —8NPOOoIWY Kal 18IWTIKWY— MOU OCUXVA
Eenepvouv ta OpIa TNG avekTIKOTNTAG Kal odn-
youUv akdpn Kal o€ PNTOPIKA Picoug. Autr tnv
avnouxnuikf €EENIEN NEBe va avupetwnioer n
dladpaotikr) ékBeon «H duvapn tnNg avekTiko-
TNTAad».

H xkivntr ékBeon «ToleranzRaumey, nou TeAel

bildern aus Vergangenheit und Gegenwart
wie C. E. Lessing, Anne Frank, Sophie Scholl,
Esther Bejarano, Alice Hasters oder Argyris
Sfountouris inspirieren lassen. Die Ausstel-
lung sollte zu Solidaritat ermutigen und zei-
gen, dass jede/r einzelne von uns die Macht
hat, unser Zusammenleben ein bisschen bes-
ser zu machen.

Als Toleranzvorbild verband Argyris Sfoun-
touris beide Ausstellungen. Als Zeitzeuge
und einer der wenigen Uberlebenden des
Massakers von Distomo vom 10.Juni 1944
durch SS-Einheiten ist er seit 1996 ein enger
Kooperationspartner und Unterstutzer der
Schilerbegegnungsprojekte der DSA mit dem
Lyzeum Distomo.

Die Ausstellung ,ToleranzRdume" wurde am
Montag, dem 13. Januar 2025, im Rahmen der
Podiumsdiskussion ,Toleranz beginnt mit dir”
fur die Schilerlnnen der DSA eroffnet. Daran
nahmen namhafte deutsche und griechische
Gaste und Vertreterlnnen aus Wissenschaft,
Politik, Kultur und zivilgesellschaftlichen
Organisationen teil. Zu den Referentinnen
auf dem Podium gehérten unter anderem
der Generalsekretar des Ministeriums fr
Migration und Asyl, Dr. Herakles Moskoff,
der Vorstandsvorsitzende des Vereins ,Tole-
ranz-Tunnel”, Dr. Jarek Korczynski, die Reli-
gionswissenschaftlerin und Ethnologin Leyla
Jagiella, die Aktivistin und Granderin der ,Ver-
einigung fur die Rechte afrikanischer Frauen
in Griechenland”, Loretta Macauley, und der
Sanger, Schauspieler und Musikproduzent Je-
rome Kaluta. Die Schulerlnnen hatten dabei
die Gelegenheit, viele zentrale Fragen rund
um das Thema Toleranz mit den Gasten zu
diskutieren. Inhaltlich ging es um die Frage,
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und tnyv alyiéa tou Meppavikol OpoonovdiakoU KolvoBouAiou kal tou
Yrnoupyeiou Eowtepikwv kal Matpidag tng Meppaviag, napoucidotnKe
otn DSA npookaAwvtag pabntég kal JabhTpleg va SIEPEUVACOUY NWG
pnopouv otnv Kabnuepivotntd Toug va evioxUoOUV TNV avektikdtnta
kal Tov oefacpd. Méoa and S1adpactikd ekbépata kal {wvtavo SidAoyo,
Ol CUPPETEXOVTEG KANBNKAV va OKEPTOUV MwWG PNOPE va AEITOUPYroEl N
avekTIKOTNTA OTn CUPBIwor pag —aA\a kai Nou evEEXOPEVWG TEAEIVOUV
ta 6p1a TNG.

O1 pabntég kal ol pabrtpleg epnvedotnkav and onoudaia napadeiypata
avektikdTNTag and to NapeABoV kal to napdv —onwg ol TE. Aécoivyk,
Avva ®pavk, oI LoA, Eotep Mneyiapdvo, Alice Hasters kai Apyupng
Ypouvtoupng.

H ékBeon otdxeue otnv evBdppuvon tng aAANAeyyUNG Kal €8€IXVE NwG
kaBe avBpwnog éxel tn dUvapn va kavel tn cupBiwor pag Aiyo kaAUtepn.
O ApyUpng Zpouvtoupng, ws eniwy Tou vadioTikoU OAOKAUTWPATOG
oto Aiotopo Kkal enitipog cuvepydtng tng DSA and to 1996, anotéleoe
KEVIPIKO NPOOCWO Kal CUVEETIKO KPIKO avAPEoa OTNV KEVIPIKEA Kal TN
ouvoseuTIKn €kBeon. ESw Kkal Sekagtieq oUPPETEIxe Evepyd oTa NPoypap-
pata avtalaynig padntwv tng DSA pe 1o Alkeio Alotdpou.

H éxBeon «ToleranzRaume» eykaividotnke tn Acutépa 13 lavouapiou
oTo nAdiolo tng avoixtAg oudftnong «H avexktikdtnta Eekiva and ecévax
yla Toug pabntég kail tg padrtpleg tng DSA. tnv ekdnAwon cuppeteixav
€géxovteg npookekAnpévol and tn leppavia kar tnv EAAGSa —and tov
XWPO TNG ENIOTAPNG, TNG MOAITIKAG, TOU NOAITIOPOU Kal TNG KoIvwviag
TwV NOAITWV. MeTagu twv opIAnTwy ftav o levikdg MNpappatéag Metava-
oteutikAg MoAtikAg Ap. HpakAng Mookw®, o Npdedpog Tou yeppavi-
koU ocwpateiou Toleranz-Tunnel Ap. Jarek Korczynski, n BpnokeloAdyog
kal eBvoAdyog Leyla Jagiella, n akuBiotpia Loretta Macauley (18pUtpia
™G Evwong yia ta Aikaiwpata Appikavwy fuvaikwv otnv EAAGSa) kai
O TPAayoudioTAg, NOonoIdG Kal PoUsIKOG napaywyosg Jerome Kaluta.
O1 pabntég kar ol pabnTpIeg ixav TNV eukaipia va oulntroouV PE TOUG
OUIANTEG Kaipla epwTtrpata yUpw and to Bépa tng avektikdtntag: Ti on-
paivel avektikdtnta ofpeEQ; ZOUPE O QVEKTIKEG KOIVWVieG otnv EANGSa
kal otn leppavia; Mnopoupe va gipacte ikavonolinuévol pe 6oa €Xoups
katapépel; Mwg pnopoupe and kolvou va 8IapopPwOooUpE évav KOOHO
nio avoIxto, Xwpig anokAsiopoug; Kai nola eival ta épia tou avektou;

Tnv Tpitn 14 lavouapiou npaypatonolfOnke enionun TEAETA eykaivi-
wV NG €kBeong «ToleranzRaume» KaBWG Kal TNG CUVOSEUTIKAG EKBEONG




was Toleranz bedeutet, und um den Zustand unserer Gesellschaften:
Leben wir in Griechenland und Deutschland in toleranten Gesellschaf-
ten? KGnnen wir mit dem, was wir erreicht haben, zufrieden sein? Wie
kénnen wir gemeinsam einen toleranten Raum / eine tolerante Ge-
sellschaft schaffen und wo sind die Grenzen des Tolerierbaren?

Am Dienstag, dem 14. Januar, wurden die Wanderausstellung ,To-
leranzRaume" und die Sonderausstellung zu Argyris Sfountouris als
Zeitzeuge der Toleranz in einer feierlichen Vernissage erdffnet. An der
Er6ffnungszeremonie nahmen der Botschafter der Bundesrepublik
Deutschland, Andreas Kindl, die &sterreichische Botschafterin Gerda
Vogl und andere wichtige Persénlichkeiten teil, darunter auch der Eh-
rengast Argyris Sfountouris. Als Zeitzeuge hatte er seine Erinnerungen
in unzahligen Zeitzeugengesprachen mit vielen Schilergenerationen
der DSA geteilt und ihnen dabei wichtige Botschaften mit auf den Weg
gegeben: ,Haltet die Erinnerung aufrecht und gestaltet daraus eine
neue, bessere, menschliche Zukunft.”

Die beiden Veranstaltungen sowie die Sonderausstellung zu Argyris
Sfountouris als Zeitzeuge der Toleranz wurden von den Schulerinnen
der ,DSA erinnert”-Gruppe unter der Leitung von Dimitris Halatsis
(,DSA erinnert”"-Projektkoordinator) und Regina Wiesinger (Beauf-
tragte fur Erinnerungskultur) geplant, organisiert und umgesetzt.

,,Globales Lernen”: Unser
Ausflug nach Galaxidi

ToLpLK) podnon:
H exSpopn pog oto MAa§ise

Aliki, Anastasis, Ethan, Danae, Maria, Alexandros, Zoi, Amelie,
Theo, Efthymia, Dionysis, Philipp, Katerina, Niovi / Schilerlnnen
des Kurses ,Globales Lernen”, Klasse 8 / tdén 8

Der Tag begann um acht Uhr morgens. Zunachst sahen wir uns zur
Vorbereitung eine Dokumentation Uber das Heim zur Betreuung von
Menschen mit Behinderung ,Estia Agios Nikolaos" an. Danach gingen
wir zum Parkplatz, wo wir mit dem Bus Richtung Galaxidi abfuhren.

Nach ungefahr zwei Stunden machten wir eine kleine Rast, bei der
wir aflen und tranken, bevor es weiterging.

Nach einer langen Weiterfahrt kamen wir in Galaxidi an. Leider ka-
men wir ein bisschen zu spat und die Taverne, bei der wir zu Mittag
essen wollten, hatte bereits geschlossen. Daher wurden uns die Souv-
lakia in Paketen geliefert. Das Essen war sehr lecker, wenn auch ein
bisschen kalt. Dies war uns jedoch egal, da wir alle sehr hungrig waren.

aplepwpévng otov Apyupn Zpouviolpn wg
pdptupa TG I0TOPIKAG PVARNG Kal «ZUPBoAO
QVeEKTIKOTNTAG». XTNV TEAET) napeupébnkav
PETAZU AMwv o MpéoPfng tng Opoonovsiakng
Anpokpatiag tng Meppaviag, k. Andreas Kindl, n
MNpéoBeipa tng Auotpiag, k. Gerda Vogl, kabBwg
Kal NPOCWNIKOTNTEG and TNV MOAITIKA Kal ToV
NOAITIoPd, PETAEU Twv Onoiwv Kal o enfTtipog
KaAeopévog pag, Apyupng Zpouvioupng.

Q¢ pdptupag TG IoToPIag, eixe PoIPAoTE TIG
QVapvnoEIG TOU Pe MOANEG VeVIEG pabnTwyv TG
DSA, agprivovtdg Toug onpavtikég napakata-
BrKkes: Na kpatdte dwvtavr) Tn PvApn Kai va tn
peTatpénete o€ éva véo, KaAUTEPO, Mo avBpw-
nivo PEAOV.

O1 800 ekdNAWOEIG, KABWG Kal N CUVOSEUTIKA
ékBeon yia tov ApyUpn ZPouvioupr), opyavw-
Bnkav kai uhonoifenkav and toug padntég Kai
TIG pabntplieg tng opadag DSA erinnert, und tnv
kaboénynon tou Anunten XaAdton (cuvtovi-
otrg tou Opidou «H DSA 6updtai») kal tng
Regina Wiesinger (uneyBuvn yia tnv NOAITIOpI-
K PVARN TOu OXOAg/ou).

H npépa &ekivnoe otig oktw To npwi. Apxika
napakoAoubrocape €éva VIOKIJaviép yia Tn
dopr ppovtidag atdpwy pe avannpia «Eotia
Ayiog NIKOAaoG», yla va npostolpacTtoUpe yia
TNV €MNiOKEWN Pag. LTn CUVEXEIQ QVAXwPMNOAPE
pe To noUApav yia to faAagisi.

Metd and nepinou 8Uo wPEEG KAvape pia Pi-
KEn otdon yia va ¢pAape kai va nioupe KAat, npiv
ouvexiooupe To tagidl pag. Metd and pia ap-
KeTd peydAn Sladpopr ¢ptacape oto aAagis.
Auotuxwg, ¢ptdoape Aiyo apyd kal n taBépva
oTnv onoia eNPOKEITO va PpApE €ixe AN KAEIOEI.

‘Etol, pag épepav ta couPAdkia oe nakéta. To

¢aynté Atav noAu vootipo, €0Ttw KI av ftav
Aiyo kpuUo —aM\da autd dev pag neipage, yiati
neivoucape 6ol kal OAeG MOAU!

Danach machten wir Spaziergange in der zau-
berhaften Umgebung von Galaxidi, bevor es
zum Heim weiterging.

Da unser Bus zu grofy war, um direkt auf
das Gelande des Wohnheims zu kommen,
mussten wir fir das letzte Stick in kleinen
Gruppen zusammen mit den Instrumenten
der Band in Kleinbusse umsteigen. Endlich am
Ziel angekommen, sahen wir viele Gebaude
und Menschen. Der Ort war ganz erstaunlich.
Wir erkundeten das Geldnde und sahen viele
unterschiedliche Dinge. Es gab eine Keramik-
werkstatt, wo wir eigene Schalen anfertigten
und bemalten. Danach gingen wir zum Face-
painting-Workshop und jede/r von uns bekam
zwei Herzen aufgemalt. Das Wetter war leicht
bewdlkt und am Abend fing es ein bisschen an
zu regnen, was aber nicht schlimm war, denn
jetzt begann das Konzert!

YTn ouvéxela Kavape BOATeG otn payeutiki ¢uon Tou faiagisiou, npiv
kateubuvboupe npog tnv Eotia. Eneidf to noUApav pag ntav noAu pe-
Ya@Ao kai gv pnopoUce va pTdoel PEXPI TOV XWPO TOU OIKOTPOPEIOU,
XPEIAOTNKE va petapepBoUpe yia To teAeutaio koppdt tng 8i1adpopng
o€ PIKPA Bav —kail va kouBalfooupe padi kai ta poucikd épyava! ‘Otav
@ptdoape enITéAOUG OTOV NPOOPIoKO pag, avikpioape éva oUPnAsypa
NoAAWV KTipiwy, énou pag nepipeve éva peydho olvoAo avBpwnwy. O
XWPEOG ATav Npaypatikd evtunwolakds. Egepeuvinoape to cuykpdtnua
Kal UOTEPA CUPPETEIXAPE OTO EPYAOTAPI KEPAPIKAG, ONMou PTAEape Kai
Slakoopfoape ta 8Ika pag prnoA. Eneita nryape oto gpyactrplo face
paint-ing, énou pag {wypdapicav and duo kapdiég oto npdowrno. O kai-
POG NTav EAAPPWSG CUVVEPIACPEVOG Kal TO andyeupa dpxioe va BPExel
Aiyo —Opwe autd dev pag evoxAnaog, yiati 6a Eekivouoe n cuvaulia!

H yioptr dpxioe kal Aol Apactav evBouciacpévol. Ze Aiyo 6a epgavi-
Zotav to oxoAikd pag ocuykpotnua kai 6a énaide ta tpayoudia nou npo-
etoipade kaipd. APXIKA EPPAVIOTNKE N XOPwsdia Tou TomniKoU CXOAgiou.
H Spoppn kal NoAUxpwpn POUCIKN Pag xaAdpwaoe kal anoAalvoape Tig
PWVEG TOUG. AkoAoUBnoE pia conpavo Pe eKNANKTIKA ¢pwvr: TNV nNapa-
kohoubroape pe Baupaopd. Kar petd fpbe n oeipd TOU CUYKPOTAPA-




Die Feier fing an und wir waren alle aufgeregt. Bald wirde unsere
Schulband auftreten und die Lieder, die sie schon lange vorbereitet
hatte, spielen. Vor der DSA-Band kam zunachst ein Chor aus einer lo-
kalen Schule dran. Die schéne und bunte Musik entspannte uns und
wir konnten das Fest geniefien. Danach trat eine Opernsangerin mit
einer erstaunlichen Stimme auf. Alle schauten beeindruckt zu. An-
schlieRend war es endlich soweit und unsere Band trat auf die Buhne.
Die Bandmitglieder waren etwas nervos, doch als die ersten Noten
gespielt wurden, lebten wir alle nur noch fir den Augenblick. Alle hat-
ten Spafd und freuten sich daruber, diese Chance zu bekommen. Alle
Lieder waren toll und als die Band das letzte Lied spielte - das beliebte
Stuck ,Den kanei kryo stin Ellada” von Locomondo - sprangen alle
von ihren Platzen auf und tanzten begeistert mit. Insgesamt hatten
alle eine tolle Zeit!

Als das Konzert zu Ende war und es drauf’en schon dunkel wurde,
machten wir uns langsam auf den Weq zurtck. Wir packten unsere
Sachen und gingen den Berg hinunter, wo die kleinen Busse wieder
auf uns warteten. Wieder begannen das Verstauen und Verschicken
der Instrumente. Mit dem groflen Reisebus fuhren wir mdde und aus-
gepowert wieder zurtck. Trotz der Mudigkeit war immer noch gute
Stimmung im Bus, da Musik lief, manche tanzten und manche schlie-
fen. Obwohl es ein bisschen chaotisch war, kann man bestimmt sagen,
dass es sehr schon gewesen war und uns grof3en Spafd gemacht hat.
Nach einer Weile, als es langsam Mitternacht wurde und alle midde ge-
worden waren, wurde es ruhiger und die Meisten schliefen ein. Gegen
1 Uhr morgens kamen wir an der Schule an, wo unsere Eltern auf uns
warteten, um uns abzuholen. Somit endete nun unsere Reise und Ex-
kursion nach Galaxidi, die wir naturlich nie vergessen werden.

Studienfahrt
nach Hamburg

EKTtoitSeuTIkO TO§iSL
oto ApBoupyo

Mit dem Beginn der Sommerferien und dem Ende dieses unver-
gesslichen Schuljahres bin ich mir sicher, dass die meisten meiner
Mitschdlerlnnen eine Erfahrung gemacht haben, die sich von allen
anderen abhob und uns als einzigartig im Gedachtnis geblieben ist.
Diese Erfahrung konnte naturlich keine andere sein als die funftagige
Studienfahrt zur Erkundung der deutschen Universitaten. Gemeinsam
mit mehreren Mitschilern (tatsachlich nur Mitschilern — wir waren
insgesamt 17 Jungen) hatten wir das Glick, in die beeindruckende
Stadt Hamburg zu reisen, da wir uns beruflich hauptsachlich fur ein
technisches Studium entschieden hatten.

Unsere Reise war vielseitig, denn sie hatte nicht nur einen bildungs-
bezogenen Charakter, sondern war auch mit unterhaltsamen Aktivi-
taten bereichert, die jeden Tag zu etwas Besonderem machten. Was
den akademischen Teil der Reise betrifft, so besuchten wir mehrmals

166 pag, To onoia apxikd Atav Aiyo ayxwpévo,
woTé00 PONIG akoUoTNKav Ol MNPWTEG VOTEG,
pag ouvennpEe. Ta péAn Tou CUyKPOTAPAToOG pag
dlaokédaoav kal xdpnkav Mnou Toug 8OBnKe
auth n eukaipia. Ta Tpayoudia ftav unépoxa
kal étav énaiav to TeAeutaio tPayoudl -to
SNUOPIAEG «Aev KAvel kKpUO otnv EAAGSa» twv
Locomondo- éAol onkwenkav and tig Béoeig
TOUG Kal xépewav pe evBouoiacpd. ZUVOAIKA,
6Aol nepdoape unépoxa!

‘Otav teAeiwoe n cuvaulia kai gixe nia VUXTw-
o¢l, dpopoloyAoape olya olyd tnVv eNoTPOPN
pag. Madéwape ta npdypatd pag Kal Kateprka-
He To Bouvd, drou pag nepipevav €ava ta pikpa
Bav. AkoAouBnoe Eavd n iadikacia pépTwong
Kal peTapopds twv opydvwy. Me 1o peydho
noUApav Eekivioape to Tagidl Tng eNIoTPOPN|,
YEPATOI Kal YEPATEG KoUpaon aAld kal xapd. H
81a6gon oto Aewpopeio Nnapépeive kahr —énai-
{e POUOIKM, KAMoIol XOPEUAV Kal KAmolol Kol-
pouvtav. Av Kal unfpxe pia 86on xdoug, Pro-
poUpe va noupe pe BeBaidtnta nwe nepacape
unépoxa kal To dlaockeddoape NoAu.

‘Otav nAnociacav pecdvuxta, To Aew@opEeio
nouxace Kal ol NEPICCOTEPOI Kal Ol MNEPIcOO-
TEPEG anokolpndnkav. MNipw otn pia tn vuxta
pTdoape oto OXOAgio, Onou pag nepipevayv ol
yoveig pag. Etol oAokAnpwOnke to tagidl kai n
ekdpopn pag oto laAagidi —pia epnelpia nou
olyoupa &ev Ba §exdooupe NOTE.

Dimitris Fragkoulopoulos, 11d

Me Tnv évap&n Twv KaAoKaipIVwV §1aKomnwy Kal
TO TéAOG AUTAG TNG a&éxaotng OXOAIKNG XPO-
vidg, eipal BERalog Nwg ol nepIccOTEPOIl Pabn-
TéG Biwoav pia epneipia nou Eexwplioe an' OAeg
TIG AAEG Kal Mou Ba peivel xapaypévn otn Pvi-
pnN OAwv pag we povadikn. Autr n epneipia dev
ftav aAAn and to nevenpepo eknalSeutikod ta-
51 pe oTOXO TNV EEEPEUVNON TWV YEPHAVIKWV
naveniotnpiwv. Madi pe apketous cuppadntég
pou (Apactav otnv npaypatikétnta poévo
ayopia), ixape tnv tUxn va tafidéyoupe otnv
evtunwolakn noAn tou ApBoupyou, Kabwg ol
NePICOOTEPOI €XOUPE anopacioel va akoAou-
BrCOUPE TEXVIKEG OMOUSES.

die Technische Universitat Hamburg. Dort nutzten wir die Gelegen-
heit, Vorlesungen unserer Wahl zu besuchen, verschiedene Labore zu
besichtigen und Experimente live zu beobachten. AuRerdem bekamen
wir einen Eindruck vom Studentenleben, indem wir in der Mensa afden,
bevor wir die Vorlesung ,Analysis II" besuchten. Daruber hinaus lern-
ten wir mehrere Studentlnnen kennen, die dort studieren, und dis-
kutierten mit ihnen eine Vielzahl unserer Fragen und Gedanken Uber
unsere zukUnftige berufliche Laufbahn. Sowohl die Gesprache mit den
Studentinnen als auch die zahlreichen Fihrungen und Vortrage waren
nicht nur unglaublich interessant, sondern auch sehr aufschlussreich.
Abgesehen vom akademischen Teil mdchte ich auch die Zeit erwah-
nen, die wir im Stadtzentrum verbracht haben, bei verschiedenen Ak-
tivitaten, die diese Erfahrung vervollstandigten — von Spaziergangen
am Stadtstrand bis hin zu unserem Besuch beeindruckender Bauwer-
ke wie zum Beispiel der Elbphilharmonie. All das hat auf seine eigene
Weise dazu beigetragen, jeden Tag besonders zu machen. Fir mich
personlich sind es jedoch die Freunde, mit denen ich diese einmalige
Erfahrung teilen durfte, die diese Tage unvergesslich machten. Ohne
meine Klasse ware all das nicht dasselbe gewesen.

To takidl pag eixe nmoikilo xapaktrpa: Sev
NePIOPICTNKE POVO OTO eKNAISEUTIKO KOPKATI,
aA\d epnAOUTIOTNKE Kal Pe EUXAPIOTEG Spaotn-
PIOTNTEG MOoU ékavav KAbe nNpépa gexwploTn.
‘Ocov apopd to akadnuaikd PEPOG, eMIOKE-
POnKape NoANEG popég To Texvikd Maveniotn-
pio Tou ApBoupyou (TUHH). Ekei eixape tnv
€ukaipia va napakoAoubrfooupe SIANEEEIS TNG
enmIMoyng pag, va nepinynboupe oe Sidpopa
epyaotrpla kal va Soupe neipdpata o€ npay-
patikd xpdvo. EnimAéoy, nApape pia yeon and
™ PoItNTIKA {wr), KaBwWG TPWYAPE CUXVA OTNn
portnuikA Aéoxn (Mensa), npotoU NapakoAou-
Brooupe TNV «Avdiuon llI» ) kal nio cuvOeTEg
S1aA€gelg. Eixape enfong tnv eukaipia va yvw-
piooupe PoITNTEG TOU Naveniotnuiou, PE TOUG
onoioug ocudntocape NOAAEG and TIG anopieg
Kal oKEWEIG Pag yUpw and TG PEANOVTIKEG Pag
Onoud£g kal To enayyeApatikd pag péArov. Ol
OUVOWIAIEG PE TOUG (POITNTEG, aAAG Kal ol Eeva-
YAOEIG Kal ol OpIAieg Mou napakoAoubroape,
Sev ftav povo eEaIPeTIKA evalapEPOUTES, alAd
kal 181aitepa S1aPpWTIoTIKEG. Mépa dpwg and to
akadnpaikd koppdt, a&iel va avapépw kai Tov
XPOVO Mou NePAcApe OTO KEVIPO TNG NOANG,
pe dpaotnpIdTNIEG NMOoU OAOKAPWOAvV auth
TNV epneipia: and nepindtoug otnv napalia tou
notapoU EABa Péxpl TNV eENIOKEWr Pag o€ eViu-
nwolaka Ktipia, énwg n nepienun CIAAPPOVIKN
Tou EABa (Elbphilharmonie). OAa autd cuvéBa-
Aav pe tov 8IKkd Toug TPOMOo OTO Vva Yivel Kabe
pépa povadikn. Autd nou €kave yia péva Tig
PEPEG QUTEG MPAypatikG a&éxaoteg ftav ol Pi-
AOI JOu, PE TOUG Ornoioug JoipdoTnKa autryV In
povadikn epneipia. Xwpig Tnv napéa tng tdéng
pou, Tinota and oAa autd dev 6a Atav to isio.



Noch mehr vom
DSA-Merchandising...

AKOPOL TEPLOTOTEPO TIPOLOVTA
oo to DSA-Merchandising...

Der Schulvorstand der DSA hat vor zwei Jahren ein Projekt ins Le-
ben gerufen, um den Zusammenhalt und die Identifikation der DSA zu
starken: die DSA-Merchandising-Linie!

Die ersten Merch-Produkte, die DSA-Schulhefte, wurden bereits im
letzten September eingefUhrt und erfreuten sich grofier Beliebtheit
bei den Schulerlnnen. Das Feedback von der ganzen Schulgemein-
schaft war auch sehr positiv. Die Hefte fir die SEK | und SEK Il waren
bereits in den ersten Monaten ausverkauft! Zumal auch der attraktive
Preis fur den Erwerb eine nicht zu unterschatzende Rolle gespielt hat.
Aber nicht nur preislich kdnnen unsere Hefte punkten, sondern auch
qualitativ. Wir haben uns fur einen der qualitativ besten Produzenten
von Schulheften in Griechenland entschieden und somit fur den Pro-
duktionsstandort Griechenland.

Eine neue Arbeitsgemeinschaft ,Merchandising” entstand im
Anschluss, in Kooperation mitdem Elternverein, um die Linie mitneuen
Produkten zu bereichern und mit dem Ziel, das Gemeinschaftsgefuhl
der Schule weiter zu verstarken. Eine aktive Beteiligung der
Schilerlnnen durch die Schilermitverwaltung (SMV) wurde von
Anfang an angestrebt. Eine Schulerinnenumfrage ergab konkrete
Produkte in konkreten Farben. Bei der finalen Auswahl des Layouts
wurde ebenfalls die Meinung der SMV berucksichtigt.

Auch die Eltern, vertreten durch den Elternverein, waren von Anfang
an Teil des Projekts — ob bei der Auswahl der Artikel, der Organisation
oder beim Design Voting.

Somit entstanden ein qualitativ hochwertiges T-Shirt und ein Hoodie
mit dem DSA-Logo unserer Schule. Besonders stolz sind wir auf die nach-
haltige und lokale Produktion. Die Textilien sind aus hautfreundlichen,
gepruften Materialien und werden unter fairen Bedingungen gefertigt.

Dr. Maria-loanna Karagouni, Dr. Konstantina
Papadopoulou-Rigopoulou, Vaia Voulkidou, Victoria
Fyrippis, Alexia Stathopoulou / DSA-Merchandising-Team

To Aloikntikd ZupBouAio tng DSA Eekivnoe npiv
ano 800 xpdvia pia NPWTOROUAIa Pe OTOXO TNV
gvioxuon TG TaUTIoNnG P& TO OXOAEIO pag aAAd
Kal TNV eveUVApwon TNG E0WTEPIKAG OUVOXNAG
Tou: TN énploupyia celpds NPoidvIwy Pe TO
Aoydétuno tng DSA (DSA Merchandising Line)!

Ta npwta npoidvia Tng oelpdg, Ta OXOAIKA
tetpddia DSA, kukhogpdpnoav nén and tov
nePAcpévo LenTéPBPIO Kal yvwploav PeyaAn
anfxnon otoug Pabntég kal tg padrntpieg. H
avatpopoddtnon and oAdKANEN TN OXOAIKN
kolvotnta Atav eniong egaipetikd Betikn. Ta
TeTPddia yia tn AsutepoPdbuia Exknaibeuon
(SEK I & SEK II) eEavtAnBnkav nén péoa otoug
NPEWToug Prveg! O eAKUOTIKOG TIHOKATAAOYOG
anotéAece eninAéov évav onpavtkd napdyo-
VTa nituxiag.

Opwg, dev npodkeital POvVo yia OIKOVOIKN
eniloyr) —Kkal n noldtnta twv tetpadiwv Ee-
xwpilel: enIAéEape évav and toug KaAUTepoug
napaywyous OXOAIKWV €18wv otnv EAAGSQ,
otnpidovtag £Tol Kal TNV eyXwPIa Napaywyr).

YTn ouvéxela dnploupyndnke pia véa Opada
Epyaociag yia to Merchandising, oe ocuvepya-
oia pe tov ZUMoyo lovéwv kal Kndepdvwy,
Pe oTtOX0 TOV gPnAoUTIONO TNG OeIpdg Pe véa
npEOoIdvIa Nou evioxUouv akopn NEPICCOTEQO
TO QicONPa Tou «avhKEIV» 0T OXOAIKF) KOIVO-
tnta. And tnv apxr eNISIXONKE N EVEPY CUp-
HETOXM TwV PabnTwyV Kal Twv Jadntpiwyv PEcw
Tou MabnukoU ZupBouAiou. Méow OXETIKAG
€peuvag Npotddbnkav CUYKEKPIPEva npoidvta
o€ OUYKeKkpIpéva xpwpata. H teAikn enidoyn
NG aloBnTIKAG £yive AapBdavovtag undyn Kai tn
YV Tou.

Ol yoveig, péow tou ZUAOyou lovéwy, ouppe-
teixav eniong and tnv NPWtn otypn —&ite otnv
eniloyn twv Npoidvtwv eite otn Slopydvwon
Kkal tn dladikacia ynpopopiag yia to design.

‘Etol, dnpioupynbnkav éva noiotikd T-shirt
kal éva goutep (hoodie) pe to Aoydtuno tng
DSA. 18iaitepa neprpavol gipacte yia tn PIwd-
olpyn Kal TonikA napaywyr): Ta ugpdopata ival
eheypéva, PIAIKG yia To S€ppa Kal Kataokeua-
opéva unod bikaleg CUVOAKES Epyaciag.




Die diesjahrige
Schiilervertretung
an der DSA

EXTIPOCWTIWIVTOG TOUE HOINTEG
KoL TLg padnTpLeg otn DSA

Wassileia Dimitroula, Fabian Emde, Lehrerinnen / kabnynté¢/-toieg

Zum demokratischen Leben an der DSA gehort seit langem die Mit-
bestimmung der Schilerinnen. Bei ihrer Selbstverwaltung helfen ih-
nen zwei ,Vertrauenslehrer” (zukinftig ,SMV-Beauftragte”), die dar-
auf achten, dass wichtige politische Prinzipien gelebt werden, wie z.
B. Kollegialitat (ein Klassensprecherteam, ein Schilersprecherteam),
Annuitdt (begrenzte Zeitdauer von Amtern), geordnete und respekt-
volle Kommunikation, z. B. im Klassenrat, im Schulerparlament, in der
Nachbesprechung mit der Schulleitung, aber auch im Gesprach mit
dem Vorstand. Diese Arbeit fUhrt dazu, dass Sorgen und Winsche
aus der Schulerschaft vor der Schulleitung bzw. dem Vorstand (und
umgekehrt) nicht nur artikuliert, sondern auch erfolgreich umgesetzt
werden konnen. In diesem Schuljahr z. B.

« die Teilnahme an der Kranzniederlegung anlasslich des
Volkstrauertages (17.11.2024)

« die Aktion ,Schuhkarton” in Kooperation mit Mutter-Theresa-
Schwestern (18.12.2024)

« ein Rosenverkauf am Valentinstag (14.2.2025)

- die Karnevalsfeier mit Kostimshow und Musikband (26.2.2025)

« ein Anti-Sexismus-Projekt (24.3.2025)

Uber den Aufbau der SMV innerhalb eines Monats

Willst du dichim Team aufstellen lassen fur die Vertrauenslehrerwahl?”
Diese Frage von Herrn Tsokolar haben zu Beginn des Schuljahres zwei
Lehrer bejaht. Damit hatten Frau Dimitroula und Herr Emde die Ehre,
die diesjahrige SMV aufzubauen. Das bedeutete zunachst, dass sie alle
35 Klassenlehrerlnnen der Sekundarstufe | und Il dazu anhielten, bin-
nen kurzer Zeit zwei Klassensprecherlnnen (moglichst ein Madchen
und ein Junge) wahlen zu lassen, die sie dann in Workshops auf ihre
Aufgaben vorbereiteten und von Herrn Mdller, unserem Bibliothekar,
fotografieren liefen. Mit Hilfe vieler Freiwilliger wurde zudem am 26.
September die Wahl der Schilersprecherlnnen organisiert, sodass die
gesamte Schulerschaft der DSA aus 18 Bewerberinnen bzw. 9 Teams,
ihre 8 Schulersprecherlnnen bzw. 4 Teams aus verschiedenen Jahr-
gangen direkt und geheim wahlen konnten. Es wurde eine klassische
Urnenwahl durchgefihrt. Jede Schilerin und jeder Schuler fand sich
in einem Wahlerverzeichnis wieder, bekam den passenden Stimmzet-
tel, konnte in einer Wahlkabine ein Kreuz machen, um ihn dann in
eine Wahlurne zu werfen. Dazu dienten 35 alte Schuhkartons. Dies

H pabnukn ouppetoxn otn AQyn anogpdoe-
wv anoteAei €6w Kkal kaipd Bacikd OToIXEIO
™G dnuokpatikig {wng otn leppavikni Ixo-
AR ABnvaov. O1 kabnyntég epniotoouvng (OTo
€€NG Ba petovopaotei o POAoG o€ «uneUbuvol
Tou MabnuikoU ZupBouAiou») unootnpi{ouv
TOUG Pabntég kal TG PabnTpleg otn PHabntikn
autodioiknon, @povtidovtag va epappodlo-
val OePeNISEIG SNUOKOATIKEG APXEG ONWG: N
ouMoyikétnta (8uo exknpdownol avd TPApa,
Opada ekNPOCWNWY OXOAIKAG KOIVOTNTAG), N
etnola evalayn kabnkoviwy (Péow TnG nEPIo-
plopévng Sidpkelag Bnteiag), N opyavwpévn Kai
pe ogBaocpd enikolvwvia, n.X. oTo CUPPBOUAIO
TAENG, oto Mabntikd ZupPouUlio, og cuvavin-
oeIg pe tn AieuBuvon ) kal oe oudnTroEI§ PE
o AloiknTikd ZupPBoUAio. AuTh n cuvepyaocia
€€aopalilel 6t ol avnouxieg kal Ta artfpata
TWV PabnTwyv Kai Twv padntpiwyv gnopouv oxi
poévo va ekppactouy, aAAd kal va uhonoinBouv
and tn AietBbuvon ) to Aloikntikd LupBoUAio
—Kal avTioTPOPwWG. EVEEIKTIKE, KATA TN PETIVN
OXOAIKR XpovId npaypatonolfenkav:

* OUPPETOXM OTNV Katdheon oteAavou yia

TNV €BVIKN) enételo tou MoAutexveiou (17
NoepBpiou)

* n 6pdon Kouti nanoutoiwy os cuvepyacia
Pe To Tdypa NG Mntépag Tepélag (18
AskepBpiou)

* NWANON TPIAVTAPUAAWY yia TNV NUéPa tou
Ayiou BaAevtivou (14 ®eBpouapiou)

* anokpPIAtikn yioptn Pe Siaywviopo
KaAUTePNG OTOANG Kal Zwvtavi Jouoikn (26
deBpouapiou)

* eknaISeuTikd NPOyPappa katd Tou oegiopou
(24 Maprtiou)

H ouykpétnon tou tou Mabntikou
ZupBouliou péoa ot évav priva

«@€AeIg va BdAeig unowneidtNTa yia Tig eKAo-
YEG kabnynt(p)wv epniotoolvng;» Le auth TNV
€PWTINON ToU K. TodkoAap andvinoav BeTiKa
évag kabnyntAg kai pia kabnyntpiag otnv apxn
Tou oxoAikoU €toug. ‘Etol, n BaolAgia Anpn-
TpoUAa kal o Fabian Emde eixav tnv TP va
OPYavwoouUuV Tn CUYKPATNOon Tou Petivou Ma-
BntikoU ZupBouhiou.

Mpwto Ttoug péAnua ntav va KaAéoouv
6AOUG TOUG Kal TIG 35 uneUBuVoUG TAEewV Twv
8Uo Babpibwv tng AcutepoPdabpiag Exknaideu-
oNG va NpoxwpPrnoouv dueca otnv ekhoyr dUo
EKNPOOoWNWY TAENG (18avika éva ayopl kal éva
kopitol). O eknpdcwnol NEOETOIPAoTNKAV Yia
Ta KaBrkovTd TouG Péow EpyaoTnPiwy Kal pw-
Toypaenenkav and tov BiIBAIoONKApIS pag, K.
Mdller.

war nachhaltig und fUhrte zu einem fir jeden
Beteiligten nachvollziehbaren demokrati-
schen Wahlakt mit einer Wahlbeteiligung von
91,9 Prozent.

Neu war in diesem Jahr, dass bereits gegen
Ende des Schuljahres Uber die Nachfolge und
Aufgabenverteilung der Vertrauenslehrerin-
nen entschieden wurde, die zukunftig ,SMV-
Beauftragte” heiflen. Frau Bombores gilt
zukinftig als fest gesetzte Person. Sie steht
damit fur ,Kontinuitat”" und bereichert die
SMV mit ihren Kompetenzen als Schulsozial-
arbeiterin. Die andere Person wird weiterhin
jahrlich von der Schulerschaft direkt gewahit
und steht somit fir eine demokratisch legi-
timierte Unterstitzung der SMV-Arbeit. Von
sechs Kandidatinnen (entspricht einer Kandi-
daturbereitschaft im Kollegium von 7,5%) hat
Frau Natsiou mit Uber 200 Stimmen am 15.
Mai 2025 das Rennen gemacht. Somit ist ein
nahtloser Ubergang der SMV fiir das nichste
Schuljahr gesichert.

Wir danken allen Schilerlnnen, ob Klassen-
oder Schulersprecherinnen, fur ihren enga-
gierten Einsatz und winschen dem neuen
SMV-Team viel Erfolg im nachsten Schuljahr!

Me tn BonBeia NoAAwV eBeAovTwv SlopyavwbnKkav otig 26 YentepPpi-
OU Ol EKAOYEG TWV EKMPOCWNWY Padnt(pi)wv. H padntikr koivétnta tng
DSA enéAe€e dpeoa kal Pe JUOTIKA WNPOPOPIa Toug Kal TG 8 EKNPOow-
noug oxoAgiou (4 opddeg twv SUo, and S1apopPeTIKES TALEIG) PeTalu 18
unoyneiwv.

H exhoyikr Siadikacia akoAoubnoe tnv napadooiakr yneogopia
otnv kKAAnn. Kabe pabntig kal pabntpla agou evroniZdtav oTov Kata-
Aoyo yneopodpwy, napaldypave to Yneodéitio, Yreie oto napapav
Karl €PIXVE TNV WO Tou/ TNG oTnv KAANN —ol KAAMeG Atav eni tng ouciag
35 naAid koutid nanoutoiwv! Mia npd&n QIAIKA NPEOg To NEPIBAAOV Nou
Tautdxpova NPOoPePE Pia dlagavn Kal eKNalSeUTIKR EKAOYIKN Pneipia
pe cuppetoxn 91,9%!

DETog, yia Npwtn eopd, n 51adoxr Kal KaTavopn apPoSIoTATWY Twv
uneubUvwy yia to XupBouAio Mabntwv kabopiotnke npiv and tn AfEn
NG OXOAIKAG Xpovias. H k. Bombores kaBiepwbnke wg otabepd péAog
NG opadag —8iac@alidovtag tn CUVEXEIQ Kal PEPVOVTAG, WG KOIVWVIK
AeItoupydG Tou OXOAgioU, TN YVwon Kal TNV EPneipia tng.

Ytn Seltepn Béon Ba exkAéyetal €TNCIWG KANOI0G KaBnyntAg f Kanola
kabnyntpia dpeca and tn padnukn koivétnta. And €€ unowneioug
(avuotoixei oe nocootd 7,5% tou 816aktikou npocwnikou), n Eiprvn
Ndtoiou ouykévtpwoe ndvw and 200 yrgoug kal eEeAéyn otig 15 Mai-
ou.’Etol eEacpaliotnke n opaAr PETaARacn Kai n CUVEXEIQ TOU £PYOU TOU
YupBouAiou Mabntwv Kai yia To eNOPEVO OXOAIKO €TOG.

EuxapiotoUpe Beppd OAOUG TOuG HabnTég Kal TIG PabrTPIES, EKMPOOW-
noug Td&ng Kai pabntikoUg EKNPOCWIOUG, Yia TN §PaoThPIa CUPHPETOXNA
kal tn 8¢éopeuor) touq. Euxdpaote otn véa opdda tou ZupBouliou Mabn-
TWV KABe enituxia yia tnVv epxOpEevn oxoAIKr xpovid!




Unsere Schiilersprecherinnen
dufern sich...

OL EKTIPOCWTIOL TWV podNT(pL)wv
HOG PLAOUV. ..

Maro Moskoff, Leandros Bremer, Carolina Liakopoulos,
Adamantia Rigopoulou, Yoanel Kraushaar, Schulersprecherinnen
2024-25 / eknpéownor padnt(pn)wv 2024-25

Als Schulersprecherin war es mir wichtig, Themen wie Gleichberechti-
gung aktiv zu gestalten. Besonders pragend war die Aufklarungsveran-
staltung gegen den Sexismus, die ich organisiert habe. Sie zeigte mir,
wie wir als Team Impulse setzen und Mitschilerlnnen zum Nachden-
ken anregen kénnen. Solche Projekte sind fur mich essenziell, denn
Bildung ist ein Privileg. Mit diesem Privileg kommt aber auch eine Ver-
antwortung: Sie gibt uns die Chance, uns frih mit gesellschaftlichen
Fragen auseinanderzusetzen und gemeinsam Handlungsrdume zu
schaffen. Fir mich hief es also, dass das Schilersprecherlnnen-Amt
mir die Moglichkeit gegeben hat, durch diese Veranstaltung in Koope-
ration mit allen Schilersprecherinnen, eine Veranderung zu bewirken.
Vielleicht scheint diese Veranderung klein zu sein, aber dennoch kénn-
te sie auch als ein Schritt gesehen werden fur eine tolerantere Welt.

Maro Moskoff, 12b

Q¢ eknpdownog Twv padnt(p)wy, Atav onpa-
vTIKO yia péva va aoxoAnBw evepyd Pe KOIVw-
VIk@ B€pata, 6nwg n 1ootnta. I181aitepa kabopl-
ouKn epneipia unfp&e yia péva n Slopydvwon
™G ekdAAwong evnuépwong katd Tou Oegl-
opou. Méow autng tng diadikaciag cuveldnto-
noinoa nw¢ pnopoupe, wg opdda, va npoa-
YOUE ToV 8IaAoyo yia onpavtikd {nTrpata Kal
va KAVOUE TOUG OUPPadNTES Kal TG cUpPpPadn-
TPI€G pag va npoBAnuatiotolv. Tétoleg 5pdacelg
eival yia péva anapaitnteg, yiati n eknaidsuon
eival éva npovoépio. Madi pe to npovopio dpwg
€pxetal kai n ubuvn: n evacxoAnon and vwpig
HE KOIVWVIKA ZntApata kal n ouvénuioupyia
nediwv 6pdong. MNa péva, Aoindy, n Onteia pou
WG EKNPOCWNoU pPadnt(pnwyv pou €5woe tn
duvatdtnta —o€ ouvepyacia pe GAOUG TouG Kal
TIG EKMPOOWINOUG— va PpéPpw pPia alayn péow
auTAG TNG ekdNAwoNG. lowg autr n arlayr va
paivetal pikpr, wotdéoo Ba pnopouoce va Be-
wpenBei kal wg éva Pripa npog évav KOoPo Pe
nePIcoOTEPN AVEKTIKOTNTA.

Maro Moskoff, 12b

Als Schulersprecher durfte ich in diesem Jahr
die Sekundarstufe Il vertreten. Wir haben als
Team diverse Projekte organisiert und veran-
staltet, unter anderem die Karnevalsfeier. Uns
hat besonders gefreut, dass wir durch diese
Feier jahrgangsibergreifende Freude und
Aktivitaten erreichen konnten. Insgesamt ist
die Kommunikation und Mitarbeit zwischen
der Schulgemeinschaft und der Schulleitung
reibungslos verlaufen.

Leandros Bremer, 12b

Die Schulervertretung steht fur ein demokra-
tisches Miteinander. Doch sie sollte nicht nur
ein Symbol sein!

Bei dem 2tagigen Europatreffen Anfang
Juni in Berlin hatte ich die Ehre die
Schilerschaft der DSA zu vertreten und mich
mit Schilerinnen deutscher Auslandsschulen
auszutauschen und konkrete L&sungen fur
Probleme und Winsche zu finden. Auch wenn
wir aus verschiedensten Landern Europas
und Asiens kommen, haben wir einige
Gemeinsamkeiten, die uns verbinden, aber vor
allem Unterschiede, durch die wir voneinander
lernen kénnen. Ich freue mich, wenn ich
dadurch die DSA bereichern kann.

Carolina Liakopoulou, 9b

DEtog €ixa TN Xxapd va eKNPOCWNAOW TOUG PabnTéG Kal TIG JabnTpIeg
G AeUtepng Babpidag Asutepopdbuiag Eknaideuong. Q¢ opdda ulo-
noifoape 81apopeg Spdoelg, PETalU Twv OMoiwv Kal tn ylopTr Tou
kapvaBaAiou. Xto nAaicio autrg tng ekdnAwong dlopyavwoape spaoctn-
PIOTNTEG MOU évwoav Pabntég kal pabrTpIeg SIaPOPETIKWY TAZEWY Kal
NAIKIOV NMPEOKAAWVTAG Toug MOAAR Xapd —To yeyovog autd pag yERIoe
Pe 1kavonoinon. ZUvoAikd, n enikoIvwvia kal n cuvepyacia petagu tng
padnTkng kolvatntag Kail TngG Alelbuvong Tou oxoAgiou KUANoav opaAd.

Leandros Bremer, 12b

H pabnuxn eknpoownnon cupBoAidel tn dnpokpatikh ocuvunapgn.
Opwg dev éxel vonpa va Asitoupyei aniwg wg cupBoAo.

Kata tn 81dpkeia NG SIfPEPNS eUupwNaikfg ouvavinong nou npaypa-
Tonoinenke otig apxég louviou oto BepoAivo eixa tnv TP va eknpo-
ownfow TN Pabntikr koivotnta tng DSA kal va avtalagw andyeig pe
pabntég kal pabntpieg and yeppavika oxoAgia tou eEwtepikoy, avaln-
TWVTAG CUYKEKPIPEVEG AUCEIG yia NPoBAApata kai artripata. MapdAo nou
npogpxopacte and S1apopeTIkEG XwWPES tNG Eupddnng kal tng Aciag,
UNApXouV aPKETA KOIVA OTOIXEIQ MOU Pag EVWOVOUV- KUPIwG OpwG undp-
Xouv 81apopég, and TG onoieg pnopoupe va pdboupe o évag and tov
aMov. Mg NoAAA xapd npoonadw Pécw autng TnNg epnelipiag va cupBd-
Aw otov nepartépw epnioutiopd tng DSA.

Carolina Liakopoulou, 9b

Kata tn 81dpKeia NG PeTIVAG OXOAIKNG XPOVIAE CUPPETEIXAPE O ouvap-




In diesem Schuljahr haben wir spannende und grofartige Sachen
unternommen. Zum Valentinstag haben wir gemeinsam mit anderen
Schilern der DSA Karten gebastelt und Schokoladen verteilt. Aufier-
dem haben wir Rosen bestellt, die wir anschlieRend in Klassen verteilt
haben. Die Aktion kam sehr gut an und hat fir viel Freude gesorgt.
Uns Schilersprecherlnnen hat es auch SpafR gemacht, so etwas vorzu-
bereiten. Schilersprecherln zu sein kann manchmal anstrengend sein,
es hat aber auch seine schénen Momente.

Nach vielen Jahren wollen wir wieder Sportturniere organisieren. In
den Sportarten Volleyball, Basketball und Fufiball werden gemischte
Teams aus zwei Jahrgangsstufen gegeneinander antreten (zum Bei-
spiel 8a mit 9d gegen 8e mit 9¢). Es ist etwas Schones, als Schilerspre-
cherin solche Momente mitzugestalten und damit Freude an unsere
Schule zu bringen.

Adamantia Rigopoulou, 9a

Dieses Schuljahr war etwas Besonderes fur mich! All die grofiartigen
Sachen, die wir gemacht haben. An eine kann ich mich noch qut erin-
nern: Fasching. Wir haben grofRartige Kostime gesehen, die schdnste
Fashionshow erlebt und sehr viel Spaf? gehabt. Die Rolle der Schiler-
sprecher ist sehr anstrengend, aber auch SUPER! Ich danke jedem, der
mir die Gelegenheit gegeben hat, mich so in dieser grofiartigen Schule
vorzustellen!

Yoanel Kraushaar, 7a

nactikég Kal dpoppeg dpdaocelq. MNa tnv Hpépa
tou Ayiou Balevtivou, puidEape kdpteg padi pe
aA\oug pabntég tng DSA kal poipdoape OoKo-
Aatdkia. EmnAéov, napayyeihape TpIavtapuiiq,
Ta oroia otn ouvéxela diaveipape ot TALEIS.
H 6pdon autr eixe NoAU BeTkA anfxnon Kai
xdploe xapodyeAa kal xapd. Ki epeig dpwg dia-
okeddoape npoectolpddoviag auth tn Spdon.
O pdAog NG ekNpoownou padnt(pr)wyv pnopei
HEPIKEG POPEG va eival anartntikdg, arAd €xel
Kal TIG WPEAIEG TOU OTIYPEG.

©¢é\oupe va opyavwooupe £avd, Uotepa anod
apKketd xpovia, ev60oxoAikd abAntika Toup-
voud ota abArpata tou BOAEN, Tou PNAoKeT Kal
TOU Nodoopaipou, e PIKTEG opadeg and kabe
TAEN. Eival kdt noAU dpopgo va éxelg tn duva-
tétNTa va oupBaAcig otn SIapdpPpwon TEToIwY
OTIYHWV Kal va PpEPVEIG Xapda OTO OXOAEio pag.

Adamantia Rigopoulou, 9a

Autr) n OxoAIKA xpovid Atav EexwploTr) yia
péva! Kdvape téoa wpaia npdypata. Eva and
autd nou Bupdpal NoAu évtova ival to Kapva-
BAAL Eidape eknAnKTIKEG OTOAEG, anoAavoape
TV nio dpopPn NacapéAa PETaPPIECEWY Kal
nepdoape @avtaotikd. O pPOAOG TOU EKMNPO-
ownou padbnt(pnwyv eival anartnTikog, aAAd kai
unépoxog! Euxapiotw 6Aoug, 6col pou €5w-
oav TNV €UKalpia va ekppactw Pe autdv Tov
TPOMNOo o€ autd TO UNEPOXO OXOAEIO!

Yoanel Kraushaar, 7a




Der Elternuverein der DSA

O XUAAoyog Fovéwv Tng DSA

Vicky Athanassoglou, Vorsitzende des Elternvereins der DSA /
npdespog tou ZUMOSyou lovéwv tng DSA

Liebe Eltern, liebe Mitglieder der Schulgemeinschaft,

auch in diesem Schuljahr durfen wir Innen wieder von den vielfal-
tigen Aktivitaten und Entwicklungen im Elternverein berichten — und
das mit grofier Freude.

Wir verstehen uns nicht nur als Gremium, sondern als lebendigen
Teil der DSA-Gemeinschaft. Im Mittelpunkt unseres Engagements
steht stets das Miteinander und Fureinander. Durch zahlreiche Projek-
te fordern wir Werte wie Respekt, Teilhabe und Verantwortung - und
leben unseren Kindern vor, wie wichtig Zusammenhalt und aktives
Mitwirken sind.

Unsere Rolle an der DSA
Der Elternverein bildet die Briicke zwischen der Elternschaft, der
Schulleitung, dem Vorstand des Schulvereins, der Lehrerschaft und
der Verwaltung. Wir bundeln Perspektiven, setzen Impulse und ver-
treten Anliegen — fUr eine Schule, in der sich alle gesehen, gehdrt und
wertgeschatzt fihlen. Den Eltern und Schilerinnen der DSA steht der
Vorstand des Elternvereins als Ansprechpartner stets zur Verfigung.
Die DSA ist eine Schule der Begegnung — und das gilt nicht nur fur
unsere Kinder, sondern auch fur uns Eltern. Ob im Austausch, im Dia-
log oder im gemeinsamen Engagement: Wir alle tragen zur Starke
unserer Schulgemeinschaft bei.

Neue Impulse im Schuljahr
2024/25

Starkung der Elternmitwirkung

Ein Schwerpunkt unserer Arbeit lag in diesem Jahr auf der Weiterent-
wicklung der Elternmitwirkungsstrukturen in der DSA. Gemeinsam mit
der Schulleitung und dem Vorstand des Schulvereins wurde ein neues
Konzept etabliert:

« Elternvertreterinnen laden regelmafiig zu themenbezogenen Kias-
senelternsitzungen mit der Klassenleitung ein. Anliegen kénnen so
direkt auf Klassenebene angesprochen und konstruktiv diskutiert
werden.

+ Klassenubergreifende Themen werden weiterhin im Austausch mit
der Schulleitung und dem Vorstand des Elternvereins und/oder El-
ternvertreterlnnen behandelt - fir einen offenen, transparenten und
nachhaltigen Dialog.

Zur besseren Orientierung wurde in Zusammenarbeit zwischen
Elternverein, Schulleitung und Vorstand des Schulvereins ein ,Leit-
faden zur Elternmitwirkung an der DSA" entwickelt. Erganzend dazu
organisierte der Elternverein einen praxisorientierten Workshop fur
Elternvertreterlnnen und interessierte Eltern zum Thema: ,Elternmit-

Ayanntoi yoveig, ayanntd péAn tng OXOoAIKNAG
KoIvOTNTAg,

Kal PETOG €XOUPE TN Xapd va oag evnuepw-
OOUJE VI TIG MOIKIAEG 5pacTnPIOTNTEG Kal €E€-
AigeIG Tou ZUAOYOU TovEwV.

Agv BewpoUpe Tov €autd Pag aniwg we éva
6pyavo, aMd wg Jwvtavod KOPPAT! TG KoIvo-
tntag NG DSA. Ito enikevipo tng SECPEUCHS
pag Bpioketal ndvta n aMnAgyyun kai n aiin-
AoUnootApIEn. Méow noAwv §pdcewv npo-
wBoUpe aieg dnwg o oeBacpdg, N CUPPETOXN
Kal n uneuBuvotnta —Kkai Seixvoupe ota naidia
pag ndoo onuavtike gival N ouvoxr Kai n evep-
Y CUPPETOXN.

O péAog pag otn DSA

O ZUNoyog lNovéwv anoteAsi tn yépupa PeTaty
TWV yovéwy, TnG AleUBuvong Tou oxoAgiou, Tou
AloikntikoU ZupBouliou tou LuMbyou leppavi-
KNG IxoANG ABnvawv (Schulverein), Tou S16akti-
KoU NPOoowniKoU Kal TwV SI0IKNTIKWY UNNPECI-
WV. ZUYKEVTPWVOUPE anoyelg, Sivoupe wbnon
Kal EKNPEOCWMNOULE TA AITAPATA TWVY YOVEWY —YIa
£€va oxoAgio dnou OAol kal OAeg aicbavovtal Ot
AapBdvovtal undéyn, akolyovtal Kal EKTIPWVTAl.
To AloiknTikd ZupBoUAio Tou LUAOyou Movéwv
Bpioketal ndvtote otn 81ABeon TwWV YOVEWV Kal
TwV Pabntpiwy kal pabntwv tng DSA.

H DSA ¢ival éva oxoAeio cuvavinong (Begeg-
nungsschule) kal autd 1oxvel Oxi pévo yia ta
naidid pag, aAAd kai yia epag Toug yoveig. Méow
Tou 81aAdyou, TNG CuveEPYaoiag f tng cUAoyI-
KNG CUPPETOXMG, OAOI Kal OAEG cuvanoteAOUPE
TN dUvapn TNG OXOAIKAG Pag KOIVOTNTAG.

Néeg npwtopou]ieg yia to
OXOAIKO £t0¢ 2024/25

Evioxuon Ttng CUPPETOXMG TWV YOVEWY

‘Evag Bacikdg GEovag Tou £pyou pag GETOG ftav

N NEPAITEPW avANTUEN TwV SOPWV CUPPETOXAG
Twv yovéwv otn DSA. Madi pe tn Aielbuvon tou
oxoAgiou Kkal To AIoIKNTIKO ZUPPBOUANIO TOU LUA-
Aoyou leppavikig ZxoAng ABnvwy, kabiepwon-
Ke éva véo nAaioio:

+ O1 eknPOowMol YOVEwY KaAoUV TAKTIKA TOUG
YyOVEiG o€ ouvdavinon yovéwv Tou eKAoTOTE
TUAPATOG P T CUPPETOXM Tou Kabnyntr)/ tng
kabnyntelag té&ng. Etol, ta Bépata pnopoulv
va ougntnBboulv dpeoa o€ eninedo TPAPatog.

+ ©¢pata nou apopoUlv MNePICOOTEPES TAEEIG
ouvexidouv va oudntouvtal pe tn Aleubuvon
TOU OxOAgiou kal To AIoIKNTIKG ZUPBOUAIO Tou
YUMOYouU lMovEwV Kal/f PE EKNPOCWNOUG YOVE-
WV, Je oTOX0 évav avolIxto, diapavr Kai BINoi-
po 8idhoyo.

wirkung an der DSA - Aufgaben, Verantwor-
tung und praktische Tipps fur eine erfolgrei-
che Elternvertretung".

Neue Internetprasenz des Elternverein
Ein bedeutender Meilenstein in diesem Schul-
jahr war der Launch unserer neuen Webseite
ev-dsa.gr. Die Seite dient kUnftig als zentrale
Plattform fUr Informationen, Projekte und die
direkte Kommunikation mit den Eltern.
Daruber hinaus haben wir im Rahmen unse-
res neuen Internetauftritts ein einheitliches
E-Mail-System eingefUhrt: Dazu gehoren
zentrale Adressen fur den Vorstandsvorsitz
und den Gesamtvorstand, funktionsbezoge-
ne Adressen fur einzelne Aufgabenbereiche
sowie personalisierte E-Mail-Adressen fir alle
Vorstandsmitglieder.

Rickblick: Highlights des
Schuljahres 2024/25

Auch im Schuljahr 2024/25 konnte der Eltern-
verein zahlreiche Initiativen, Projekte und
Veranstaltungen umsetzen, die das schulische
Leben bereichert und die Gemeinschaft ge-
starkt haben. Unsere Arbeit umfasste sowohl
bewahrte Formate als auch neue Impulse in
unterschiedlichen Bereichen:

Elternmitwirkung und Austausch

+ Regelmafige Treffen mit der Schulleitung,
dem Vorstand des Schulvereins und Eltern-
vertreterlnnen

» Organisation und Durchfihrung von Klas-
senelternsitzungen, einberufen von den je-
weiligen Elternvertreterinnen in allen Klassen
» Abhaltung von Generalversammlungen des
Elternvereins

» Aktive Beteiligung des Elternvereinsvor-
stands an schulischen Arbeitsgruppen, u. a. zu
den Themen Bustransport und Marketing

» Grindung interner Arbeitsgruppen des
Elternvereins zur Organisation themenspe-
zifischer Projekte - beispielsweise zu den
Bereichen ,Inklusion” oder zur Planung ge-
meinsamer Aktivitaten unter Einbindung von
Eltern und externen Expertinnen.

Elternbildung und Information

» Durchfuhrung von Online-Workshops im
Rahmen der Elternschule, u. a. mit Expertin-
nen aus Psychologie, Pddagogik und Berufs-
orientierung

+ Organisation eines grofen Online-Events
(,Studium im Ausland”) mit Gber 50 Stu-
dentlnnen - DSA-Absolventinnen und mehr
als 300 Teilnehmerlnnen

lMa tov kKaAUtepo npocavatoAiopd, avantuxbnke o cuvepyaoia peta-
€U Tou ZUuAAGyou Tovéwy, TnG AleUBuvong Tou OXOAgioU Kal Tou AloIKNTI-
KoU ZupBouliou Tou ZuAbyou leppavikig ZxoAng ABnvav o «O8nydg yia
TN CUPPETOXN TwV Yovéwv otn DSAx. EninAéov, o ZUAoyog lovéwy diop-
YAvwoEe éva NPaktikd EpyacTr)PIo YIa EKNPOCWNOUG YOVEWY Kal EvSIape-
POPEVOUG YOVEIG Pe BEpa: «ZUPPETOXM TwV Yyovéwv otn DSA — Kabrkovta,
€UBUVEG Kal MPAKTIKEG CUPBOUAEG yIa PIa ENITUXNPEVT EKMPOCWNNCN .

Néa Siadiktuakn napouocia tou ZuAAdyou lMovéwv

‘Eva onpavtiké opdonpo PpETog Atav n évapén tng véag pag IotooeAidag

ev-dsa.gr. H ogAiba Ba xpnolpelel 0To €€AG wG KEVIPIKA NAATpOopa yia
nAnpogopieg, Nnapouciacn £€pywv Kal AUECN EMIKOIVWVIA JE TOUG YOVEIG.

Y10 nAdiolo TG véag pag diadiktuakng napouaciag, eicaydyape éva
eviaio oUotnpa nAekTPovikoU Taxudpopeiou: nepIAaPBAVEl KEVIPIKEG
S1EUBUVOEIG yIa TO NPOoedPEeio Kal TO CUVOAIKS AloIKNTIKO LUPBOUAIO,
S1eubUvoelg avaloya pPe TG appodIOTNTES yIa ENIPEPOUG TOWEIG, KaBWG
Kal EEaTOPIKEUPEVEG S1EUBUVOEIG NAEKTPOVIKOU Taxudpopeiou yia dAa ta
PEAN Tou AloIKNTIKOU LupBouAiou.

Avaokoénnon: Znpavtika onpeia tou
oXoAIKoU £€toug 2024/25

Kal to oxoAikd €tog 2024/25, o ZUMoyog Movéwv uAonoinoe MoAAEG
NEWTOROUAIEG, £pya Kal eKBNAWOCEIG O€ §1APOPOUG TOWEIG, MOoU ePnAOU-
Tioav tn oXoAIKr {wr Kal evioxuoav tnv Kovotnta:

Zuppetoxn Kai avtaAAayrf anéYewv TwV YOVEDV

» Taktikég ouvavtroelg Pe tn Alelbuvon Tou oxoAgiou, TO AlOIKNTIKO Tup-
BoUAIo Tou ZUMOYOU leppavikig ZXoAHG ABNVWYV Kal EKMPOCWNOUG YOVEWY
» Opydvwon Kai 8IEEaywyr ouvavinoewy YOVEWY TPAPATOG, OUyKaAoU-
PEVEG and TOUG QVTIOTOIXOUG EKMPOCWINOUG YOVEWY Ot ONEG TIG TAEEIG
 AIEEQywyn YEVIKWY CUVEAEUOEWYV TOU YUAAOYOU TovEéwv

« Evepyr ouppetoxr) tou AloiknTikoU ZupBouliou tou ZUAOYou Movéwy
o€ OXONIKEG OpAadeg epyaoiag, n.x. yia Ta Bépata petapopds e Aewpo-
PEI0 KAl TOU PAPKETIVYK

+18puon ecWTEPIKWY Opadwy gpyaciag Tou LuAdyou lovéwy yia Tnv
opydvwon BePatikwy €pywv —yia Napdadelypga otoug TOPEIG TG «évia-
ENG» 1 yla Tov oXedIaopod KOIVWYV 50acTNPIOTATWY HE T CUPPETOXN) YO-
VEWV Kal eEEIBIKEUPEVWV CUPBOUAWY

EknaiSeuon kai evpéPwoTn YyoVEWY

+ Ale€aywyr) 81a8IKTUaKWV EPyacTnPiwy oTo NAAioIo TNG OXOAAG YOVEWY,
n.x. Pe €181koUg otoug Topeig TG WuxoAoyiag, Tng Maidaywyikng kai tou
EnayyeApatikou MNpooavatoAicpou

» Opydvwon piag peyding d1adiktuakng ekdAAWoNG «ZNoudég oto eEw-
TEPIKOY» PE NAvw and 50 poItnNTéG Kal POITATPIEG, anopoitoug tng DSA
Kal NepIocoTePOUS and 300 CUPPETEXOVTEG KAl CUPPETEXOUTES

» Anpooicuon Tou OpPWVUPoU 0dnyou onoudwyv 2025 «Xnoudég oto
EEWTEPIKO»

MoAITIoTIKEG Kal KOIVOTIKEG SpactnpIOTnTeg

» Opydvwon NG napddoong tng BaciAonitag oe OAeG TG TAEEIG
 YUppetoxn otnv opyavwon tou Oktoberfest

+ Baoilénita tou ZuA\dyou Tovéwv yia TOUG EKMPOCWIOUG YO-
VEwy, Pe mpookAnon tng Aieubuvong Tou oxoAeiou kal tou Alol-
KNTIKOU XuppouAiou Ttou ZuAAdyou Teppavikig IxoAAg ABnvav
+ AIEEaywyn CUVAVIOEWV TWV EKNPOCWNWYV YOVEWY yia SIKTUwOon Kal
avtal\ayr ePnEIpIwV



» Herausgabe des gleichnamigen Studienfihrers 2025 ,Studium im
Ausland”

Kulturelle und gemeinschaftsstiarkende Aktivitdten

+ Organisation der Neujahrspita-Tradition in allen Klassen

* Beteiligung an der Organisation des Oktoberfests

» Neujahrspita des Elternvereins fUr unsere Elternvertreterinnen — mit
Einladung der Schulleitung und des Vorstands des Schulvereins.

» Durchfihrung von Stammtischen zur Vernetzung und zum Erfah-
rungsaustausch, organisiert von unseren Elternvertreterlnnen

+ Organisation der Weihnachtsgeschenke fir die Lehrerschaft und
das Schulpersonal sowie der Abschiedsgeschenke fir ausscheidende
Lehrer

Abifeierlichkeiten

+ Organisation des Sektempfanges bei der Abi-Notenverkindung fur
unsere Abiturientlnnen

+ Feierliche Gestaltung der Absolventenfeier fir die Abiturientinnen
und ihre Familien

» Herausgabe des Abi-Jahrbuchs 2025

+ Organisation der Abschiedsgeschenke fur die Abiturientinnen

Unterstiitzung fiir Kinder und Familien

+ Organisation von vielféltigen Ausfligen (z. B. Skifreizeit, Naturwan-
derungen, Schwimmen)

+ Planung und Durchfihrung von Kinderaktivitaten wie Kinderfloh-
markt und kreativen Wettbewerben unter dem diesjahrigen Motto
,MiTeinander - VONeinander — FUReinander”

» Koordination des Caterings in Kindergarten, Vorschule, Grundschule
und den Klassen 5-7

» Online-Verwaltung von Fundsachen

Soziales Engagement

+ Betreuung des Blutspendekontos am Laiko-Krankenhaus mit zwei
erfolgreichen Blutspendeterminen — ein Beitrag zur Solidaritat inner-
halb der Schulgemeinschaft

» UnterstUtzung des wohltatigen Vereins ,Agalia”

Die positive Resonanz auf unser Engagement und unsere vielfaltigen
Aktivitaten — in Form persénlicher Rickmeldungen und wertschat-
zender Worte von Eltern — bestatigt uns darin, dass unsere Arbeit
innerhalb der Schulgemeinschaft anerkannt wird und einen echten
Mehrwert fur die DSA darstellt. Danke fur Ihr Engagement!

All diese Aktivitaten waren ohne den grofartigen Einsatz von enga-
gierten Elternvertreterinnen & Eltern, Ehrenmitgliedern, freiwilligen
Helferlnnen und Unterstitzerinnen des Elternvereins nicht mdglich
gewesen. Vielen herzlichen Dank!

Unser Dank gilt ebenso der Schulleitung, dem Vorstand des Schul-
vereins, der Verwaltung sowie allen Lehrkraften, Erzieherlnnen und
Angestellten der DSA, die sich taglich mit Herzblut far unsere Kinder
einsetzen. Wir winschen allen Schuilerinnen, Lehrkraften und Familien
ein erfllltes, gesundes und erfolgreiches neues Schuljahr 2025/26!

Mit herzlichen GriRen,
Der Vorstand des Elternvereins der DSA

+ OpydGvwon TwV XPIOTOUYEWIATIKWY SWPwWV
yla To 816akTikd NPOowWMIKG KAl TO NPOCWIKO
TOU OXOAgiou, KaBwG Kal TWV anoxalPeTIoThPI-
WV SWPWV YIa EKNAISEUTIKOUG MOU anoxwpPouv

Eoptacpoi anogoitnong

« Opydvwon 6e€iwong Katd TtV avakoivwon
Twv Babpwv Tou Abitur yia TOUG anoPoitoug

+ Eoptaotikr) Slopydvwon tng TEAETAG anogoitn-
ONG YIa TOUG anogoitoug Kal TIG OIKOYEVEIEG TOUG
+ Anpooicuon Tou Aeukwpatog Abitur 2025

« Opydvwon TwV anoxalpeTioTPIwV SWPwWV
yIa TOUG anogpoitoug

Ynootfpi€n yia naidia Kai oIKOyEVEIEG

+ Alopyd@vwon NoIkiAwy ekSPOPWV (M.X. OKI, Ne-
Jonopieg otn puUon, KOAUpBNoN)

+ Ixedlaopdg kal uhonoinon naidikwv dpa-
otnplotAtwy, onwg naidikd nalapl kar dnyi-
OoUpYIKOi Slaywviopoi pe to eetivd olvonpua:
MITeinander — VONeinander — FUReinander ( o
évag/ n pia ME, TIA, AMO, Tov dAov/ tnv aAAn)
« Zuvtoviopdg tou catering oto Mpovnniakd Kal
Nnriakd TpApa, oto Anpotikd kal otig Tageig 5-7
+ Online diaxeipion TwV anoAeoBEVIWY AVTIKEI-
PEVwV

Kolvewviki npoopopd

+ Alaxeipion tou Aoyapiacpou aipodoaoiag oto
Noocokopeio «Aaikd», pe U0 entuxnpéveg ai-
podooieg pla npoopopd alnAeyyung péoa
oTn OXOAIKN KoIvéTnTa

+ YnootpIi&n tou ¢iAavbpwnikoU oUAASYoU
«H AykaAid» péow dwpwv

H Betikf avtandkplion oto €pyo Kal TIG NOIKIAEG
8paotnPIOTNTEG Pag —pPe TN HoPPpr NPOCwWi-
KWV oxoAiwV kal Adywv ekTipnong and yoveig—
eniBeBaiwvel 6Tl N Npoonabeid pag avayvwpi-
{etal kal anoteAel NnpootiBépevn agia otn DSA.
EuxapiotoUpe yia tn otApI&f oag!

‘OAeg autég o1 Spaocelg dev Ba NTAV EPIKTEG Xw-
pig TN onoudaia NPooPOPA TWV EVEPYWV €K-
NEOCWIWY YOVEWY, TWV YOVEWY, TWV ENITIHWV
HEAWY, TwV €BEAOVTWV KAl UNMOOCTNPIKTWY TOU
YUMOyou lovéwv. Eva peydAo €uxapiotw O€
AAoug Kal OAeg!

EuxapiotouUpe eniong tn AleUBuvon Ttou oxo-
Agiou, To Aloikntikd LupBoUAio Tou ZuAAdyou
Feppavikng IXoAng ABnvwy, tn Aloiknon kabwg
kal GAOUG TOUG eKMNAISEUTIKOUG, TOUG (PPOVTI-
OTEG Kal To npoownikd NG DSA nou gpyalo-
vtal kabnpepiva pe Nddog yia ta naidid pag. £ag
€UXOPAOoTE éva YePATO, UYIEG Kal EMITUXNPEVO
VEO OXOAIKO €t0¢ 2025/26!

Me pIAIKOUG XaIPETIOPOUG,
Der Vorstand des Elternvereins

Der Vorstand des Elternvereins

To Aioikntiké ZuppouAio tou ZuAAdyou MNovéwv

Vicky Athanassoglou, Vorsitzende / npdedpog

Victoria Fyrippis, stellv. Vorsitzende / avtinpdedpog

Alexia Stathopoulou, Schatzmeisterin / tapiag

Emmanuel Eleftheriadis, Generalsekretar / yevikdg ypappatéag

FUr die Unterstitzung und eine bessere Organisation des Elternvereins sowie
einen direkten Kontakt werden alle Eltern eingeladen, sich ,elektronisch” iber
unsere Webseite https://ev-dsa.gr als Mitglieder des Elternvereins anzumelden.

la TNV unooTAPIEN Kal TNV KAAUTEPN OPYAvwWon Tou ZUMSYouU MovEwy, KaBwG Kal
yia pia dpeon enikoivwvia, kahouvtal OAoI oI YOVEIG va eyypapouV «NAEKTOOVIKA»
péow TG IoTooeNbag pag https://ev-dsa.gr wg péAn Tou ZUAOYou Movéwv.

Mitglieder / péAn

Alexandra Georgakopoulou,

Spyros Petropoulos, Alexandra Theodoridou,
Krystella Spanaki, Konstantinos Giannaros,
Christos Ventouris, Axel Thimm

Kontaktieren Sie uns unter:
Enikoivwvnote padi pag oto:

@ sElternverein DSA Community”

elternverein.dsa@gmail.com




Alumni-Verein:
ein Jahresbericht

TUAAOYOG OLTTOPOLTWV:
£€Vag ETI|OLOE OLTIOAOYLOOG

Costas Galanis, Vorsitzender des Alumni-Vereins der DSA /
npdedp0¢ LUMOSyou Anogoitwy tng DSA

In diesem Jahr wurde die digitale Erfassung aller Namen der Schulerln-
nen der Deutschen Schule Athen abgeschlossen:

- der Nachkriegsjahre, d. h. ab 1956, dem Jahr der Wiederer&ffnung der
Schule.

- der Jahre von 1896, als die DSA von Wilhelm Dérpfeld gegrindet wur-
de, bis zum Kriegsende 1944 in den Gebauden der Arachovis-Strafie.

Auf diese Weise wurden alle Namen der Schilerlnnen erfasst, die
auch nur fir einen Tag auf den Schulbanken unserer Schule saRen.

Diese vollstandigen Listen enthalten mehr als 10.000 ,Alumni” im
weitesten Sinne, so dass eine Suche nach Namen, Klassen und Stu-
dienzeiten leicht moglich ist. So eine Suche erforderte bisher das
,Durchblattern” der Klassenblcher aller Besuchsjahre eines/r jeden
Schilers/in.

Das Projekt wurde vom Alumni-Verein mit Unterstitzung der Deut-
schen Schule Athen durchgefihrt. Gleichzeitig hat der Alumni-Verein
in den letzten zehn Jahren ein Forschungsprojekt begonnen, das die
Sammlung von Biografien und Fotos aus den Anfangsjahren der Schu-
le umfasst, um die wichtigen Personlichkeiten, die die Schule besucht
haben, und ihre Familien zu beleuchten.

Alles wird im ,montags” veroffentlicht, unserem wochentlichen
Newsletter, welches an einen erweiterten Verteiler versandt wird. Im
laufenden Jahr hat die Auflage des ,montags” nach 10 Jahren 500
Ausgaben erreicht und ist mit der offiziellen Website www.ex-dsathen.
gr des Alumni-Vereins verbunden. Die Website wurde 2012 ins Leben
gerufen und enthalt Nachrichten, Biografien und Themen fur alle Al-
tersgruppen.

All dies wurde von der Schule begriufit, die zum zweiten Mal - und
sogar auf eigene Initiative — das Alumni-Treffen organisierte, um die-
jenigen zu ehren, die einst auf den Schulbanken der DSA safen. Ein
Abend im FrGhsommer, an dem sich ehemalige Mitschilerinnen sowie
Lehrerinnen auf dem Schulhof versammeln, wie friher in einer Pause...

Tn xpovid autr) OAOKANPWONKE N YNPIakr Ka-
Taypa®r OAWV TwV OVOPATWY TwV PabnTpiwy
Kal pabntwv tng Meppavikig IXoAng ABnvwv:

- TWV PETANOAEPIKWY Xpovwy' dnAadr and 1o
1956, TN XpovVIa NG enavaieitoupyiag tng

- TV Xpovwy and to 1896 £wg to 1944 dnAa-
8f and to €tog ispuong tng and tov Wilhelm
Dorpfeld €wg tn AREN Tou MoAépou. Mpdkeital
yla tnv nepiodo, katd tnv onoia n IXoAr oteya-
{6tav ota Kktipla tng 060U Apaxwpng.

Me tov tpdno autd kataypdpnkav OAa ta
ovopata Twv naidiwv nou kadioav £€0tw Kai pia
nuépa ota Bpavia tou oxoAgiou pag.

O1 nAApeIg autoi katdloyol nepiAapBavouv
nepicocdtepa and 10.000 ovopata «anogoi-
TwV» PE TNV eupUtepn évvola. H dnpioupyia
TOUG S8leUkOAUvel TNV avadftnon Oovopdtwy,
TAEewv Kal NePIOdwV poitnong, dedopévou Ot
autr) n avadfitnon anarto’ce oTto NapeABov
«EeUAIopa» twv Klassenblcher dAwv twv
XPOVWV poitnong Kabe padbntn.

To épyo autd ekteAéotnke and tov ZUAOYO
Ano@oitwyv pe tnv unootnpign tng Meppavi-
KAG ZXoARG ABnvwv. MapdAnAa cuvexidetal n
¢peuva nou npaypatonoleital TNV TeAEUTaia
dekaetia and tov XUAoyo Anogoitwy, Katd
TNV onoia cUMéyovtal Bloypadikd Kal PpwTo-
YPAPIEG pabnNTwy Kal PadbnIeIwV TWV NPWTWY
XPOVWV NG IXOANG. ANWTEPOG oToOX0G gival n
avasdelgn Ttwv ONPavVIIKWV MNPOCWNIKOTHTWY
Mou poIitnoav oTto OXOA&io pag aAAd Kkal Twv
OIKOVYEVEIWV TOUG.

‘OAa autd énpooielovtal OTo «montagsy,
To eBSopadiaio newsletter pag, To onoio ano-
otéMetal o pia dieupupévn AioTa anodeKTWV.
Inpelwtéov TO «montags» (ETOG OUPMAR-
pwoe 500 teuxn kal 10 xpdvia KukAopopiag
(unootnpiovtag TNV enionun I0ToceAiba pag
www.ex-dsathen.gr, nou nNPWTOAEITOUPYNOE
1o 2012) kal nepiAapPavel e18ACEIG, Bloypadika
kal Bepatoloyia, nou aneubuvetal o OAeG TIG
NAIKIEG.

‘OAa autd «aykaAldotnKkav» anod TO OXOAEIo,
TO onoio Slopydvwoe yia Seltepn XPovIa —Kkal
pdAiota pe Sikr Tou npwtoBoulia— tn «Bpadia
Ano@oitwvy, TIPwvtag 6oeg kal 6ooug Eka-
toav ota Bpavia tng DSA. Mia Bpadid otig ap-
X€G TOU KahokaipioU, Ornou CUYKeVIPwOnKav
NEWNV CUPPAadATPIEG Kal CUPPAaBNTEG aAa kal
KabnynTpeIeg Kal kKabnyntég otnv aulr, oav o€
Sl1dAeippa.
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Die Schule und
ihre Absoluentinnen

To 0XOAELO KOIL OL OLTTOPOLTOL

Angeliki Kanellakopoulou, Lehrerin, Alumnibeauftragte /
kabnyntpla, Yneibuvn Anogoitwv

Die Schule - das sind ihre Menschen. Diejenigen, die taglich in ihr
leben, aber auch diejenigen, die ihr in der Vergangenheit Leben ein-
gehaucht haben. Die Absolventinnen sind ein untrennbarer und sehr
wichtiger Teil der DSA-Familie, und aus diesem Grund pflegt die Schule
aktiv die Beziehungen zu ihnen.

Ein besonderes Ereignis im Rickblick auf das Schuljahr 2024/25 war
die grofRe Absolventenfeier auf dem oberen Pausenhof am 30. Mai
2025. Im Rahmen desselben Abends wurde Stelios Papapetrou, Absol-
vent, Lehrer vieler Generationen und naturlich die Seele der Theater-
gruppe, mit einer Fotoausstellung seines Theaterwirkens geehrt.

Die Schule unterstitzt auflerdem verschiedene Klassenjahrgange
bei der Organisation von Jubildumstreffen (Reunions).

Die Theatergruppe der Absolventinnen, die 2022 auf Initiative der
Verfasserin gegrindet wurde, hat ihr Werk zwar noch nicht 6ffentlich
prasentiert, doch sie bereitet derzeit unter der Regie des Absolventen
Loukas Fotopoulos mit Begeisterung und Engagement das Stuck ,Der
Damenschneider” von Georges Feydeau vor.

Abschliefend sei auf die enge Zusammenarbeit der Schule mit dem
Vorstand des Absolventenvereins hingewiesen. Gemeinsames Ziel ist
die Umstrukturierung und Aktualisierung der Datenbank mit den Kon-
taktdaten unserer Absolventlnnen, um zukunftige Kooperationen zu
erleichtern.

To oxoAgio gival o1 avBpwnoi Tou. ‘Ocol {ouv
kabnuepiva oe autd, ala kai éool Tou €divav
{wr) oto napeABov. O1 andpoitol gival avano-
onacto Kal NoAU onpavtikd KOoPPdt tng oIko-
véveiag tng DSA Kal yia tov Adyo autd n IxoAn
KaMigpyel TIG ox€oelg padi Toug.

Kavovtag évav ouviopo anoAoyiopd tou
oxoAIkoU €toug 2024/25 Eexwplotd Béon ka-
Téxel TO PeydAo MAPTI TwV anooitwy OTo
ndvw npoauvAio otig 30 Mdn. Ito nAaiocio tng
i51ag Bpadidg tipndnke o andpoitog, Sackahog
NOAAV YEVEWV Kal BEBala Wuxr) TnNG BeaTPIKAG
opadag, Itéhiog MNananétpou, Pe pla pwto-
yPaPpIkn €kBeon Tou BeatpikoU anotunwpatodg
Tou.

To oxoAgio BonBa eniong Tig siapopeg TaEeig/
XPOVIEG OTN Slopydvwon ENETEIAKWY OUVAVTH-
ocwvV (reunion).

H Beatpikfy opdda Twv anogoitwy, nou
dnuioupynonke to 2022 pe NpwTtoBoulia tng
ypdgpouoag, prnopei akdpn va pnv €xel napou-
oldoel oTo Kolvd To NévVNPa TG, WS NAéov
€TOIPAZel pe kEPI Kal Ao To £pyo «PAgTng
KUPIWV» Tou Zwpl Deviw ot oknvobesia Tou
anogoitou Aouka PwTténoulou.

TéNog, otevn eival N cuvepyacia tng IXOAAG
PE TO ZupBoUAio Tou ZUANOyou Anogoitwv.
Koivog otdxog eival n avadidpbpwaon Kai eni-
kaliponoinon tng Baong Sedopévwy Pe ta otol-
xefa Twv anogoitwy pag, yia va sieukoAlvovtal
ol 81apopeg cUPNPAEEIS.

Modvtuc) patid




Alumni-Empfang
an der DSA

Bpadid amowoitwv tng DSA

Lisa Schubert, Offentlichkeitsarbeit / Anuéoieg Ixéoeig & Emkoivewvia

Der zweite Alumni-Empfang der DSA am 30.05.2025 wurde zu einem
unvergesslichen Abend voller Emotionen, Freude und Erinnerungen,
die niemals verblassen.

Wir haben gelacht, uns zurtckerinnert, gemeinsam neue Erinnerun-
gen geschaffen — und dabei gespurt, wie vertraut und lebendig unsere
DSA immer noch ist.

Noch etwas ist aber an diesem Abend deutlich geworden - wie
grofartig unser ehemaliger Mathematiklehrer Stelios Papapetrou als
Leiter unserer Theatergruppe 30 Jahre lang gearbeitet hat. Wir dan-
ken ihm und seiner Familie ganz herzlich fur ihren Beitrag zur Gestal-
tung der Ausstellung, die wir prasentiert haben, und naturlich fur ihre
Anwesenheit bei der Veranstaltung!

Danke an alle, die diesen Tag so besonders gemacht haben - durch
euer Lacheln, eure Geschichten und eure gemeinsame Zeit.

Bis aufs nachste Jahr!

H 2n Bpadid Anogoitwyv tng DSA, nou npay-
patonoifenke otig 30 Maiou, Atav a&éxaotn,
yepdtn éviova ouvaiobnpata kai PvAPeS nou
QVTEXOUV OTOV XPOVO.

FeAdoape, ouykivnOnkape, Bupnbrkaye, n-
Hloupynoape véeg avapvnoeig padi kal VIoape
—yia akopa pia ¢opd- ndoo olkeia kal dwvtavn
napapével n Meppavikr IXoAr, To oxoAgio pag.

Oupnbrkape, Opwe, Kal KAt MOAU CUYKEKPI-
pévo. MNooo onoudaia SouAeld ékave o pabn-
patikog pag, ZtéAiog MNananétpou, we eniKepa-
AAG NG Beatpikig opddag yia tpidvta xpovia.
EuxapiotoUpe autdv Kai TnVv oIkoyéveld Tou yia
TN OUPBOAM TOUG OTO OTACIYO TNG €KBeong-a-
PIEPWATOG MOU NAPOUCIAoApE Kal PUGCIKA yia
TNV Napouscia Toug otnv eKSAAWON.

Euxapiotoupe dAoug kal OAeG, ool Kal OOEG
ékavav autr tnv Npépa tooo EexwpPIoTr) —lE Ta
XapoyeAq, TG I0TOPIEG 0ag Kal Tov XPOVo Mou
nepdocape padi.

Kai tou xpdvou!




Deutscher
Schulverein Athen

YUAAoyog Meppotvikng
IXOANE AOMVWV

Charoula Antonopoulou, Beauftragte des Vorstands / Eknpdownog tou A.Z.

Der Deutsche Schulverein Athen ist der Trager der Deutschen Schule
Athen und verantwortlich fur die Unterhaltung der Schule. Er schafft
den baulichen, finanziellen und personellen Rahmen fir die Umset-
zung der schulischen Ziele.

Vertreten wird der Schulverein durch seinen Vorstand, der von Ver-
einsmitgliedern gewahlt wird. Um seine Aufgaben wahrzunehmen, hat
der Vorstand verschiedene Ausschiusse fur bestimmte Sachgebiete
eingerichtet. Zurzeit sind dies der Finanzausschuss, der Bauausschuss,
der Personalausschuss, der Schulférderungs- und Marketingausschuss
sowie der Schulgeldermafigungsausschuss.

Der Schulvereinsvorstand wird in seinen Geschéaften von der Be-
auftragten des Vorstands unterstitzt. Die Beauftragte des Vorstands,
Frau Charoula Antonopoulou, ist gerne Ansprechpartnerin fur alle Be-
lange des Schulvereins in Vertretung des Vorstands (antonopoulou@
dsathen.gr).

Im Schuljahr 2024/25 waren im Vorstand
die folgenden ordentlichen Mitglieder tétig:

L]

O ZUMoyog leppavikig IXoANG ABNvAV €xel T
YEVIKR) €uBUVN TNG Asitoupyiag tng Meppavikng
IXOAAG ABNVWV. MepIpva yia TIG OIKOSOPIKES
Kal OIKOVOPIKEG MPOUNOoBETEIG, KaBWG Kal yia
TO avBpwnivo Suvapikd, WOTE va ival EPIKTA N
uAonoinon twv OTOXWY TOU OXOAEgioU.

O ZUMoyog exknpoowneital and to Alol-
kNtikd ZupBouUAio, To onoio ekAéyetal and ta
PEAN Tou ZUuAAOyou. Ta TNV eKTEAEON TWV Ka-
Bnkévtwy tou, To AloiknTtikd ZUPPBOUANIO EXEl
dnuioupynoel 81APoPEG ENITPONESG YIa OUYKE-
KpIpévoug topeis. Eni tou napdvtog autég ival
n Enitponr Oikovopikwy - MicBodoaoiag, n Eni-
tponr OIKOSOPIKWY Kataokeuwy - ENIOKEUWY,
n Enitponr NMpoownikou, n Enitponr) MpoBo-
AAG ZxoAgiou - Marketing kar n Enitponr Ex-
ntwong AISAKTPwV.

To Aloikntikd ZupBouUAio Tou ZuAdyou uno-
otnpiletal ot gpyacieg Tou and tnv Eknpo-
owno tou AloiknTtikoU ZupBouliou. Qg Eknpod-
ownog tou AZ. n K. XapoUAa AviwvornoUAou
eival otn 81d0eon tNG OXOAIKNG KOIVOTNTAG yia
6Aa ta ntApata nou apopoulv otov ZUAAOYO
NG ZX0AAG (antonopoulou@dsathen.gr).

Kata to tpéxov oXoAIKS £ToG oTo AIOIKNTIKO
ZupBouUAio cuppetéxouv ta akéiouba
TAKTIKG PEAN:

™

bl

|

Dr. Marcus Bremer Aris Pantelis Liakopoulos Stefan Miskias Dr. Henning Volkel
Vorsitzender stellvertretender Vorsitzender Schatzmeister Schriftfihrer
MNpdedpog AvanAnpwtAg Npdedpog Tapiag Mpappatéag

Konstantin Zois Dr. loanna Maria Kristof Keim
Karagouni

Dr. Konstantina Gregor
Rigopoulou Androutsopoulos
Papadopoulou

Die Deutsche Schule Athen gehort zum Netzwerk der 140
Deutschen Auslandsschulen, die von der Zentralstelle (ZfA)
im Auftrag des Auswartigen Amtes geférdert werden. Von
Kuala Lumpur bis Kiew, von Toronto bis Tokio legen Deut-
sche Auslandsschulen Wert auf individuelle Férderung,
Mehrsprachigkeit und Begegnung der Kulturen. Von der

H leppavikf IxoAn ABnvwv avrkel oto &i-
KTUO TwVv 140 TePPaVIKWV IXOAWV €KTOG
leppaviag, nou unootnpidovtal and tnv Ke-
VIPIKN unnpeoia (ZfA) tou Ynoupyeiou EEw-
TEPIKWV. And tnv KoudAa Aoupnoup péxpl
10 KigBo, and 1o Topdvto péxpl To TOKIO,
ol Teppavikég IxoAéG avd Tov KOoPo Mpo-
wBoUv TNV atopikr Npoodo, TN YAWOOIKN
noAupop®ia Kal T cuvavinon Ttwv MoAIt-
opwv. Mg oikovopiki otApIgn and to yeppa-
VIKO KPATOG KAl ENAVEPWHEVES PE EEQIPETIKO
816akTikd NPoownikd, ol FEPPAVIKEG IXOAEG
O€ XWPEG TOU EEWTEPIKOU MPOCPEPOUV OTIG
PabnTPIES Kal TOUG pabnTég Toug éva eEaipe-
1Ko eninedo péppwong. H yeppavikh yAwo-
0a Kal KouAtoUpa, N ouvavtnon NOAITICHWY
Kkal N avtalAayn MOAITIOTIKWY OTOIXEIwV
anotelolv tov akpoywviaio AiBo twv ep-
HaVIKWV ZXOAWV ToU eEWTEPIKOU.

Bundesrepublik Deutschland ge-
férdert und mit hervorragendem
Lehrpersonal ausgestattet, er-
halten die Schulerlnnen der Deut-
schen Schulen im Ausland eine
erstklassige Ausbildung. Die deut-
sche Sprache und Kultur, Bildung,
Begegnung und Austausch formen
die Eckpfeiler der Deutschen Aus-
landsschulen.

ZiA AWV

Deutsche Auslandsschularbeit
International

Ich bedanke mich ganz herzlich bei den Kolleginnen und allen

Schulerlnnen fir ihre Mitarbeit.

Euxapiotw Beppd GAoug Toug oUVadEéApous, TI§ cuvaSEAPouUs,

TOUG PabnTés kai Tig pabriTpIes yia tn oUvEPYaoia Toug.

Lisa Schubert
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Das Titelbild ist Teil des Werks des Schilers Meletios Sampalos (5a), erstellt im Rahmen
der Jahresausstellung ,Metamorphosen” der Fachschaft Kunst der DSA.

To €EPUANO anotelei pépog Tou épyou Tou pabntr) MeAétiou Zapnaiou (5a), To onoio

PIAotexvABNKE yia TNV eTriola ékBeon «MetapopPpwoeigy Tou Topéa EikaoTtikwy tng DSA.
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